OreOy BO PTATY =

323040300

MuHHCTEpPCTBO CeIbCKOro xo3sicTBa Poccuiickon denepanuun
denepanpHOE rocyIapCcTBEHHOE OI0PKETHOE 00pa3oBaTeIbHOe
YUpEXKACHHUE BhICILIEr0 00pa30BaHus
«Ps13aHCKMI rOCYAApCTBEHHBIN arpOTEXHOJIOTUYECKAM YHUBEPCUTET
nMend 1. A. KocTerueBa»

Kadenpa rymanuTapHbIX AUCIUIUIMH

MeToanuyeckue peKOMeHIaluu
JUISl TPAKTUYECKUX 3aHATHUN ACIUPAHTOB
HarpaByieHus1 moarotoBku 36.06.01 Berepunapust u 300TeXHUS

no auctuiuinHe «Mcropus u punocodust Hayku»

Ps3ann, 2019



MGTOI[I/I‘—ICCKI/IG PCKOMCHAAINHN AJIA IIPAKTHYCCKHUX 3aHATUM T10 JAUCHUIIIINHC

«Uctopus v puirocoPpuss HAYKW» /sl ACIIUPAHTOB OYHOM U 3204HON (HOPMBI
oOyuenuss paszpabotanbl 1.¢.H., npodeccopom kKadeapsl TyMaHUTAPHBIX

mucouiuine PoctoBrnessiM A. H.

Cﬁa‘““({”j ) PocroBiies A. H.

(moamuce) (®.1.0.)
PaccmoTpens! u yTBeprkieHbI Ha 3aceqanuu kadeapsl « 30 » aBrycra 2019,

rpoTokon Nel

3aBenyrommii kKadeapoil TyMaHUTAPHBIX JUCHUILUIHH

(xadenpa)

. fex g
(/ JlazyTtkuna JI.H.

(moanuce) (®.1.0.)



Conep:xkanue

OBILIME MMOJIOKEHUSA 4

METOAUYECKHUE PEKOMEHIALUUA IO TPOBEJEHUIO IPAKTUYECKHUX
3AHATUHR 8

Bonpocs! yctHoro onpoca 9

IIpumepHbIe TecTOBBIC 3a8aHus 12



OBLIUE IMOJOXEHUSA
1 .eas 1 3a1a4n 0CBOeHNsI Y4eOHOM JUCHUILIHHBI
[lenr — oGecnieunTh MOATOTOBKY aCUPAHTOB B 00JacTH Pritocodprn HAyKH,
7aTh 3HAHWS, COOTBETCTBYIOIINE COBPEMEHHOMY YPOBHIO Pa3BUTHS JUCIIMILIAHBI
«Hctopus u  Qwmwiocobus HayKu», UYTO BBI3BIBACTCS  HEOOXOIMUMOCTHIO

oO1eHay4YHOU OJIrOTOBKH aCIMpPaHTOB, dbopmupoBaHuEeM HAy4YHOTO
MHUPOBO33pEHUS, MPO(HECCUOHATBHOTO MBIIUICHHS OYyIyIINX CTIEIIUATUCTOB,;
3amaun:

chopMupoBaTh y acHHUPAHTOB MPEJCTABICHUE O HAyKe KaK BaKHEHIIEM
(hakTOpe COBPEMEHHOTO COLMAIBHOTO U JIMUHOCTHOTO OBITHS;

chopMHupoBaTh MPEACTABICHHE O BEAYIIMX TEHACHIMIX W OCHOBAaHUAX
UCTOPUYECKOTO Pa3BUTHUSl HAYKH, €€ BIUSHUS HAa COLMAIIBHBIE, JKOHOMHUYECKUE U
JyXOBHBIE TTPOIIECCHI B OOIIECTBE;

chopMupoBaTh MOHUMAHWE METOIOJIOTHYECKUX OCHOBAHUU COBPEMEHHOTO
HAy4YHOT'O ITIO3HAHUS;

JaTh MPEACTABICHHE 00 OCHOBHBIX HAyYHBIX MPOOJIeMax W JUCKYCCHOHHBIX
BOIIPOCAaxX B U3yUYCHUU HAYKH;

MOATOTOBUTHh ACHHUPAHTOB K NPUMEHEHHUIO IMOJYYEHHBIX 3HAHUW NPHU
OCYIIECTBJICHUH HAYYHO-UCCIIEIOBATEIILCKON U MEIArOrM4eCKOn JIESITEIbHOCTH.

Paznen 1. UcTtopus punocodpuu
1. Yuenue papeBHux ¢GunocopoB 0 MHKpPO- U MakpokocMoce. OcoOEHHOCTH
BOCTOYHOU puiiocoduu.
2. OCHOBHBIE IIKOJbI HHAUNCKON M KUTANCKOM puiaocodumu.
3. Cranominenue antuuHoi ¢unocoduu. Ileprie dumocodsl u npodiiema Havansa
BCEX BELIEH.
4. OTkpbITHE 4eJIOBEKa, AaHTPOIOJIOrHYecKas PEBOJIIOIUSL B AHTUYHOM
¢bunocodum.
5. Metadu3uka u OHTOJIOTHS, TeOpHs uaeH B nuanorax [lnarona.
6. [Ipuntunel cpeHeBeKOBOM (Pprstocoduu. ITarbl €€ pa3BUTHS.
7. OcHOBHBIE TIPOOJIEMBI CPETHEBEKOBOH (umocodum.
8. 'ymanusm u nmanteusMm B ¢punocopuu BozpoxneHus.
9. Marepuanusm u smnupusm @. bakona. Kputuka «u10a0B» Mo3HaHHUS.
10. Paunonanusm P. Jlexkapra. Yuenue o MeTofe.
11. CouunanbHo-nonutudeckas Moicib HoBoro Bpemenu. Yuenue T. ['066ca u /1.
Jlokka.
12. OcobGenHocTH Ki1accu4eckoi HeMelkon punocodumu.
13. OcHOBHBIE MPUHILIUIBI TOCTPOCHUS U MPOTUBOPEUUsT (PUIOCO(CKON CUCTEMBI
I'. T'erens.
14. AuTpononorudeckuit Matepuanusm JI. OeitepOaxa.
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15. IIpoGnema otayxnenus B punocodpun K. Mapkca.

16. Marepuanuctudeckoe nonunmanue oobmectsa K. Mapkca.

17. OcHOBHBIE IPUHLIUIIBI TO3UTUBU3MA.

18. UcTtopuyeckne GopMbl MO3UTHBU3MA.

19. IMoctno3utususm u guinocodpus Hayku (K. Ilonnep, T.C. Kyn, 1 Jlakaroc).

Pasnen 2. O0uue npodiembl puitocopuu HaAyKu

1. Tpu acnexra ObITHUS HAyKH: HayKa KakK MO3HABaTeNbHAs JEATEIbHOCTh, KaK
COILIMAJIbHBIN MHCTUTYT, Kak 0cobas chepa KyJIbTyphl.

2. CouuosIornyeckuii U KyJbTypOJIOTUYECKUM IOAXOABl K HCCIIEN0BAaHUIO
pa3BUTHUA HayKH. L[I[eHHOCTh HaAyYHOU PAllMOHAIIBHOCTH.

3. Ocobennoctn HayuyHoro mno3HaHusi. Hayka u ¢unocodus. Hayka u
uckycctBo. Hayka u oOblgeHHOe mo3HaHue. Ponb Haykn B COBpEMEHHOM
o0Opa3oBaHuu U GOPMUPOBAHUU JINIHOCTH.

4. O0001IeHNEe MNPAKTUYECKOTO OMNBbITA M KOHCTPYMPOBAHHE TEOPETUUECKUX
Mozenel, O00eCHeunBaOMIMX BBIXOJ 32 paMKU HaJUYHBIX HMCTOPUYECKHU
CIOXUBIIMXCS (DOPM MPOU3BOACTBA B OOBIICHHOIO OTBITA.

5. 3anaaHas 1 BOCTOYHAS CPEIHEBEKOBAs HAYKA.

6. CraHOBIICHHME  ONBITHOW HAyKH B  HOBOEBPOIIEHWCKOW  KYJBTYpE.
@opMHpOBAHUE  UIECATOB  MATEMATHU3UPOBAHHOIO W  OMNBITHOIO  3HAHMS:
okcdopackas mkona. P. bakcy, V. Okkam.

7. [IpeanoceulkKu BO3HMKHOBEHMS JKCIIEPUMEHTAJIBHOIO METONAa U €TI0
COCIMHEHUS ¢ MareMaTu4ecKuM ornucanuem npuponsl: I'. ['ammnen, @. bakon, P.
Jlexapr.

8. dopmMupoBaHHE€  HayKM  Kak  OPO(ECCHOHANBHOW  JESTEIbHOCTH.
Bo3HUKHOBEHVE JUCHUIUIMHAPDHO OPraHW30BAHHOM HAyKH. TeXHOJIOrH4ecKue
IIPUMEHEHMS Hayku. HayuyHoe 3HaHue Kak CI0KHas pa3BUBAIOIIASACS CUCTEMA.

9. MHorooOpa3ue TUIIOB HayYHOTO 3HAHUSA. DMIUPUYECKUI U TEOPETUUECKUI
YPOBHU, KPUTEPUH UX PAZIAYECHHUS.

10.  Hcropuueckass ”3BMEHUMBOCTb MEXAHU3MOB NTOPOKAECHUS HAYYHOT'O 3HAHUS
11. Mexanu3Mbl pa3BUTHsl HAyYHBIX IOHATHN. B3aumopelicTBue Tpaauuuii u
BO3HMKHOBEHHE HOBOTO 3HAHMUSI.

12.  Ilepectpoiika OCHOBaHUM HayKu U U3MEPEHUE CMBICJIOB
MUPOBO33PEHYECKUX YHUBEPCAIUHN KYJIbTYPBI.

13. I'maBHBIE XapaKTEpUCTUKHA COBPEMEHHOM, OCTHEKIACCUYECKOM MayKH.

14.  CoBpemenHsie mporecch qudepeHnnanu 1 UHTETPaIi HayK.

15. CoOmmxeHue uaeaioB €CTECTBEHHOHAYYHOIO U COLIMAIbHO-I'YMaHUTapHOT 0.
16. DOxonormyeckas COLMAJIbHO-TYMAaHUTApHAasl  OJKCHEPTH3a  HAYYHO-
TEXHUYECKUX NMPOEKTOB. Kpusnc uaeana HEeHHOCTHO-HEUTPAIBHOTIO UCCIEA0BAHUS
Y Ipo0JieMa UE0JIOTU3UPOBAHHON HAYKH.

17. TIpobirema rocyJapCTBEHHOIO PETYJIMPOBAHUS HAYKH.



Pasnen 3. @uiocodus HAyK 0 KMBOM NpUpoO/e
1. [Ipuanun pa3Butus B 6nonoruv, OT OMOJIOTHYECKON SBOIIOIMOHHON TCOPHH K
rJ100aJIbHOMY 3BOJIOLIMOHU3MY.

OcHOBHBIE dTamnbl CTAHOBJICHUS HJIEW pa3BUTHs B Owonoruu. CTPyKTypa ¥ OCHOBHEIE
MPUHIMIBI 3BOJIOIMOHHON TEOPUU. ODBOJIOIMUS  SBOJIOIMOHHBIX HJICH: TMEpPBBIM, BTOPOU U
TpETUN SBOMIOIMOHHBIE CcHHTE3bl. [Ipobiema Ouonorumueckoro mnporpecca. Ponb Teopuu
OMOJIOTUYECKOM IBOJIONMH B (POPMUPOBAHUY TIPUHIIUIIOB TJII00AIBHOTO YBOTOIMOHU3MA.

2. TlpoGnema cuCTEMHOW OpraHu3aluy B OMOJIOTHH.

Oprann3oBaHHOCTh M IEJIOCTHOCTb JKMBBIX CHUCTEM. OBOJIOLHUS TNpEACTaBICHUI 00
OpPraHU30BaHHOCTH M  CUCTEMHOCTH B  Ouomormn (mo  paboram  A.A.bornaHosa,
B.W.Bepnaackoro, JI.pon bepramandu, B.H.bexnemumesa). [lpuammn cucreMHocTH B cdepe
OMOJIOTUUECKOr0 MO3HAHUS KaK MyTh peau3aliy LEJI0CTHOrO MOoAxXoia K 00BbEKTY B YCIOBHUSX
MHOT000pa3HOH TU(PepeHIIMPOBAHHOCTH COBPEMEHHOTO 3HAHUS O KHUBBIX 00BEKTAX.

3. [IlpoGnema perepmuHu3Ma B Ouonoruu. Bo3szaeiictBue Owojornn Ha

(dbopMHUpOBaHUE HOBBIX HOPM, YCTAHOBOK U OPUEHTAIUHN KYJIbTYPHI.

MecTo 1e1eBoro moaxoaa B OMOJIOrHYecKUX uccienoBaHusx. OCHOBHBIE HAIPaBICHUS
o0cyxaeHus NpoOIeMbl JeTepMUHI3MA B OMOJIOTUH: TEJIEOIOT s, MEXaHUUECKHUI JeTepPMUHU3M,
OpraHUYeCKUi JeTEPMUHHU3M, aKLIUACHIIMOHAIN3M, GUHATU3M. [leTepMUHU3M U UHAECTEPMUHU3M
B TPaKTOBKE IPOIIECCOB >KU3HENEeATENbHOCTU. Pa3sHooOpasue ¢opMm OeTepMUHAIMM B JKUBBIX
cucTeMax M HX B3auMOCBs3b. CyIIHOCTH M (OpPMBI OHOJIOTHYECKOH Teeonoruu: (eHoMeH
«LeNeco00pa3sHOCTH» CTPOCHUS U (PYHKIMOHHUPOBAHHUS JKUBBIX CHCTEM, I€JICHANPABICHHOCTb
Kak (pyHIaMeHTalbHasl YepTa OCHOBHBIX XKH3HEHHBIX MPOIECCOB, PYHKIIMOHAIBHBIE OMMCAHUS U
OOBSICHEHHUS B CTPYKType OMOJIOIMYECKOro MO3HAHUS.

4. Ipeamet sxodpunocoduu. YenoBek u mpupo/ia B COIMOKYIBTYPHOM U3MEPEHUH.

Oxopunocodus kak oOmactb ¢unocodckoro 3HaHHS, HUcchenyromas ¢uiocopckue
mpo0eMbl B3aUMOJICUCTBUS KUBBIX OPraHU3MOB M CHUCTEM MEXAY COOOW W Cpelnod CBOEro
obutanusi. CTaHOBJIEHHE KOJIOTHH B BHJE MHTETPAJIbHOW HAYYHOM TUCHMIUIMHBL: OT SKOJOTHU
OMOJOTMYECKOM K DOKOJIOTMH 4YEJOBEKa, COLMAJILHOM JKOJIOTMH, IJI00AJIBLHOM HSKOJOTHH.
[IpeBpamieHre SKOJIOTMYECKOM MPOOIEMATUKHM B JIOMHHHUPYIOIIYIO MHPOBO33PEHUECKYIO
YCTAHOBKY COBPEMEHHOM KyJbTypbl. DKo(huiocopusi Kak peduiekcus Haja mpoodieMaMu Cpeabl
OOUTaHUS YEJIOBEKa, M3MEHEHHUS OTHOIIEHUS K OBITHIO CaMOTr0O 4YelloBeKa, TpaHCPOpMaluu
OOIIECTBEHHBIX MEXAHHU3MOB.

5. DKoIOrm4ecKrue OCHOBBI XO3SMCTBCHHOMU ACATCIIBHOCTH. DKOIOTUYECKHE

MMIIEPATUBBI COBPEMEHHOM KYJIbTYPHI.

Criendrka X035HCTBEHHON JEATEILHOCTH YeJIOBEKa B MPOIECCE MPHUPOIONOIH30BAHUS,
OCHOBHbIE 3Tanbl ee. OCOOEHHOCTH XO3SHCTBEHHOW NEATENBHOCTH C YYETOM IEPCIEKTUBBI
KOHEYHOCTH MaTepuajbHBbIX pecypcoB IulaHeThl. OCHOBHBIE HalpaBiIeHHUA MPeoOpa3oBaHUS
IIPOM3BOJCTBEHHON U MOTPEOUTENBCKOM cdep 0OLIeCcTBa ¢ LENbI0 MPEOO0IEHUS IKOIOTHIECKUX
TpymHocTte. HampaBneHuss M3MEHEHHMS CUCTEMBI IPUOPUTETOB M IIEHHOCTHBIX OPHEHTHPOB
JIOAE B YCIOBUAX OKOJOrO-KPU3UCHOW cuTyaumu. IlyTm mnpeononeHuss KOHEYHOCTH
MaTepUAIbHBIX PECYPCOB MPU OJHOBPEMEHHOM IMOCTYNATEIBHOM Pa3BUTHH OOIIECTBA.

6. O6pa3013aHHe, BOCIIMTAHHUC U IIPOCBCIICHHUC B CBCTC SKOJIOTHUYCCKUX HpO6H€M

YCJIOBCUCCTBA.

Ponb o6pa3oBaHus ¥ BOoCcIHMTaHUs B mpouecce GOpMUPOBAHUS JINYHOCTH. OCOOEHHOCTH
HKOJIOTUYECKOTO BOCTHTAaHUS M 00pa3zoBaHus. HeoOXOMMMOCTh CMEHBI MHPOBO33PEHUYECKON
napajurMbl Kak Ba)KHEHIlee YyCIOBHE MPEOAOJICHHUsSI HKOJIOTMYECKOW omacHOcTH. HayuHble
OCHOBBI 3KosIornyeckoro oopazoBanus. OcobeHHocTH punocodckoit mporpammel «Ilaiineis» B
YCIIOBUAX HKOJIOTMYECKOro Kpusuca. [IpakThyeckass 3HaUMMOCTb 3KOJOTMUYECKUX 3HAHMM IS
MPEIOTBPAIICHHUS OTIACHBIX Pa3pyIINTEIBHBIX IMPOLIECCOB B MPHUPOAE U o0mecTBe. Poib cpencTs
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MacCOBOH I/IH(I)OpMaI_II/II/I B ACJIC 3KOJIOTHMYCCKOI'O O6pa30BaHI/I$I, BOCIIMTaHUA U TMPOCBCIICHUA
HaCCJICHUS.

Pasnen 4. UcTopus ceibCKOX03HCTBEHHBIX HAYK

1. ArpuxkynbTypa W KUMBOTHOBOIACTBO [JlpeBHero wmmupa. ATrpuHKyJIbTypa
CpenneBeKkoBbs 1 2110XH Bo3poxieHus.

3HaHUs MEPBOOBITHOTO YENIOBEeKa O moJie3Hoi (uope u (ayHe. Hauamo omoMaimHuBaHUS
OUKUX OJKUBOTHBIX M OKYJIbTYpHBaHMs pPACTEHUH B pa3HbIX CTpaHax. 3apoKICHHE
KUBOTHOBOJICTBA M arpUKYJIbTyphl (3eMJIeAeNusl W pacTeHueBojacTBa). HaponHbie crnocoOsl
3alIMThl W JICUCHHMS OKUBOTHBIX M pacTeHHH. becco3HaTenbHBI MCKYyCCTBEHHBIH OTOOp.
Hcnonp3oBaHNe €CTECTBEHHOTO IIOIOPOIUS TIOYB NP MOIYOCEATIOM U OCEIOM 00pa3e KU3HH.

Cranosnenue arpukynsTyp Kwuras, Wnnun, Erunra, antuunoit Busantum, [IpeBHero
Puma u npeBHux mnmBwimszauuii AMmepuku. Berepunapust Jlpesnero Erunrta, Meconoramuu,
Basunona u crpan /JlpeBnero Boctoka (cOopHuku Ben, xaHoH «ABectay). [lepBwiii Tpya mo
BerepuHapun M. I1. Llenszopuna (II B. no H.3.). Arpapnas sHuukionenus JI. Komymemnsr «O
CeNbCKOM Xo3sicTBe» (oK. 40 T. H.3.) 0 3eMJIe/IeNInH, )KUBOTHOBOJICTBE, BETEPUHAPUHU U JIPYTUX
00JIacTsIX arpapHOro Tpy/a.

Kpusuc arpapsbix 3HaHui c Jerpajauuveid u mnaaeHuem Pumckoil mmnepuun. Tpyabl
meaukoB (K. I'anen, @. P. Berenuii) no Berepunapuu. OTaeneHue BeTEPUHAPUHN OT MEAULIUHBI
(Ancupr, IV B.), nosBieHue npodeccuoHaIbHBIX U BOCHHBIX BeTepuHapoB. KoMmuisTHBHBIE
«'vmmuarpukm» 'mepoxmuca u Amncupra (IV B.), Pydyca (1250) u JI. Pysuyca (1330-e rr.).
Apabckas BerepuHapus (V—XI BB.) u cBoa 3HaHmii mo wunmonorud u unnuarpuu (XIII B.).
Pycckue neronucu u counHenust IX—XI BB. 0 CKOTOBOJACTBE M BETEpUHAPUU. 3aBO3 JOMAIIHUX
KHUBOTHBIX B AMepuky (XVI B.).

CMmeHa QeomanbHBIX OTHONICHWH Ha KAaUTAIUCTHYECKUE, AHIIHMICKas OypiKyaszHas
pesomoniust XVII B. @opmupoBanue mpeanpuHUMaTenbCckux (hepmepckux xo3siicts B EBporie,
CO3/IaHUE TPAJULMOHHBIX MOPOJ )KMBOTHBIX B pa3HbIX cTpaHaX. [IoTpeOHOCTh B MHTEHCHBHBIX
CHUCTEMax 3eMJICAEIUs U )KMBOTHOBOACTBA. HOBBIE OPOBI aHINIMICKUX CKOTOBOZOB. MaccoBble
smm3ootru B EBpore (XIV—XVII BB.), yka3bel 0 60pb0e ¢ majexxoM ckota. [lepeBoasl Ha MHOTHE
s3biku «[ unmuarpuk» (XVII B.). K. Pynnu (1598) 06 anatomuu u 6onesnsax nomasneit. Coznanue
JleBenrykom mukpockona (1673) u nepBbie cBeIeHUS] O BO30YIUTENAX OONE3HEH.

IlepBoe oOMBITHOE XO34MCTBO IO PACTEHUEBOJACTBY M >KMBOTHOBOZACTBY IpU ILiape Ajekcee
Muxaitnosuue (XVII B.).

PedopmupoBanue Ilerpom [ cremHoro secopasBeneHMs, 3emielesusi, BUHOIPAAApCTBA,
LIEJIKOBOJICTBA, >)KUBOTHOBOJICTBA M BeTepuHapuu. IHTpoaykius pactennii B Poccuto.

2. 3apoxaenue arpoHayku B XVIII Beke. uddepenuanus arpapHoil Hayku B
X1X — navane XX BB.

IlepBoie cenbckoxo3siicTBeHHbIE oOmecTBa (BenmukoOputanus, ®pannus, llselinapus,
Poccust) u nepuoanyeckue nznanus. BonpHoe skoHOMUUeckoe oOmiecTBo Poccuu u perraemble
UM arpoHay4dHble mpooOnembl. Opranmszanus cemenHoro aena (Famnmet, M. baiiko, . Pomxkep,
bupma «Jlempe»). I'mOpunmzaumst u oTOOp B KOHHO3aBoackoMm jnene (A. I. Opros,
B. U. umkun u ap.). CoBeplieHCTBOBaHKWE MOPOA KPYITHOT'O pOraToro CKoTa, OBell, CBUHEH U
npyrux nomamrHux >KuBOTHBIX (P. breksens, Y. u P. Komnunz, nopn Jlecrep u ap.). BeiBo3 B
AMepHUKy M Jpyrue CTpaHbl HOBBIX IIOPOJ JKMBOTHBIX M COPTOB pacTeHuil. BerepuHapHbIil
Hag30p B ckoroBoicTBe. PaGorer O. Jlxennepa (1790-eTT.) 1O SMHU300TOJIOTHU OCIBI Y
KHUBOTHBIX. [lepexo OT 3KCTEHCHBHBIX K MHTEHCHBHBIM (popMaM BeleHUs KHUBOTHOBOJCTBA.
Cetb BeTepHHapHBIX LIKON M GopMUpOBaHUE HaydHOU BerepuHapuu. U. U. Jlenexun — nepBslii
poccuiickuii smu3ooronor (1768-1772). Otkpeitue C. JI. beprom (1763) u JI. Cnannanuanu
(1785) ucKycCTBEHHOTO OCEMEHEHHUS PhIO.

3. Cenbckoxo3giicTBEHHbIE HayKu ¢ 20-x rogoB XX Beka.
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HerarusHoe BnMsiHME Ha pa3BUTHE arpoOHAyK JIByX MUPOBBIX BOIH M IPa’KJaHCKON BOMHBI
B Poccun. DkoHOMHUYecKas, MOJUTHYECKass M HUIEOJOrHuYeckas pa3o0LIeHHOCTh MHPOBOTO
arpoHay4yHOro couuyma. [Topounocts aZIMMUHUCTPUPOBAHUS B OTE4YECTBEHHOMN
CeJIbCKOXO03sIiCTBeHHOI Hayke 710 1960-X romoB (yCTaHOBKM Ha MTHOPHUPOBAHUE 3apyOe’KHOTO
OIIbITa BO BCE BPEMEHA, BMELIATEILCTBO B arpOHAYYHbIE AUCKYCCUU U MX MOJIMTUACOIOIH3aLus,
penpeccun AesTeneil arpoHaykd, ACMHCTUTYyalIM3alUs HCTOPUM arpoHayk). XUMHU3alUus U
MeXaHM3allusl CeJIbCKOro Xo3siicTBa. Ycunenue auddepeHnnaniuy ceabCKoX03HCTBEHHBIX HayK
10 cepeauHbl XX BeKa M MOCIEAYIOUUA POCT MHTETPAlMOHHOW TEHIACHUHUH. POllb TEHETUKHU U
IIPOIPECCUBHBIX TEXHOJIOTMH B PAacTECHMEBOACTBE M JKUBOTHOBOJCTBE. PoxkaeHHe arpapHoi
OMOTEXHOJOTUU. ATpoHayKa Ha CIyXOe IMOBBIIIEHUS WHTEHCU(pUKAUN pa3IMYHBIX obiacTei
CEJILCKOIO XO35ICTBA.

Cozmanne BACXHWII (1929) kak cpenoToudsi OCHOBHBIX CHJI OTEUECTBEHHOU
arpoHayku. Pa3BuTHMe  TpaAMIMOHHBIX  HANpaBICHUM  CEJIbCKOXO3SAHCTBEHHBIX  Hayk,
cloXuBIIUXCs K Havanmy XX B. Ycmexu celekUud B >KMBOTHOBOJCTBE U pa3paboTKa OCHOB
3ootexHnyeckoil Hayku (II. H. KynemoB, M. ®@. UBanoB, E. ®.Jluckyn, MW. . UBanoB,
B. K. MunioBanoB u gnp.). Pa3BuTue BeTepuHapum Ha OCHOBE TEOPETHYECKUX Pa3pabOTOK
K. 1. Ckpsbuna, A. X. Capkucosa, C. H. Beimenecckoro, A. A. Ilonskosa u zp.

Pacnang CCCP, npekpamenue cymectBoBanusi BACXHUII u ee mnepexom mnon
opucaukiuio - PACXH  (1992). CoxpaHenue Tpaauuuil CpelOTOYMS OCHOBHBIX  CHII
oredyecTBeHHOI arpoHayku B cucteme PACXH u orcyTcTBUS NpodeccCHOHANTbHOTO HU3YYEHUS
UCTOPUM OIbITA MHPOBOM arpoHayKd. 3ajlaya COBPEMEHHOM arpoHayKd IIpU PEIIEHUU
MIPOAOBOJILCTBEHHBIX, IKOJOTMYECKUX M COLIMAIbHO — SKOHOMHYECKHX MPOOIeM YeI0BeUeCcTBa.
B nepcnexTBe ONMBIT HCTOPUU arpoHayK — JIeNTy peleHHs STHX IpolieM.

Pasznea 5. UcTopusi 1 MeTOI0JIOTHYE€CKHE OCHOBBI MeJArOrH4ecKoi HayKu

1. Uctopust menaroruku Kak HayKa O CTAHOBJICHUH U Pa3BUTUU TEOPUU U MPAKTUKHU
BOCIIUTAHUs1, 00pa30BaHUs U OOYUYCHHUS.

2. Ee MecTo B UCTOpHH MUPOBOU [IUBUIIA3AIUU.

3. Ucropus nenaroruky Kak yueOHbIN MPEAMET B BBICIIIEH IITKOJIE.

4. Ero 3Hadenwe B (GOPMUPOBAHUHU MPOPECCHOHATBHONU KYyJIbTYPHl OYyIyIIeTO
MCCJICIOBATEIIS U MPEIOIaBaTesl.

METOINYECKHE PEKOMEHJIAIINHA 11O TPOBEJIEHUIO
MPAKTUYECKHUX 3AHSITUIA

OfHMM U3 OCHOBHBIX BHUJIOB ayAUTOPHON pabOThI OOYyYAIOIIMXCS SBIISIOTCS
npakTuueckue 3aHaTus. [IpakTudeckue 3aHATHS — 3TO METOJ PENPOILYKTHUBHOTO
oOyueHusi, OOECNEeUYNBAIOIIMNA CBS3b TEOPHUH U TPAKTUKU, COJCHCTBYIOIIMIMA
BBIPAOOTKE y CTYJICHTOB YMEHUH U HABBIKOB MIPUMEHEHUS 3HAHUH, TIOTyYCHHBIX Ha
JIEKIIUH U B XOZI€ CAMOCTOSITENHHOM PAOOTHI.

[IpoBoguMBIE O PYKOBOACTBOM MPENONABATENS, MPAKTUYECKUE 3aAHATHS
HalpaBJieHbl Ha YyIyOJIeHHE HAyYHO-TEOPETUUECKUX 3HAHUN U OBJIaJICHUE
OMpENIEICHHBIMU METOJIaMU palOThl MO AucHuIUIMHE. OHM TakKe MO3BOJISIOT
OCYWIECTBJISITh  KOHTPOJb  MPENOJABATENIEM  MNOATOTOBICHHOCTH  CTYIEHTOB,
3aKpervIeHUs U3y4eHHOT0 MaTepuaia, pa3BUTHS HABBIKOB IMOJTOTOBKU COOOIIECHUH,
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NpUOOPETEHUST OMbITa YCTHBIX IMYOJMYHBIX BBICTYIUIEHWH, BEIEHUS IUCKYCCHUH,
apryMeHTaluy U 3alIUThl BBIBUTAEMBIX MTOJIOKEHUH.

[TpakTuyeckne 3aHATHS NPEICTABISAIOT COOOM, Kak NpaBWIIO, 3aHATHS I10
PELICHUIO Pa3INYHbIX NPHUKIAJHBIX 3aJaHui, oOpa3lbl KOTOPbIX ObUIM JaHbl Ha
Jexkuusx. B wuTore y kaxmoro oOywaromerocs JOJDKEH ObITh BbIpaOOTaH
ONpEJEICHHbI TPO(ECCHOHATIBHBIA TOIXOA K PEHICHUI0 KaXKIOro 3aJaHus U
uHTYyuus. OTOupas cucTeMy YHOpaXKHEHUM W 3aaHuil I MPaAKTUYECKOro
3aHATHS, TMPENojaBareib JOKEH CTPEMUThCA K TOMY, YTOOBI 3TO J1aBajio
LEJIOCTHOE IPEACTABICHUE O INPEAMETE M METOAAX M3y4aeMOM HayKH, MPUYEM
MeToanYecKas (PyHKIUS BBICTYIAET 3/IECh B KAUECTBE BEAYIICH.

[IpakTryeckoe 3aHATHE TpEAroaracT CBOOOIHBIN, TUCKYCCUOHHBIM 0OMEH
MHEHUSMHU 10 n30paHHOM Temartuke. OH HaYMHAETCA CO BCTYMUTENIBHOTO CJIOBa
npenojaaBarelnis, (GOpMyIUpPYIOLIET0 Iefb 3aHSITUS M XapaKTepU3YIOIIETo €ro
OCHOBHYIO NpoOJieMaTuky. 3aTeM, KakK MpaBUJIO, 3acCIyLIMBAeTCs COOOIICHHE
ctyneHTa. O6cyxaeHne cOOOIIEeHNsI COBMEIIAECTCS C PACCMOTPEHUEM HAMEUYEHHBIX
BonpocoB. [loomipsercst BeIABUKEHNE U 00CYXKACHUE albTepHATUBHBIX MHEHUN. B
3aKJIIOYUTEIILHOM CIIOBE IMPENOoJIaBaTellb MOJABOJUT HUTOTM OOCYXACHHUS U
OOBSBISIET OLICHKU BBICTYIABIIUM CTYJICHTaM.

[Tpn mOAroTOBKE K MPAKTUYECKUM 3aHATUSAM CTYJIEHTHl UMEIOT BO3MOKHOCTh
BOCIIOJIb30BAThCA  KOHCYJbTAllMSIMU  TpenogaBarens. [lpumepHas Temaruka
COOOILIEHUI, BONPOCOB  JUIsl  OOCY)KIEHUS  TpPUBEACHA B  HACTOSIIUX
pexoMeHanusAx. Kpome yka3aHHBIX T€M CTYAEHTBI BIIPABE IO CONNIACOBAHUIO C
IperoiaBaTesieM BbIOMpaTh U IpYyrue UHTEPECYIOLINE UX TEMBI.

KauectBo yueOHOIM pabOThl CTYAEHTOB IIpENojaBaTesib  OLEHUBACT,
BBICTABIISIA B pabOUMil )KypHai TEKyIIHE OLIEHKH, IPU 3TOM CTYJEHT UMEET MPaBo
O3HAKOMUTHCS C HUMH.

Bomnpocs! ycrHoOro onpoca

1. OcHoBHbIE hunocodckue mapaaurMbl B UCCICTOBAHINN HAYKH.

2. Jloruko-MareMaTnyecKui, €CTECTBEHHO-HAYYHbIA U TYMaHUTAPHBIN TUIIbI
Hay4YHOH

PalMOHAIBHOCTH.

3. Meroap! punocodckoro aHanm3a HayKHu.

4. OCHOBHBIE TTOCTYJAThl KJTACCUYECKON COLIMOJIOTMY 3HAHUSL.

5. JluaxpoHHO€ U CUHXPOHHOE pa3zHOOOpa3ue HayKH.

6. CB00OO/Ia HayYHBIX UCCIIEIOBAaHUMN U COIIMANIbHASI OTBETCTBEHHOCTh YUEHOTO.
7. OcOOEHHOCTU HayYHOU MOJUTUKU HA PYOEKe TPETHETO ThHICIYEITETHS.

8. OCHOBHbIE KOHIIETILIMY B3aMMOOTHOILIEHUS HAyKU U GUIIOCOPUH.

9. IIpobnema npeeMCTBEHHOCTH B Pa3BUTUU HayYHBIX Teopuil. KyMynsaTuBusm u
napajurMaTusM.

10. ®unocodus HayKu: TpeaMeT, MeTo T, GyHKITUH.

11. ®unocodckue mpodbaemMbl HAYKd U METO/IbI UX HUCCIICAOBAHUSI.

12. CoumnanbHO-NICUXOIOTMYECKUE OCHOBAHUS HAYYHOU JESTENBHOCTH.

13. ®unocodckue 0OCHOBaHUS U TPOOIEMBI COLIMATBLHOTO TTO3HAHMUSL.
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14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

21.
22.

23.
24.
25.

YenoBek Kak MpeaIMeT KOMIUIEKCHOTO (PHiI0CO(CKO-HAYYHOTO UCCIIETOBAHNUS.
dunocodckre npoOIeMbl yIpaBlIeHUsI HAYYHBIM KOJJIEKTUBOM

OcHoBHBIE TPOOIEMBI COBpEMEHHOH (unocodhun HayKu.

Tunonorust npeAcTaBiaeHuid o mpupoje hunocohun HayKH.

dunocodus Haykn KaK HCTOPUYECKOE COIMOKYIBTYPHOE 3HAHUE.
®duniocodus Hayku U OJIU3KKUE el 00JIaCTH HAYKOBEICHHUS.
ConMONIOrHUeCKHiA MOAX0/ K UCCIETOBAHUIO PA3BUTHS HAYKU

MecTo HayKu B KyJIbType TEXHOI'€HHOW [IUBUIIU3AIINH.
Oco0eHHOCTH HayKH Kak 0co00# cdephl MO3HABATEIbHOMN JAESITEIbHOCTH.

Hayxka u kynbTypa: MEXaHU3M B3aHUMOJICHCTBUSI.
Hayka xak ocobas cdepa KyinbTyphl.
N3menenne 0a3MCHBIX IIEHHOCTEN HAYKU B TPATUITMOHAIUCTCKON U

TEXHOTCHHOU TPaJUIINY;

26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.

@OyHKIMY HAYKU B ’KU3HU O0IIECTBA.

Oco0eHHOCTH HAayKH KaK COLIMAJIbBHOIO MHCTUTYTA;

Hayxa n sxoHOMHKA.

Hayxka u Bnacts.

Hayka u oO1ectBo: hopMbl B3aUMOICHCTBUS.

DBOMIONHSI CTTOCOOOB TPAHCIISIIIMKA HAYYHOTO 3HAHUSI.

[Tpo6emMbI TOCYIAPCTBEHHOTO PETYIUPOBAHUS HAYKH.

HayuHoe 1 BHEHayyHOE 3HAHHUE.

Ponp Hayku B coBpeMeHHOM 00pa30oBaHUU U (POPMUPOBAHUU JINYHOCTH.
CooTtHonieHne Hayku U GuIocoum.

Hayka 1 uckyccTBO Kak (pOpMbI TO3HAHUS MUpA.

Hayka u urpa, ux poiib B IO3HAHUU MUpA.

Hayka 1 00bIZIeHHOE TTO3HAHHE.

Hayunas nestenbHOCTB U €€ CTPYKTypa.

Hayunas panimoHaabHOCTD, €€ OCHOBHBIE XapaKTEPUCTUKH.
duitocopckrie OCHOBAHUS HAYKHU, UX BUJIbI U (PYHKIUH.

Mexanusm 1 GopMbI B3aUMOCBSI3U KOHKPETHO-HAYYHOTO U (pri10coPpCcKoro

3HaHMUAI.

43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.

Hayka u rmoOasbHbie poOIeMbl YEI0BEUECTRA.

EcTecTBeHHO-Hay4YHasl U TyMaHUTapHas KyJbTypa.

[Ipo6aeMbl pa3BUTHSI COBPEMEHHON POCCUICKOM HAYKH.

Bo3HUKHOBEHHE aHTUYHOW HAyKU: aTOMUCTHYECKAsl HAy4YHas porpaMmma.
MaremaTnyeckas nporpamMma B aHTUYHOM HAyKe.

Cynp6a aHTUYHBIX HaydHBIX TTporpamMm B CpeHue Beka.

®opmupoBanue Haykn HoBoro Bpemenu B Tpynax ['anmies.

Hayunas nporpamma Herotona.

Teopus OTHOCUTENBHOCTH A. DUHIITEWHA U CTAHOBJIEHNUE HEKIACCUYECKON

HAayKH.

52.
53.

ApaOckast HayKa U ee pojib B Pa3BUTUU €BPONEHCKON KYIbTYpHI.
ConuanbHO-UCTOPUYECKHUE TPEANOCHUIKA U CHEIU(DUIECKUE YePThI

CPEIHEBEKOBOM HAYKHU.
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54. VccnenoBanue ¢eHOMEHA HAYKU U €€ COOTHOIIEHUs ¢ (hunmocodueii B
«Meraduszuke» u

«Duznke» ApucTtorens.

55. Yuenue @. bokoHa 0 HaAyKe U €€ POJIM B IPOTPECCE UETOBEYECKOTo 00I1IeCTRA.
(«HoBwrit

Opranon»).

56. P. JlekapT o Hayke ¥ MeTOjie Hay4yHOro uccienoBanus («Paccyxnenue o
METOJIe» ).

57. Yuenue I'. JleiiOauIIa 0 METOJIE.

58. . KanT 06 0CHOBaHMSIX HayYHOTO aHAJIM3a U METOAOIOTHYECKONU (PYHKIIMH
MeTahu3uKu

(«KpuTuka 4ucToro pazyma).

59. T'. Terenb o dpunocodun Kak «HayKe HAYK» U POJIH TUAJEKTUIECKOTO METO/A B
KOHCTPYHUPOBAHUH HAyYHOTO 3HAHUA («HIMKIONEANs GUI0cohCKUX HAyK», T. 1).
60. C. bynrakoB o Hayke u niporpecce («Punocodust Xo3sicTBa»: MpUpoIa HAYKH;
OCHOBHBbIE

poOJIEeMbI TEOPUH MPOTrpecca).

61. B. BepHajackuii o Hayke U ee posid B CTaHOBIEHUU Hoocdepbl («O Haykey,
«Hayunast MbICIIb

KaK IJIAHETHOE SIBIICHUEY ).

62. I'. Pukkept o Hayke («Hayku o mpupoze v HayKu O KyJIbTYpe»).

63. M. Xaiinerrep o Hayke HOBOTO BPEMEHHU U TEXHUKE KaK Cyb0e eBpOMNeiCKOro
YeJI0BEYECTBA

(«Hayka u ocMbICTICHUEY).

64. Yuenue X. Opreru-u-I'accera o Hayke u Texauke («Ilonoxenue Hayku u
HCTOPUYECKUI

pasym»).

65. M. Bebep o Hayke u «panumoHaiuzamnuny» mupa («Hayka kak npusBanue u
npodeccus»).

66. I'. 'anamep o HayuyHom no3Hanuu («VIcTuHa U MeTom»).

67. A. Yaiitxen o Hayke U COBpeMeHHOU nuBwiIn3auu («M30panHbie paboThl 11O
bunocodpun»).

68. Jl1. bepnan o ponu Hayku B >ku3HM oO1iecTBa («Hayka B ucropuu ooiiecTBay).
69. b. Paccen o Hayunom no3Hanuu («Yemoeueckoe mozHanuey, «dumocodust
JIOTUYECKOTO

aTOMH3Ma»).

70. Heonozutususm JI. Butrenmreiina («Jloruko-punocodckuit Tpakrar).

71. P. Kapnam o ¢punocodun u Hayke («dumocodckne ocHOBaHUS (PU3UKI).

72. Ponb KOHCTpyHpOBaHus B MareMaTrnueckoM no3Hanuu (I'.b. JleiiOnu).

73. CxentunusM u Hayka (1. FOm).

74. PoxzaeHue KyabTa HayKu B 31oxy npocsetenus (A. Tropro, XK. Kongopce).
75. Uctopus nayku B punocoduu XK. K. Pycco.

76. Iepssii no3utuBu3M Kak ¢puiocodus Hayku. (O. Konr, I'. Criencep).

77. Kputuka Hayku B «duiocodun xuzan» @. Hume, A. beprcona.

78. IIpobieMa HayK B HECOKAaHTHAHCTRBE.
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79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.

O06pa3 Hayku B pycckoil ¢punocodun.

dutocodus pyccKoro KOCMu3Ma.

®dwutocodckre mpoodIeMbl TEOPUH OTHOCUTEITHHOCTH.
B3aumonelictBue Hayku u ¢pusiocodpun B pyCCKOM KyJbType.
B3aumoselicTBue sKCriepuMeHTa U TEOPUH B UX PA3BUTHH.
Hayunoe nipeasusienne, ero GopMbl 1 BO3MOKHOCTH.

Buibl HAyYHBIX TUIIOTE3 U UX SBPUCTHYECKAS POJIb.
['HOceoornuecKre nNpoodIeMbl HAyYHOTO MTPOTHO3UPOBAHUSL.
Hayunas uzes, ee COMOKYJIbTYpHAasi U THOCEOJIOrHYecKasi 00yCIIOBICHHOCTD.
CrpykTypa ¥ QyHKIIH HAYyYHON TEOPHUHU.

[TpoGiema UCTUHBI B HAYYHOM MMO3HAHHH.

Wneansl 1 HOpMBI HAy4HOTO TI03HAHUA. 92. Hay4yHbie 3aKOHBI M KX

KJaccudurams

91.
92.
93.
94.
95.
96.
97.
98.
99.

100.
101.
102.
103.
104.
105.
106.
107.
108.
109.
110.

111

HayuHnas kapTviHa MHpa U CTUJIb HAYYHOT'O MBIIIJIEHUS.

Hayunble 3ak0oHBI 1 UX KJIaccUpUKaus

OcHoBHbIE (prtocockre mapaurMel B UCCIETOBAHUN HAYKHU.
[IpoGnema npeeMCTBEHHOCTH B Pa3BUTUU HAYUYHbBIX TEOPUI
®duiiocopckrie OCHOBaHUS HAYKU U UX BUJIBI.

[TpoGnembl U IEPCIEKTUBBI COBPEMEHHON T€pPMEHEBTUKH.
CTpyKTypaJIu3M Kak MEXIUCHUIIMHAPHAS HAy4Has MMapagurma.
OpomonnonHas nuctemonorus K. Ilommepa.

Pa3Butne Hayku kak cmena napaaurm (T. Kyn).

CrpykTypa HaydHO-UccienoBarenbckux nporpamm (M. Jlakaroc).
Metononorudeckuii anapxusm [1. Oeliepabenna.

OnucreMonorus HessBHOro 3Hanus M. [lonanu.

HayuHble peBOIIOIIMY U CMEHA TUIIOB HAYYHOUM palliOHAIbHOCTH.
[ToctmonepHucTCKas pritocopust HayKH.

CucreMHBIN METOJ O3HAHUS B HAyKe U TPEOOBAaHUS CUCTEMHOIO METO/IA.
[loHsATHE HAYYHOU PEBOJIIOLIMU U €€ BUJIBI.

Hayka u mo0anbHble mpo0IeMbl COBPEMEHHOTO YEJIOBEYECTBA.

Posnb u ¢pyHKIIMK HAyKW B THHOBAILIMOHHOM YKOHOMUKE.
Hekinaccuueckast Hayka U €€ 0COOEHHOCTH.

I’ maBHBIE XapaKTEPUCTUKH COBPEMEHHOM NTOCTHEKIIACCUYECKON HAYKHU.

. ®r10coPCKO-COLNOIIOTHYECKUE TPOOIEMBI Pa3BUTHUS TEXHUKH.
112.
113.
114.
115.
116.

Tpaauiuu 1 peBOIIOIUU B UCTOPUN HAYKH.

OcHOBHBIE TPOOIEMBI COBPEMEHHOM (HUI0cODUN TEXHUKH.

Hayxka n TexHuka, 3BOJIFOLINS] B3aUMOOTHOILICHU .

Texnuka kak cnerupuyeckas Gopma KyJIbTyphl

TexHnorenHas nuBUIM3AIMS U GUI0CO(HCKOE OCMBICIICHUE ee CyeO.

HpI/IMepHLIe TECTOBbIC 3a/laHUA

1. 3Hauenune MOHATUA «HAOIIOICHUE

a) pukcauuu uHoOpMaLK
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0) mpeTHaMEepPEHHOE U HANPABIEHHOE BOCTIPHUATHE OOBEKTA TTO3HAHUS C TETHIO
MOJIyYUTh HHPOPMAITHIO O HEM

B) KOJINYECTBEHHOE CPABHEHUE BEIIMYMH OJHOTO U TOTO K€ Ka4yeCcTBa

') BMENIATEeIbCTBO UCCIIEA0BATENS B MPOTEKAHUE U3YYaeMOT0 MIPOIIECCa C LIEIbI0
MOJTYYHUTh JOTIOJHUTEIbHBIC 3HAHUS

2. 3HayeHUE MOHATHS KOITUCAHUEY:
a) ukcanuu uHOpMaLIH
0) mpeaHaMEpEHHOE U HAMIPABICHHOE BOCIPUATHE OOBEKTA MO3HAHHUS C IIEIBI0
HOJTY4YUTh HHPOPMAIHIO O HEM
B) KOJINYECTBEHHOE CPaBHEHHE BEJTMUYMH OJIHOTO U TOTO )K€ KayeCcTBa
I') BMEIIATeIbCTBO UCCIIE0BATENS B IPOTEKaHUE U3y4aeMoro MpoLecca ¢ Helbio
MOJyYUTh TONOJHUTEIbHBIC 3HAHUS

3. 3HavyeHne NOHATHUS «HU3MEPEHUE:
a) pukcauuu uHpOpMaLIH
0) nmpeHaAMEPEHHOE U HANPABJIEHHOE BOCIPUITHE OOBEKTA TO3HAHUS C LENbIO
MOJyYUTh HHPOPMAIIHIO O HEM
B) KOJIMYECTBEHHOE CPaBHEHHNE BETUYMH OJHOTO U TOTO )K€ Ka4eCcTBa
I') BMEIATEIbCTBO MCCIIE0BATENS B MPOTEKAHUE N3y4yaeMOro MpoIecca C LEebio
HOJYYUTh JTOTIOJTHUTENIbHBIC 3HAHUS

4. 3HaueHUE MOHATHS «IKCIEPUMEHTY:
a) pukcanuu nHOOpPMAITIH
0) mpeTHaMEepPEeHHOE U HANPABIEHHOE BOCIIPHUATHE OOBEKTA TTO3HAHUS C TETHIO
MOJIyYUTh HHPOPMAITHIO O HEM
B) KOJINYECTBEHHOE CPABHEHUE BEIIMYMH OJHOTO U TOTO K€ Ka4yeCcTBa
I') BMEIIATEIbCTBO UCCIEA0BATENS B IPOTEKAHUE N3YYaeMOro MpoIecca ¢ UENbI0
MOJIYYUTh JIOMOJIHUTEIIbHBIC 3HAHUS

5. PeBononinoHHBIN MEPEBOPOT B ecTecTBO3HAHUM Ha pyOexe XIX XX BB.
HayvaJcs ¢
a) hU3UKH
0) XuMHumn
B) OMOI0THHN
') MaTeMaTUKU

6. KoMmnproTepHas peBOJIOLUS TPOUCXOIUT
a) B cepeaune XX Beka
0) Ha COBPEMEHHOM JTare
B) B nocienHen Tpetu XX Beka
r) B nepBoii Tpetn XX B

7. TCJ'IGKOMMYHI/IK&III/IOHHEUI PEBOIIONMSA ITPOUCXOAUT

a) B cepeauHe XX Beka
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0) Ha COBPEMEHHOM JTaIe
B) B nociiegHen Tpetu XX Beka
r) B Hauane XX Beka

8. bruorexHonorn4yeckass peBOJIOLMS MPOUCXOIANUT
a) B cepeaune XX Beka
0) Ha COBPEMEHHOM JTare
B) B nociiegHel Tpetn XX Beka
r) B Hauaje XX Beka

9. JInnepaMu MOCTHEKIACCUYECKOM (MTOCTMOAEPHUCTCKOMN ) HAYKU
CTaHOBSITCS
a) OMOJIOTHSI, KOJIOTHS, TII0O0ATHCTHKA
0) pusuka, MmaTemaTuKa, XUMHUS
B) UCTOpUS, apXEOJIOrus, STHOrpadus
r) ¢punocodusi, 10ruKa, HOJIUTOIOTUS

10. YenoBeueckas aesTeNIbHOCT, 000COOJICHHASI B IPOIIECCE pa3AeieHUs
Tpy/Ja U HaIllpaBJICHHAS HA IMOJTYyYeHUE HOBBIX 3HAHUHA — 3TO
a) HayKa
0) ¢unocodus
B) UCTOPHS
I') KYJIbTYpPOJIOTHSI

11. Mebicnb, BeIESIONIAs U 00001Ia0IIast MPEMETHI Ha OCHOBE YKa3aHUS
Ha UX CYIIECTBEHHBIC K HEOOXOMMBIC CBOMCTBA
a) YMO3aK/IroueHue
0) CyxneHue
B) [lonsarue
r) Cumiorusm

12. 3HaHue, COEIMHEHHOE C BEPOU B HETO, €CTh...
a) [lapanayka;
0) Paccyxnenue;
B) YoexaeHue;
r) MHeHue.

13. ®opma MBIIIIEHUS, B KOTOPOU OTPaKaeTCs HAIMUUE CBSIZU MEXKIY
MIPEIMETOM | €T0 NMPU3HAKOM, MEXTYy TIPeIMETaMH, a TakKe (haKT CyIIeCTBOBAHUS
npeaMeTa
a) CyxJeHue
0) Ilonsarue
B) Bocnpusitue
r) OmyuieHue
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14. ®opma SMOUPUYECKOrO TO3HAHUS
a) CyxzaeHue
0) ['mmoTe3a
B) DakT
r) [Ipobnema

15. YTBepxkaeHrue, OCHOBaHHOE Ha OOBEAMHEHUHU MHOYKECTBA POJACTBEHHBIX
(dhakToB
a) ['umoTeTH4ecKuii MyJIbTUTLIIET
0) Teopernueckuii 3aKoH
B) OMmupudeckoe 00001eHne
r) ParmonansHbIi cUHTE3

16. HayuHnoe nonyiieHue, OpearnoiaokKeHue, HyKaaromeecs B
JOTIOJTHUTEIBHOM 000CHOBaHUU
a) YMO3aKJIroueHue
0) l'mnoresa
B) Bepuduxarms
r) Uurepnperanus

17. Beiciiasi popMa opraHU3allid HAyYHOTO 3HAHUS, Aaroias IeJI0CTHOE
IIPEACTABIEHHE O 3AKOHOMEPHOCTSX U CYIIECTBEHHBIX CBA3SAX ONPEIEIEHHON
o0nacTu IeHCTBUTETLHOCTH
a) Anopust
0) OMrmpuyecKuii 6a3uc
B) [lapagurma
r) Teopus

18. K BaxxHeH MM (QYyHKIUSAM HAyYHOU TEOPUH MOYKHO OTHECTHU
a) KommyHuKaTHBHYIO
0) DMOIMOHATLHYIO
B) [loOymmrenbHy0
r) CucreMaTU3UpPYIOIIYIO

19. Hayynas runore3a OTHOCUTCS K
a) KoHlienTyajibHBIM Cpe/ICTBaM MMO3HAHUS
0) Texau4yeckuM cpeacTBaM MO3HAHUS
B) TpaHCIIEHJIEHTHBIM CPEJCTBAM MTO3HAHUS
r) ®uU3non0rnyecKuM CpecTBaM MO3HAHUS

20. [IpousBeaeHue 00111€TO BHIBOJIA HA OCHOBE 0000IIEHUS YaCTHBIX
MOCBUIOK
a) Uunyxuus
0) Cunres

B) AGcTparupoBaHue
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r) Jleaykuus

21. Uctuna — sto:
a) TO, UTO SIBJISIETCS] OOLIENPHUHSTHIM;
0) TO, YTO MPUHOCUT KOHKPETHYIO MOJIb3Y;
B) pe3yJIbTaT COMAUIEHUSI MEXIY YUCHBIMU;
I') 0ObEKTUBHOE COICPKAHUE HAIIMX 3HAHUM.

22. Te3uc: «3HaHUE — CHJIa», BBIPAXKaeT OCHOBHYIO UIet0 Gpuinocoduu:
a) Apucrorerns,
0) bakona,
B) Jlekapra,
r) CIIMHO3BL.

23. OCHOBHBIM UCTOYHUKOM UCTHHHBIX (TO €CTh, 0OBEKTUBHBIX,
JIOCTOBEPHBIX U
TOUYHBIX) 3HaHUI 0 ipupoae P.Jlexapt cunran:
a) OLIYIICHUS,
0) HabmoneHUS,
B) pa3yM,
T') OIBIT.
24. dunocodckoe yueHre, OTpUIaoIee BO3MOKHOCTh aIeKBaTHOTO
MO3HAHUS
O0OBEKTUBHON UCTUHBI — ITO:
a) uaeanns3M,
0) repMcHEBTHKa,
B) arHOCTHIINU3M,
T') aJIOTU3M.

25. «YenoBek — BCEro JUIb TPOCTHUK, cladeiiiliee u3 co3IaHuil MPUpPOIbI,
HO OH
TPOCTHUK MBICIISIIIINIY. Benuure v TOCTOMHCTBO YEJIOBEKa, B OTIIMYUE OT BCETO
OCTJIBHOTO, — B €70 MBICJIH, B CIIOCOOHOCTH OLLYTUTh COOCTBEHHBIE TPAHUIIBI,
OCO3HaTh CBOIO CJIa00CTh, HUYTOXKECTBO U TPArMueCKuil yaen. ITu MbICIIH
IPUHAJIJIEKAT:
a) ®pencucy bakony;
0) Pene [lekapry;
B) Muiiento MoOHTEHI0;
r) biiesy Ilackairo.

26. [Ipru3Haku, XapakTepHbIE JUIsl TYMaHUTAPHBIX HAYK:
1) CYObEKTUBHOCTB;
€) OHO3HAYHOCTh M CTPOTOCTb S3bIKA;
) SMIIUPUYECKasi POBEPSIEMOCTb;

3) MaTCMaTHYHOCTD
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27. Korzia BO3HHKIJIAa COBPEMEHHAs HayKa?
1) B koHile XIX Beka;
€) mpuMepHo B V Beke 10 H.3. B [peBHei [ penny;
) B mepuoj no3aHero cpeaHeBekoBbs X1I-XIV BB.;
3) B XVI-XVII Bekax;

28. IIpornecc nmepexoqa OT OOIIUX MOCHUIOK K 3aKTFOYCHUSIM O YaCTHBIX
ciyqasix
a) Jlemykius
0) Unnykuus
B) CunTte3
r) AGcTparupoBanue

29. MbICIIEHHOE WM peabHOE Pa3iIoKeHHE 0ObEKTa Ha COCTaBHbIE
AJIEMEHTBI
a) Ananus
0) AGcTparupoBanue
B) CunTte3
r) Uaaykuuys

30. IIpoueaypa MBICIIEHHOTO paCWICHEHHS 11€JI0r0 Ha YacTu
a) Jlemykmus
0) Unnykuus
B) AHAIIN3
r) Cunres

31. CoeariHeHME BBIIEJICHHBIX B aHAJIU3€ AIEMEHTOB U3y4aeMOro 0ObeKTa B
€MHOE LEN0e
a) Cunre3
0) AOGcTparupoBaHue
B) AHaynorus
r) Uaaykuys

32. Metoz, HE TPUMEHSIIOIIUNCS B HAYYHO-TEXHUYECKOM MTO3HAHUU
a) KoMOuHaIIMOHHO-CUHTE3UPYIONTU I
0) 'epmeHeBTHUCCKUIMA
B) DKCIIEPUMEHT
r) AHanus

33. Meroa npuOIMKEHHBIX BBIYUCIECHUN HanboJee MMUPOKO UCIIONb3YETCs B
a) 'yMaHuTapHbIX HayKax
0) EcTecTBeHHBIX HayKax
B) TexHnueckux Haykax

r) MaremaTrueckux HayKax
17



34. BpIsiBi€eHUE NPUUYMHHO-CIIECTBEHHBIX CBS3EH, OJABEACHUE €IMHUYHBIX
ABJICHUI 1O/ OOIIMI 3aKOH XapaKTEPHO IS
a) [lonumanus
0) OOBsicHeHUS
B) Bepuduxanun
r) Onucanus

35. Meton sMIIUprUYeCcKor WHIYKIIMU pa3padoTall:
a) P. Jlexapr;
0) I'. T'eremns;
B) @. baKoH;
r) I. JleiiOnwmiI.

36. Meton panuoHaabHOM JeAYKIMU pa3padoTat:
a) P. Jlexapr;
0) ®@. bokoH,;
B) I'. I'erenp;
r) I". JIeliOHui1.

37. IlpuHuun BepudUKaIMU KaK TJIABHBIA KPUTEPUN HAYUIHOMN
000CHOBaHHOCTH
BBICKa3bIBaHU c(hopMyIrpoBa:
a) JI. Butrenuureiis;
6) U. Jlakatoc;
B) K. Tlonnep;
r) b. Paccenn.

38. [lo3HaBaTeNbHBIN NPOLIECC, KOTOPHIN ONMPEACIISIET KOTUYECTBEHHOE
OTHOILIEHUE U3MEPSIEMOU BEIIMYUHBI K APYIOH, CIIY)KAILIEH 3TaJJOHOM, CTAaHAAPTOM,
HAa3bIBACTCA:

a) MoaenupoBaHue;
0) CpaBHeHUE;

B) U3mepenue;

r) Uneanuzamms.

39. Meton danbcupukanuu A OTACNECHUS HAyYHOTO 3HAHUSI OT
HEHAY4HOTO
MPETIOKUIT UCTIOIb30BAaTh:
a) b. Paccenn;
0) P. Kapnan;
B) K. [lonmep;
r) U. Jlakatoc.

40. He6omb1110#1 10 00BEMY UCTOYHUK, COACPKAIIUMN MOMYIISIPU3NPOBAHHBIN
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TEKCT B aJJalITUPOBAHHOM JIJIsI TOHUMAHUS HECTICIIUAIMCTA BUJIC, HA3bIBACTCS:
a) Knwura;

0) bpomropa;

B) MoHorpadus;

r) CioBapsb.
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[Tpunoxenue 1.
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OBLIUE IMOJOXEHUSA
1 .eas 1 3a1a4n 0CBOeHNsI Y4eOHOM JUCHUILIHHBI
[lenr — oGecnieunTh MOATOTOBKY aCUPAHTOB B 00JacTH Pritocodprn HAyKH,
7aTh 3HAHWS, COOTBETCTBYIOIINE COBPEMEHHOMY YPOBHIO Pa3BUTHS JUCIIMILIAHBI
«Hctopus u  Qwmwiocobus HayKu», UYTO BBI3BIBACTCS  HEOOXOIMUMOCTHIO

oO1eHay4YHOU OJIrOTOBKH aCIMpPaHTOB, dbopmupoBaHuEeM HAy4YHOTO
MHUPOBO33pEHUS, MPO(HECCUOHATBHOTO MBIIUICHHS OYyIyIINX CTIEIIUATUCTOB,;
3amaun:

chopMupoBaTh y acHHUPAHTOB MPEJCTABICHUE O HAyKe KaK BaKHEHIIEM
(hakTOpe COBPEMEHHOTO COLMAIBHOTO U JIMUHOCTHOTO OBITHS;

chopMHupoBaTh MPEACTABICHHE O BEAYIIMX TEHACHIMIX W OCHOBAaHUAX
UCTOPUYECKOTO Pa3BUTHUSl HAYKH, €€ BIUSHUS HAa COLMAIIBHBIE, JKOHOMHUYECKUE U
JyXOBHBIE TTPOIIECCHI B OOIIECTBE;

chopMupoBaTh MOHUMAHWE METOIOJIOTHYECKUX OCHOBAHUU COBPEMEHHOTO
HAy4YHOT'O ITIO3HAHUS;

JaTh MPEACTABICHHE 00 OCHOBHBIX HAyYHBIX MPOOJIeMax W JUCKYCCHOHHBIX
BOIIPOCAaxX B U3yUYCHUU HAYKH;

MOATOTOBUTHh ACHHUPAHTOB K NPUMEHEHHUIO IMOJYYEHHBIX 3HAHUW NPHU
OCYIIECTBJICHUH HAYYHO-UCCIIEIOBATEIILCKON U MEIArOrM4eCKOn JIESITEIbHOCTH.

Paznen 1. UcTtopus punocodpuu
1. Yuenue papeBHux ¢GunocopoB 0 MHKpPO- U MakpokocMoce. OcoOEHHOCTH
BOCTOYHOU puiiocoduu.
2. OCHOBHBIE IIKOJbI HHAUNCKON M KUTANCKOM puiaocodumu.
3. Cranominenue antuuHoi ¢unocoduu. Ileprie dumocodsl u npodiiema Havansa
BCEX BELIEH.
4. OTkpbITHE 4eJIOBEKa, AaHTPOIOJIOrHYecKas PEBOJIIOIUSL B AHTUYHOM
¢bunocodum.
5. Metadu3uka u OHTOJIOTHS, TeOpHs uaeH B nuanorax [lnarona.
6. [Ipuntunel cpeHeBeKOBOM (Pprstocoduu. ITarbl €€ pa3BUTHS.
7. OcHOBHBIE TIPOOJIEMBI CPETHEBEKOBOH (umocodum.
8. 'ymanusm u nmanteusMm B ¢punocopuu BozpoxneHus.
9. Marepuanusm u smnupusm @. bakona. Kputuka «u10a0B» Mo3HaHHUS.
10. Paunonanusm P. Jlexkapra. Yuenue o MeTofe.
11. CouunanbHo-nonutudeckas Moicib HoBoro Bpemenu. Yuenue T. ['066ca u /1.
Jlokka.
12. OcobGenHocTH Ki1accu4eckoi HeMelkon punocodumu.
13. OcHOBHBIE MPUHILIUIBI TOCTPOCHUS U MPOTUBOPEUUsT (PUIOCO(CKON CUCTEMBI
I'. T'erens.
14. AuTpononorudeckuit Matepuanusm JI. OeitepOaxa.
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15. IIpoGnema otayxnenus B punocodpun K. Mapkca.

16. Marepuanuctudeckoe nonunmanue oobmectsa K. Mapkca.

17. OcHOBHBIE IPUHLIUIIBI TO3UTUBU3MA.

18. UcTtopuyeckne GopMbl MO3UTHBU3MA.

19. IMoctno3utususm u guinocodpus Hayku (K. Ilonnep, T.C. Kyn, 1 Jlakaroc).

Pasnen 2. O0uue npodiembl puitocopuu HaAyKu

1. Tpu acnexra ObITHUS HAyKH: HayKa KakK MO3HABaTeNbHAs JEATEIbHOCTh, KaK
COILIMAJIbHBIN MHCTUTYT, Kak 0cobas chepa KyJIbTyphl.

2. CouuosIornyeckuii U KyJbTypOJIOTUYECKUM IOAXOABl K HCCIIEN0BAaHUIO
pa3BUTHUA HayKH. L[I[eHHOCTh HaAyYHOU PAllMOHAIIBHOCTH.

3. Ocobennoctn HayuyHoro mno3HaHusi. Hayka u ¢unocodus. Hayka u
uckycctBo. Hayka u oOblgeHHOe mo3HaHue. Ponb Haykn B COBpEMEHHOM
o0Opa3oBaHuu U GOPMUPOBAHUU JINIHOCTH.

4. O0001IeHNEe MNPAKTUYECKOTO OMNBbITA M KOHCTPYMPOBAHHE TEOPETUUECKUX
Mozenel, O00eCHeunBaOMIMX BBIXOJ 32 paMKU HaJUYHBIX HMCTOPUYECKHU
CIOXUBIIMXCS (DOPM MPOU3BOACTBA B OOBIICHHOIO OTBITA.

5. 3anaaHas 1 BOCTOYHAS CPEIHEBEKOBAs HAYKA.

6. CraHOBIICHHME  ONBITHOW HAyKH B  HOBOEBPOIIEHWCKOW  KYJBTYpE.
@opMHpOBAHUE  UIECATOB  MATEMATHU3UPOBAHHOIO W  OMNBITHOIO  3HAHMS:
okcdopackas mkona. P. bakcy, V. Okkam.

7. [IpeanoceulkKu BO3HMKHOBEHMS JKCIIEPUMEHTAJIBHOIO METONAa U €TI0
COCIMHEHUS ¢ MareMaTu4ecKuM ornucanuem npuponsl: I'. ['ammnen, @. bakon, P.
Jlexapr.

8. dopmMupoBaHHE€  HayKM  Kak  OPO(ECCHOHANBHOW  JESTEIbHOCTH.
Bo3HUKHOBEHVE JUCHUIUIMHAPDHO OPraHW30BAHHOM HAyKH. TeXHOJIOrH4ecKue
IIPUMEHEHMS Hayku. HayuyHoe 3HaHue Kak CI0KHas pa3BUBAIOIIASACS CUCTEMA.

9. MHorooOpa3ue TUIIOB HayYHOTO 3HAHUSA. DMIUPUYECKUI U TEOPETUUECKUI
YPOBHU, KPUTEPUH UX PAZIAYECHHUS.

10.  Hcropuueckass ”3BMEHUMBOCTb MEXAHU3MOB NTOPOKAECHUS HAYYHOT'O 3HAHUS
11. Mexanu3Mbl pa3BUTHsl HAyYHBIX IOHATHN. B3aumopelicTBue Tpaauuuii u
BO3HMKHOBEHHE HOBOTO 3HAHMUSI.

12.  Ilepectpoiika OCHOBaHUM HayKu U U3MEPEHUE CMBICJIOB
MUPOBO33PEHYECKUX YHUBEPCAIUHN KYJIbTYPBI.

13. I'maBHBIE XapaKTEpUCTUKHA COBPEMEHHOM, OCTHEKIACCUYECKOM MayKH.

14.  CoBpemenHsie mporecch qudepeHnnanu 1 UHTETPaIi HayK.

15. CoOmmxeHue uaeaioB €CTECTBEHHOHAYYHOIO U COLIMAIbHO-I'YMaHUTapHOT 0.
16. DOxonormyeckas COLMAJIbHO-TYMAaHUTApHAasl  OJKCHEPTH3a  HAYYHO-
TEXHUYECKUX NMPOEKTOB. Kpusnc uaeana HEeHHOCTHO-HEUTPAIBHOTIO UCCIEA0BAHUS
Y Ipo0JieMa UE0JIOTU3UPOBAHHON HAYKH.

17. TIpobirema rocyJapCTBEHHOIO PETYJIMPOBAHUS HAYKH.



Pasnen 3. @uiocodus HAyK 0 KMBOM NpUpoO/e
1. [Ipuanun pa3Butus B 6nonoruv, OT OMOJIOTHYECKON SBOIIOIMOHHON TCOPHH K
rJ100aJIbHOMY 3BOJIOLIMOHU3MY.

OcHOBHBIE dTamnbl CTAHOBJICHUS HJIEW pa3BUTHs B Owonoruu. CTPyKTypa ¥ OCHOBHEIE
MPUHIMIBI 3BOJIOIMOHHON TEOPUU. ODBOJIOIMUS  SBOJIOIMOHHBIX HJICH: TMEpPBBIM, BTOPOU U
TpETUN SBOMIOIMOHHBIE CcHHTE3bl. [Ipobiema Ouonorumueckoro mnporpecca. Ponb Teopuu
OMOJIOTUYECKOM IBOJIONMH B (POPMUPOBAHUY TIPUHIIUIIOB TJII00AIBHOTO YBOTOIMOHU3MA.

2. TlpoGnema cuCTEMHOW OpraHu3aluy B OMOJIOTHH.

Oprann3oBaHHOCTh M IEJIOCTHOCTb JKMBBIX CHUCTEM. OBOJIOLHUS TNpEACTaBICHUI 00
OpPraHU30BaHHOCTH M  CUCTEMHOCTH B  Ouomormn (mo  paboram  A.A.bornaHosa,
B.W.Bepnaackoro, JI.pon bepramandu, B.H.bexnemumesa). [lpuammn cucreMHocTH B cdepe
OMOJIOTUUECKOr0 MO3HAHUS KaK MyTh peau3aliy LEJI0CTHOrO MOoAxXoia K 00BbEKTY B YCIOBHUSX
MHOT000pa3HOH TU(PepeHIIMPOBAHHOCTH COBPEMEHHOTO 3HAHUS O KHUBBIX 00BEKTAX.

3. [IlpoGnema perepmuHu3Ma B Ouonoruu. Bo3szaeiictBue Owojornn Ha

(dbopMHUpOBaHUE HOBBIX HOPM, YCTAHOBOK U OPUEHTAIUHN KYJIbTYPHI.

MecTo 1e1eBoro moaxoaa B OMOJIOrHYecKUX uccienoBaHusx. OCHOBHBIE HAIPaBICHUS
o0cyxaeHus NpoOIeMbl JeTepMUHI3MA B OMOJIOTUH: TEJIEOIOT s, MEXaHUUECKHUI JeTepPMUHU3M,
OpraHUYeCKUi JeTEPMUHHU3M, aKLIUACHIIMOHAIN3M, GUHATU3M. [leTepMUHU3M U UHAECTEPMUHU3M
B TPaKTOBKE IPOIIECCOB >KU3HENEeATENbHOCTU. Pa3sHooOpasue ¢opMm OeTepMUHAIMM B JKUBBIX
cucTeMax M HX B3auMOCBs3b. CyIIHOCTH M (OpPMBI OHOJIOTHYECKOH Teeonoruu: (eHoMeH
«LeNeco00pa3sHOCTH» CTPOCHUS U (PYHKIMOHHUPOBAHHUS JKUBBIX CHCTEM, I€JICHANPABICHHOCTb
Kak (pyHIaMeHTalbHasl YepTa OCHOBHBIX XKH3HEHHBIX MPOIECCOB, PYHKIIMOHAIBHBIE OMMCAHUS U
OOBSICHEHHUS B CTPYKType OMOJIOIMYECKOro MO3HAHUS.

4. Ipeamet sxodpunocoduu. YenoBek u mpupo/ia B COIMOKYIBTYPHOM U3MEPEHUH.

Oxopunocodus kak oOmactb ¢unocodckoro 3HaHHS, HUcchenyromas ¢uiocopckue
mpo0eMbl B3aUMOJICUCTBUS KUBBIX OPraHU3MOB M CHUCTEM MEXAY COOOW W Cpelnod CBOEro
obutanusi. CTaHOBJIEHHE KOJIOTHH B BHJE MHTETPAJIbHOW HAYYHOM TUCHMIUIMHBL: OT SKOJOTHU
OMOJOTMYECKOM K DOKOJIOTMH 4YEJOBEKa, COLMAJILHOM JKOJIOTMH, IJI00AJIBLHOM HSKOJOTHH.
[IpeBpamieHre SKOJIOTMYECKOM MPOOIEMATUKHM B JIOMHHHUPYIOIIYIO MHPOBO33PEHUECKYIO
YCTAHOBKY COBPEMEHHOM KyJbTypbl. DKo(huiocopusi Kak peduiekcus Haja mpoodieMaMu Cpeabl
OOUTaHUS YEJIOBEKa, M3MEHEHHUS OTHOIIEHUS K OBITHIO CaMOTr0O 4YelloBeKa, TpaHCPOpMaluu
OOIIECTBEHHBIX MEXAHHU3MOB.

5. DKoIOrm4ecKrue OCHOBBI XO3SMCTBCHHOMU ACATCIIBHOCTH. DKOIOTUYECKHE

MMIIEPATUBBI COBPEMEHHOM KYJIbTYPHI.

Criendrka X035HCTBEHHON JEATEILHOCTH YeJIOBEKa B MPOIECCE MPHUPOIONOIH30BAHUS,
OCHOBHbIE 3Tanbl ee. OCOOEHHOCTH XO3SHCTBEHHOW NEATENBHOCTH C YYETOM IEPCIEKTUBBI
KOHEYHOCTH MaTepuajbHBbIX pecypcoB IulaHeThl. OCHOBHBIE HalpaBiIeHHUA MPeoOpa3oBaHUS
IIPOM3BOJCTBEHHON U MOTPEOUTENBCKOM cdep 0OLIeCcTBa ¢ LENbI0 MPEOO0IEHUS IKOIOTHIECKUX
TpymHocTte. HampaBneHuss M3MEHEHHMS CUCTEMBI IPUOPUTETOB M IIEHHOCTHBIX OPHEHTHPOB
JIOAE B YCIOBUAX OKOJOrO-KPU3UCHOW cuTyaumu. IlyTm mnpeononeHuss KOHEYHOCTH
MaTepUAIbHBIX PECYPCOB MPU OJHOBPEMEHHOM IMOCTYNATEIBHOM Pa3BUTHH OOIIECTBA.

6. O6pa3013aHHe, BOCIIMTAHHUC U IIPOCBCIICHHUC B CBCTC SKOJIOTHUYCCKUX HpO6H€M

YCJIOBCUCCTBA.

Ponb o6pa3oBaHus ¥ BOoCcIHMTaHUs B mpouecce GOpMUPOBAHUS JINYHOCTH. OCOOEHHOCTH
HKOJIOTUYECKOTO BOCTHTAaHUS M 00pa3zoBaHus. HeoOXOMMMOCTh CMEHBI MHPOBO33PEHUYECKON
napajurMbl Kak Ba)KHEHIlee YyCIOBHE MPEOAOJICHHUsSI HKOJIOTMYECKOW omacHOcTH. HayuHble
OCHOBBI 3KosIornyeckoro oopazoBanus. OcobeHHocTH punocodckoit mporpammel «Ilaiineis» B
YCIIOBUAX HKOJIOTMYECKOro Kpusuca. [IpakThyeckass 3HaUMMOCTb 3KOJOTMUYECKUX 3HAHMM IS
MPEIOTBPAIICHHUS OTIACHBIX Pa3pyIINTEIBHBIX IMPOLIECCOB B MPHUPOAE U o0mecTBe. Poib cpencTs
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MacCOBOH I/IH(I)OpMaI_II/II/I B ACJIC 3KOJIOTHMYCCKOI'O O6pa30BaHI/I$I, BOCIIMTaHUA U TMPOCBCIICHUA
HaCCJICHUS.

Pasnen 4. UcTopus ceibCKOX03HCTBEHHBIX HAYK

1. ArpuxkynbTypa W KUMBOTHOBOIACTBO [JlpeBHero wmmupa. ATrpuHKyJIbTypa
CpenneBeKkoBbs 1 2110XH Bo3poxieHus.

3HaHUs MEPBOOBITHOTO YENIOBEeKa O moJie3Hoi (uope u (ayHe. Hauamo omoMaimHuBaHUS
OUKUX OJKUBOTHBIX M OKYJIbTYpHBaHMs pPACTEHUH B pa3HbIX CTpaHax. 3apoKICHHE
KUBOTHOBOJICTBA M arpUKYJIbTyphl (3eMJIeAeNusl W pacTeHueBojacTBa). HaponHbie crnocoOsl
3alIMThl W JICUCHHMS OKUBOTHBIX M pacTeHHH. becco3HaTenbHBI MCKYyCCTBEHHBIH OTOOp.
Hcnonp3oBaHNe €CTECTBEHHOTO IIOIOPOIUS TIOYB NP MOIYOCEATIOM U OCEIOM 00pa3e KU3HH.

Cranosnenue arpukynsTyp Kwuras, Wnnun, Erunra, antuunoit Busantum, [IpeBHero
Puma u npeBHux mnmBwimszauuii AMmepuku. Berepunapust Jlpesnero Erunrta, Meconoramuu,
Basunona u crpan /JlpeBnero Boctoka (cOopHuku Ben, xaHoH «ABectay). [lepBwiii Tpya mo
BerepuHapun M. I1. Llenszopuna (II B. no H.3.). Arpapnas sHuukionenus JI. Komymemnsr «O
CeNbCKOM Xo3sicTBe» (oK. 40 T. H.3.) 0 3eMJIe/IeNInH, )KUBOTHOBOJICTBE, BETEPUHAPUHU U JIPYTUX
00JIacTsIX arpapHOro Tpy/a.

Kpusuc arpapsbix 3HaHui c Jerpajauuveid u mnaaeHuem Pumckoil mmnepuun. Tpyabl
meaukoB (K. I'anen, @. P. Berenuii) no Berepunapuu. OTaeneHue BeTEPUHAPUHN OT MEAULIUHBI
(Ancupr, IV B.), nosBieHue npodeccuoHaIbHBIX U BOCHHBIX BeTepuHapoB. KoMmuisTHBHBIE
«'vmmuarpukm» 'mepoxmuca u Amncupra (IV B.), Pydyca (1250) u JI. Pysuyca (1330-e rr.).
Apabckas BerepuHapus (V—XI BB.) u cBoa 3HaHmii mo wunmonorud u unnuarpuu (XIII B.).
Pycckue neronucu u counHenust IX—XI BB. 0 CKOTOBOJACTBE M BETEpUHAPUU. 3aBO3 JOMAIIHUX
KHUBOTHBIX B AMepuky (XVI B.).

CMmeHa QeomanbHBIX OTHONICHWH Ha KAaUTAIUCTHYECKUE, AHIIHMICKas OypiKyaszHas
pesomoniust XVII B. @opmupoBanue mpeanpuHUMaTenbCckux (hepmepckux xo3siicts B EBporie,
CO3/IaHUE TPAJULMOHHBIX MOPOJ )KMBOTHBIX B pa3HbIX cTpaHaX. [IoTpeOHOCTh B MHTEHCHBHBIX
CHUCTEMax 3eMJICAEIUs U )KMBOTHOBOACTBA. HOBBIE OPOBI aHINIMICKUX CKOTOBOZOB. MaccoBble
smm3ootru B EBpore (XIV—XVII BB.), yka3bel 0 60pb0e ¢ majexxoM ckota. [lepeBoasl Ha MHOTHE
s3biku «[ unmuarpuk» (XVII B.). K. Pynnu (1598) 06 anatomuu u 6onesnsax nomasneit. Coznanue
JleBenrykom mukpockona (1673) u nepBbie cBeIeHUS] O BO30YIUTENAX OONE3HEH.

IlepBoe oOMBITHOE XO34MCTBO IO PACTEHUEBOJACTBY M >KMBOTHOBOZACTBY IpU ILiape Ajekcee
Muxaitnosuue (XVII B.).

PedopmupoBanue Ilerpom [ cremHoro secopasBeneHMs, 3emielesusi, BUHOIPAAApCTBA,
LIEJIKOBOJICTBA, >)KUBOTHOBOJICTBA M BeTepuHapuu. IHTpoaykius pactennii B Poccuto.

2. 3apoxaenue arpoHayku B XVIII Beke. uddepenuanus arpapHoil Hayku B
X1X — navane XX BB.

IlepBoie cenbckoxo3siicTBeHHbIE oOmecTBa (BenmukoOputanus, ®pannus, llselinapus,
Poccust) u nepuoanyeckue nznanus. BonpHoe skoHOMUUeckoe oOmiecTBo Poccuu u perraemble
UM arpoHay4dHble mpooOnembl. Opranmszanus cemenHoro aena (Famnmet, M. baiiko, . Pomxkep,
bupma «Jlempe»). I'mOpunmzaumst u oTOOp B KOHHO3aBoackoMm jnene (A. I. Opros,
B. U. umkun u ap.). CoBeplieHCTBOBaHKWE MOPOA KPYITHOT'O pOraToro CKoTa, OBell, CBUHEH U
npyrux nomamrHux >KuBOTHBIX (P. breksens, Y. u P. Komnunz, nopn Jlecrep u ap.). BeiBo3 B
AMepHUKy M Jpyrue CTpaHbl HOBBIX IIOPOJ JKMBOTHBIX M COPTOB pacTeHuil. BerepuHapHbIil
Hag30p B ckoroBoicTBe. PaGorer O. Jlxennepa (1790-eTT.) 1O SMHU300TOJIOTHU OCIBI Y
KHUBOTHBIX. [lepexo OT 3KCTEHCHBHBIX K MHTEHCHBHBIM (popMaM BeleHUs KHUBOTHOBOJCTBA.
Cetb BeTepHHapHBIX LIKON M GopMUpOBaHUE HaydHOU BerepuHapuu. U. U. Jlenexun — nepBslii
poccuiickuii smu3ooronor (1768-1772). Otkpeitue C. JI. beprom (1763) u JI. Cnannanuanu
(1785) ucKycCTBEHHOTO OCEMEHEHHUS PhIO.

3. Cenbckoxo3giicTBEHHbIE HayKu ¢ 20-x rogoB XX Beka.
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HerarusHoe BnMsiHME Ha pa3BUTHE arpoOHAyK JIByX MUPOBBIX BOIH M IPa’KJaHCKON BOMHBI
B Poccun. DkoHOMHUYecKas, MOJUTHYECKass M HUIEOJOrHuYeckas pa3o0LIeHHOCTh MHPOBOTO
arpoHay4yHOro couuyma. [Topounocts aZIMMUHUCTPUPOBAHUS B OTE4YECTBEHHOMN
CeJIbCKOXO03sIiCTBeHHOI Hayke 710 1960-X romoB (yCTaHOBKM Ha MTHOPHUPOBAHUE 3apyOe’KHOTO
OIIbITa BO BCE BPEMEHA, BMELIATEILCTBO B arpOHAYYHbIE AUCKYCCUU U MX MOJIMTUACOIOIH3aLus,
penpeccun AesTeneil arpoHaykd, ACMHCTUTYyalIM3alUs HCTOPUM arpoHayk). XUMHU3alUus U
MeXaHM3allusl CeJIbCKOro Xo3siicTBa. Ycunenue auddepeHnnaniuy ceabCKoX03HCTBEHHBIX HayK
10 cepeauHbl XX BeKa M MOCIEAYIOUUA POCT MHTETPAlMOHHOW TEHIACHUHUH. POllb TEHETUKHU U
IIPOIPECCUBHBIX TEXHOJIOTMH B PAacTECHMEBOACTBE M JKUBOTHOBOJCTBE. PoxkaeHHe arpapHoi
OMOTEXHOJOTUU. ATpoHayKa Ha CIyXOe IMOBBIIIEHUS WHTEHCU(pUKAUN pa3IMYHBIX obiacTei
CEJILCKOIO XO35ICTBA.

Cozmanne BACXHWII (1929) kak cpenoToudsi OCHOBHBIX CHJI OTEUECTBEHHOU
arpoHayku. Pa3BuTHMe  TpaAMIMOHHBIX  HANpaBICHUM  CEJIbCKOXO3SAHCTBEHHBIX  Hayk,
cloXuBIIUXCs K Havanmy XX B. Ycmexu celekUud B >KMBOTHOBOJCTBE U pa3paboTKa OCHOB
3ootexHnyeckoil Hayku (II. H. KynemoB, M. ®@. UBanoB, E. ®.Jluckyn, MW. . UBanoB,
B. K. MunioBanoB u gnp.). Pa3BuTue BeTepuHapum Ha OCHOBE TEOPETHYECKUX Pa3pabOTOK
K. 1. Ckpsbuna, A. X. Capkucosa, C. H. Beimenecckoro, A. A. Ilonskosa u zp.

Pacnang CCCP, npekpamenue cymectBoBanusi BACXHUII u ee mnepexom mnon
opucaukiuio - PACXH  (1992). CoxpaHenue Tpaauuuil CpelOTOYMS OCHOBHBIX  CHII
oredyecTBeHHOI arpoHayku B cucteme PACXH u orcyTcTBUS NpodeccCHOHANTbHOTO HU3YYEHUS
UCTOPUM OIbITA MHPOBOM arpoHayKd. 3ajlaya COBPEMEHHOM arpoHayKd IIpU PEIIEHUU
MIPOAOBOJILCTBEHHBIX, IKOJOTMYECKUX M COLIMAIbHO — SKOHOMHYECKHX MPOOIeM YeI0BeUeCcTBa.
B nepcnexTBe ONMBIT HCTOPUU arpoHayK — JIeNTy peleHHs STHX IpolieM.

Pasznea 5. UcTopusi 1 MeTOI0JIOTHYE€CKHE OCHOBBI MeJArOrH4ecKoi HayKu

1. Uctopust menaroruku Kak HayKa O CTAHOBJICHUH U Pa3BUTUU TEOPUU U MPAKTUKHU
BOCIIUTAHUs1, 00pa30BaHUs U OOYUYCHHUS.

2. Ee MecTo B UCTOpHH MUPOBOU [IUBUIIA3AIUU.

3. Ucropus nenaroruky Kak yueOHbIN MPEAMET B BBICIIIEH IITKOJIE.

4. Ero 3Hadenwe B (GOPMUPOBAHUHU MPOPECCHOHATBHONU KYyJIbTYPHl OYyIyIIeTO
MCCJICIOBATEIIS U MPEIOIaBaTesl.

Bomnpockl ycTHOro onpoca

1. OcHoBHbIE PpUIOCOPCKUE TapaTUTMbI B HCCIETOBAHIUHN HAYKH.

2. Jlornko-MareMaTnyeCcKui, €CTECTBEHHO-HAYYHbIA U TYMaHUTAPHBIN TUITBI
Hay4yHOU

PalMOHAIBHOCTH.

3. Meroap! punocodckoro aHanm3a HayKHu.

4. OCHOBHBIE TTOCTYJAThI KIIACCUUECKON COLIMOJIOTUN 3HAHMUSL.

5. JIlnaxpoHHOE U CUHXPOHHOE pa3HOOOpa3ue HayKH.

6. CB0OOAa HayYHBIX UCCIIEIOBAHUM U COLIMATIbHAS OTBETCTBEHHOCTh YUEHOTO.
7. Oco0eHHOCTH HAayYHOH MOJIMTUKHU Ha PyOE’kKe TPEThEro ThICSUEIETHS.

8. OCHOBHbIE KOHIICTILIMY B3aMMOOTHOIICHUS HAyKU U GUIOCOPUH.

9. IIpoGnema NpeeMCTBEHHOCTH B Pa3BUTUHU Hay4HbIX TeOpuil. KymynsTUBU3M U
napajurMaTisM.

10. dunocodus HayKu: IPeIMET, METO/, GYHKIIHH.
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11. ®unocodckue nmpobdaemMbl HAYKH U METOABI UX MCCIICOBAHMS.

12. CounanbHO-ICUXOJIOTMYECKUE OCHOBAHUS HAYYHOU JEeSITEIbHOCTH.

13. dunocodckre 0OCHOBAHUS U TPOOIEMBI COIIMATBHOTO TO3HAHUSI.

14. YenoBek Kak mpeAMET KOMIUIEKCHOTO (GUI0CO(CKO-HAYYHOTO UCCIEA0OBaAHUS.
15. ®unocodckue nmpodaeMbl yIpaBICHUSI HAyYHBIM KOJUIEKTUBOM

16. OcHOBHBIE TPOOIEMBI COBPEMEHHOMN (PUI0CO(DHUH HAYKH.

17. Tunonorust mpeAcTaBieHu o pupojie hpunocohun HayKH.

18. dunocodust HayKu Kak HCTOPUUYECKOE COLIMOKYIBTYPHOE 3HAHUE.

19. ®unocodus Hayku u OIU3KKE el 00J1acTH HAyKOBEACHUS.

20. Counonornueckuit moIxo/ K UCCICOBAaHUIO Pa3BUTUS HAYKU

21. MecTo HayKu B KyJbTypE TEXHOTEHHOM LIMBUJIN3ALINH.
22. OcobeHHOCTH HAayKH Kak 0c000# chephl Mo3HaBaTEIbHOM JAESITEILHOCTH.

23. Hayka u KynbTypa: MEXaHU3M B3aHMOJICHCTBUSI.

24. Hayka kak oco0as cpepa KyIbTyphl.

25. 3meHeHune 0a3uCHBIX HEHHOCTEN HAYKH B TPAJULMOHAIMCTCKON U
TEXHOTEHHOW TpaJaulInH;

26. @yHKIMU HAYKH B )KU3HU OOLIECTBA.

277. OcoOEHHOCTH HAayKH KaK COLMAIbHOTO MHCTUTYTA,;

28. Hayka u SKOHOMHUKA.

29. Hayka u BIIacTh.

30. Hayka u o01ectBo: (popmbl B3aUMOICHCTBHSL.

31. DBomo1us crmoco00B TPAHCIAIMY HAYYHOTO 3HAHMS.

32. IIpoGieMbl TOCYTAPCTBEHHOTO PETYJIMPOBAHUS HAYKHU.

33. HayuyHoe 1 BHEHAyYHOE 3HAHUE.

34. Ponp Hayky B COBPEMEHHOM 00pa30BaHUM U (DOPMUPOBAHUU JTUYHOCTH.
35. CootHomieHne HayKu U pumocodum.

36. Hayka u uckycctBo kKak (popmbl O3HAHUS MHUPA.

37. Hayka u urpa, ux poJib B IO3HAHUHA MUPA.

38. Hayka u 0OblJIeHHOE TT03HAHUE.

39. HayuyHas nesiTeIbHOCTh U €€ CTPYKTYypa.

40. Hayuynas pamoHanbHOCTb, €€ OCHOBHBIE XapaKTEPUCTHKHU.

41. ®unocodckre OCHOBAHUS HAYKH, UX BUIbI U (PYHKIUH.

42. MexaHu3M 1 pOpMbI B3aUMOCBSI3U KOHKPETHO-HAYYHOTO U (prstocopckoro
3HAHUSL.

43. Hayka u rmo0anbpHble MpoOJIeMbl 4eTIOBEUECTBA.

44. EcTecTBEHHO-Hay4YHasi 1 T'YMaHUTApHAs KYJIbTypa.

45. IIpoGnembl pa3BUTHSI COBPEMEHHON POCCUNMCKON HAYKH.

46. BO3BHNKHOBEHUE aHTUYHOW HAYKW: aTOMUCTHYECKAsl HaydHasi IporpaMma.
4’7. Marematnueckas mporpaMma B aHTHYHOM HayKe.

48. Cynp0a aHTHYHBIX HAy4HBIX Iporpamm B CpegHue Beka.

49. ®opmupoBanue Hayku HoBoro Bpemenu B Tpynax [ anuiies.

50. Hayuynas nporpamma HproToHa.

51. Teopus oTHOCUTENBHOCTH A. DUHILITEWHA U CTAHOBJIEHUE HEKIACCUYECKON
HaYKU.



52. Apalckast HayKa ¥ €€ poJib B Pa3BUTHH €BPOIEHCKON KyJIbTYPHI.

53. ConunanbHO-UCTOPUUYECKHIE TPEANOCHITKHA U CIICIU(PUICCKIE YEPTHI
CPEIHEBEKOBOM HAYyKH.

54. VccnenoBanue (peHOMEHA HAYKU U €€ COOTHOLIEHUs ¢ (hunocodueil B
«Meraduzuke» u

«Du3uke» ApHUCTOTES.

55. Yuenue @. bokoHa 0 HaAyKe U €€ POJIM B IPOTPECCE UYETOBEYECKOro 00IeCTRA.
(«HoBwsrit

Opranon»).

56. P. JlekapT 0 Hayke ¥ MeTOJie Hay4dHOTo uccienoBanus («Paccyxnenue o
METO/IE).

57. Yuenue I'. JIeliOnua o meroze.

58. . KanT 00 0OCHOBaHMSIX HayYHOTO aHAIM3a U METOAOJIOTHIECKON (PyHKITHH
MeTau3uKu

(«KpuTuka 4ucToro pazyma).

59.T. T'erens o ¢punocopun Kak «HayKe HAYK» U POJIM TUATIEKTUYECKOrO METO/1a B
KOHCTPYMPOBAHUU HAYYHOTO 3HaHUA («DHUUKIONEAUs] PUiIoco()CKUX HAYK», T. 1).
60. C. bynrakoB o Hayke u niporpecce («Punocodust X035UCTBa»: TPUPOIA HAYKH;
OCHOBHBIE

npo0JIeMbl TEOPUU ITPOrpecca).

61. B. Bepnajckuii o Hayke U ee posid B cTaHOBIeHUU Hoocepnl («O Haykey,
«HayuHnast MbICITb

KaK IJIAHETHOE SIBIICHHEY).

62. I'. Puxkeprt o Hayke («Hayku o mpuposie U HaAyKu O KyJIbTYype»).

63. M. Xaiinerrep o HayKe HOBOTO BPEMEHHU U TEXHUKE KaK Cyp0e eBpOMNEeCKOro
YeJIOBEYECTBA

(«Hayka u ocMbICIEHHUEY).

64. Yuenne X. Opreru-u-I'accera o Hayke u TexHuke («Ilonoxxenue Hayku u
HUCTOPUYECKHI

pazym»).

65. M. Bebep o Hayke u «parmoHaiuzamnumy» mupa («Hayka kak npusBaHue u
npodeccus).

66. I'. 'anamep o HayuyHom no3Hanuu («MctuHa U MeTom»).

67. A. Yaiitxen o HayKe U COBpeMeHHoU nuBmin3anuu («M36panasie paboThl Mo
bunocodpum»).

68. JI. bepnan o ponu Hayku B >ku3HU oO1iecTBa («Hayka B uctopuu oOmiecTBay).
69. b. Paccen o Hayunom no3Hanuu («YemoBedeckoe mo3Hanuey, «dumocodust
JIOTUYECKOTO

aTOMH3Ma»).

70. Heono3utususm JI. Butrenmreiina («Jloruko-punocodckuit Tpakram?).

71. P. Kapnarn o ¢unocodpuu u Hayke («dunocodckrue ocHOBaHUS (PUBUKN).

72. Ponb KOHCTpyHpoBaHus B MareMaTrnueckoM no3Hanuu (I'.b. JleiiOuuir).

73. Ckentunmsm u Hayka (. FOm).

74. Poxxnenue KynbTa Hayku B a1ioxy npocerienus (A. Tropro, XK. Kongopce).

75. Uctopus Hayku B punocoduu XK. K. Pycco.
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76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.

[epssiit mo3utuBu3M Kak ¢punocodus Hayku. (O. Konr, I'. Criencep).
Kputuka Hayku B «punocodun xuzam» @. Hurre, A. beprcona.
[Tpobnema HayKu B HEOKaHTHAHCTBE.

OO6pa3 Hayku B pycckoil ¢punocoduu.

duitocodusi pyccKoro KOCMHU3Ma.

dunocodckre TpoOIeMbl TEOPUU OTHOCUTEIBLHOCTH.
B3aunmoneiictBre Hayku U GuI0copuu B pyCCKOM KYJIbType.
B3aumoselicTBue sKCriepuMeHTa U TEOPUM B UX Pa3BUTHH.

HayuHoe npeasuaeHue, ero ¢opmMbl U BO3MOKHOCTH.

Buipl HaydHBIX TUIIOTE3 U UX IBPUCTUUYECKAS POJIb.
['Hoceomornueckue mpodIeMbl HAYYHOTO TPOTHO3UPOBAHMUSI.
Hayunas uzes, ee COlMOKyIbTypHAst U THOCEOJIOTHYeCcKasi 00yCIIOBICHHOCTD.
CrpykTypa v QyHKIIHM HAYyYHON TEOPHUH.

[TpoGnema UCTUHBI B HAYYHOM TTO3HAHHH.

N neansl 1 HOpMBI HAYYHOTO MMO3HaHUs. 92. HayuHble 3aKOHBI U UX

KJ1accupukanus

91
92.
93.
94.
95.
96.
97.
98.
99.

100.
101.
102.
103.
104.
105.
106.
107.
108.
109.
110.

111

. Haqua;I KapThHa MUpPa U CTHJIb HAYYHOI'O MBIIIIJICHHA.

HayuHble 3aKoHBI ¥ UX KJ1accuukanus

OcHoBHbIE (pritocockue mapaaurMbl B UCCIEOBAHUN HAYKHU.
[IpoGiema npeeMCTBEHHOCTH B Pa3BUTUU HAYYHbBIX TEOPUI
®dunocodckrie OCHOBAHUS HAYKU U UX BUJIBI.

[TpoGeMbl U IEPCTIIEKTUBBI COBPEMEHHON T€PMEHEBTUKH.
CTpyKTypajiu3M KaK MEXIUCUUILUIMHAPHAS HAy4YHAas Mapagurma.
OBomonmonHas snucremonorus K. Iomnnepa.

PazButne Hayku kak cmena napagurm (T. Kyn).

CrpykTrypa HaydHO-UcclieoBaTenbckux nporpamm (M. Jlakaroc).
Metononornyeckuii anapxusm [1. @eiiepabena.

Onucremoiorus HessBHOTO 3HaHus M. [lonanu.

HayuHble peBOMIOLIMN U CMEHA TUITOB HAYYHOW PALlMOHAJIBHOCTH.
[ToctmonepHucTCKas puitocopust HayKH.

CucreMHbIN METOJ MO3HAHUS B HAYKe U TPEOOBAaHUS CUCTEMHOIO METO/IA.
IToHsATME HAYYHOUN PEBOIOLMHU U €€ BUJIBL.

Hayka u mo0anbHbie po0JeMbl COBPEMEHHOT'O YeJIOBEUECTBA.

Ponb u ¢hyHKIIMK HAyKW B ”THHOBAIIMOHHON YKOHOMUKE.
Hexknaccuueckas Hayka U ee 0COOEHHOCTH.

['maBHBIE XapaKTEPUCTUKUA COBPEMEHHOM ITOCTHEKIIACCUYECKON HAYKHU.

. ®u0c0(HCKO-COMMOTOTHIECKHUE MPOOTEMBI PA3BUTHS TEXHUKH.
112.
113.
114.
115.
116.

Tpaguuuu ¥ peBONIOLUU B UCTOPUN HAYKH.

OcHoBHbIE TPOOIEMBI COBpEMEHHON (UIT0COPUU TEXHUKH.

Hayka u TexHuKa, 3BOIIOLNS B3AMMOOTHOLIEHNM.

TexHuka kak cnenuduyeckas popma KyJbTypbl

TexHoreHHas nuBUIN3aKs U Guitocockoe ocMbICIeHHE ee cyeO.
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IIpuMepHbIE TECTOBBIE 32IaHUS

1. 3HaueHue MOHATHUS «HAOIIOICHUEY:
a) pukcanuu nHOOpPMAITHH
0) mpeHaMEPEHHOE U HANPABICHHOE BOCTIPHUATHE OOBEKTA TTO3HAHUS C TETHIO
MOJYyYUTh HHPOPMALIHIO O HEM
B) KOJTMYECTBEHHOE CPAaBHEHHUE BEIMYMH OJHOTO M TOTO K€ KaueCTBa
I') BMEIIATEIBCTBO UCCIIEAOBATENS B IPOTEKAHUE N3YIaeMOro MPoIiecca ¢ IEbI0
MOJIYYHTh TOTIOJHUTEIHHBIC 3HAHUS

2. 3Ha4YCHUE TIOHSITHUS KOMUCAHUEY:
a) ¢pukcaruu nHGopMauu
0) mpeHaMEPEHHOE U HAPABIEHHOE BOCIIPUITHE O0BEKTA TO3HAHUS C LEbIO
NOJyYUTh UH(POPMAITHIO O HEM
B) KOJTMYECTBEHHOE CPABHEHUE BEIMUMH OJHOTO U TOTO K€ KaueCTBa
I') BMEIIATEIbCTBO UCCIIEA0BATENS B IPOTEKAHNUE N3Y4aeMOro MpoIiecca ¢ IENbI0
MOJIYYHTh IOTIOJTHUTETHHBIC 3HAHUS

3. 3HayeHUE NOHATHUSA KU3MEPEHUEY:
a) pukcauuu uHGOpMaLK
0) mpeAHaMEPEHHOE U HANPABIEHHOE BOCIPUITHE OOBEKTA TO3HAHUS C LENbIO
MOJYyYUTh HHPOPMAIIHIO O HEM
B) KOJIMYECTBEHHOE CPAaBHEHME BETUYHMH OJTHOTO U TOTO )K€ Ka4eCcTBa
I') BMEIIATENbCTBO UCCIIEOBATENS B IPOTEKAHUE U3yYaeMOro IIPOLEcca C LIEIbI0
HOJIYYUTh TOTIOJTHUTEIbHBIC 3HAHUS

4. 3HaueHUe MOHATHS «IKCIEPUMEHTY:
a) gukcanuu nHOOPMAITHH
0) mpeqHaMEepeHHOE U HAaNPaBJIEHHOE BOCIPUATHE 00BEKTA MO3HAHUS C 1IeJIbIO
MOJYyYUTh HHPOPMALIHIO O HEM
B) KOJIMYECTBEHHOE CPaBHEHHNE BETUYMH OJHOTO U TOTO )K€ Ka4eCcTBa
I') BMEIIATeIbCTBO UCCIIEJOBATENS B MPOTEKAHUE U3y4aeMOro MPoIecca ¢ eIbIo
MOJTyYUTh TOTOJHUTEIbHBIC 3HAHUS

5. PeBononimoHHBIN MepEeBOPOT B ecTecTBO3HAHUM Ha pybexe XIX XX BB.
HAYaJycs C
a) GU3UKH
0) xumMuu
B) OMOJIOTHH
I') MaTeMaTHKU

6. KomnbroTepHas peBOJIIOLAS TPOUCXOIUT
a) B cepeaune XX Beka
0) Ha COBPEMEHHOM JTare
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B) B nociiegHen Tpetu XX Beka
) B IepBoil Tpetu XX B

7. TeneKOMMYHUKAIMOHHAS] PEBOIIOLMS POUCXOIUT
a) B cepeauHe XX Beka
0) Ha COBPEMEHHOM JTare
B) B nocienHen Tpetu XX Beka
r) B Hayasie XX Beka

8. buoTtexHonoruueckasi peBOJIIOLUS POUCXOTUT
a) B cepenuHe XX Beka
0) Ha COBPEMEHHOM JTare
B) B nociiegHen Tpetu XX Beka
r) B Hauane XX Beka

9. Jlunepamu MOCTHEKIACCUYECKON (IMTOCTMOJEPHUCTCKOI) HAYKH
CTaHOBSITCS
a) OMOJIOTHSI, DKOJIOTHS, TJI00ATNCTHKA
0) pusnka, MaTeMaTHKa, XUMUSI
B) UCTOPHSI, apXCOJIOTHs, dSTHOTrpadus
r) ¢punocodusi, J0TUKa, MOTUTOJIOTHS

10. YenoBeueckas qesTEIbHOCTb, 000COOJIEHHAsI B IPOLIECCE pa3eIeHUs
TpyZa 1 HallpaBJIEHHas Ha MOJIyYeHUE HOBBIX 3HAHUM — 3TO
a) HayKa
0) dunmocodus
B) UCTOpUS
I') KYJIbTYypOJIOTHS

11. Mbicnb, BeIAENSIOMAs M 000011a01Iast MPEAMETHI HA OCHOBE YKa3aHUS
Ha MX CYIIECTBEHHBIC U HEOOXOANMBIE CBOHCTBA
a) YMO3aKIroueHue
0) CyxneHue
B) [TonsiTue
r) Cumiorusm

12. 3HaHue, COeIMHEHHOE C BEPOU B HETO, €CTh...
a) [Tapanayka;
0) Paccyxnenue;
B) YOexaeHue;
r) MHenue.

13. ®opma MBIILIEHUS, B KOTOPOW OTPAXKaeTCs HATUYNE CBSI3H MEXKIY
IPEeIMETOM U €ro MPU3HAKOM, MEX]ly peaIMeTaMu, a Takke (akT CyleCTBOBAHUS
npeamera
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a) CyxJneHue
0) IlonsTHe

B) Bocnpusitue
r) OmyuieHue

14. ®opmMa SMOUPUYECKOTO TO3HAHUSA
a) CyxneHue
0) ['unore3a
B) dakT
r) [IpoGnema

15. YTBepkaeHue, OCHOBaHHOE Ha OObEIMHEHUN MHOKECTBA POJICTBEHHBIX
(dakToB
a) 'unoreTnyeckuii MyIbTUILIET
0) TeopeTndeckuii 3aKOH
B) DMIHpuyecKkoe 00001eHne
r) PanimoHaabHBIN CHHTE3

16. Hayunoe nonyuienue, IpeAnoIoKEHNE, HYKIAIOIIEECs B
JOTIOJTHUTEIILHOM 000CHOBAaHUU
a) YMO3aKIroueHue
0) l'mnoresa
B) Bepudukanms
r) Untepnperarus

17. Beicmrast popMa opraHU3allid HAyYHOTO 3HAHUS, JArOIIas IIEJIOCTHOE
IPEICTABIEHHE O 3aKOHOMEPHOCTAX U CYIIECTBEHHBIX CBA3SAX ONPEIEIEHHON
o0nacT 1EeHCTBUTEIBLHOCTH
a) Anopus
0) DOMnupuueckuii 6a3uc
B) [lapanurma
r) Teopus

18. K BaxHEeH MM QYHKIHSAM HAYIHON TEOPHH MOKHO OTHECTH
a) KommyHuKaTHBHYIO
0) DMOIMOHATBEHYIO
B) [loOymurenbHyt0
r) CucTemMaTu3upyrouyo

19. HayuyHas runore3a OTHOCUTCS K
a) KonuenTyanbHbIM CpeJICTBaM MMO3HAHUS
0) TeXHUYECKUM CPeICTBaM MTO3HAHUS
B) TpaHCUEHJEHTHBIM CPEACTBAM MO3HAHUS
r) OU3HOJIOTUYECKUM CPEJCTBAM MO3HAHUS
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20. I[IpousBeneHue o0IIEr0 BHIBOIA HA OCHOBE 00OOIIIEHHUS YaCTHBIX
MOCBUIOK
a) Manykuus
0) Cunres
B) AGcTparupoBaHue

r) deaykuus

21. Uctuna — 3T0:
a) TO, YTO SBJISICTCS OOIICTIPUHSTHIM;
0) TO, 4YTO MPUHOCUT KOHKPETHYIO TOJIb3Y;
B) pe3yJIbTaT COTJIAIICHUS] MEXKTY YUYECHBIMU;
') OOBEKTHBHOE COJIEpKaHNE HAIIUX 3HAHUM.

22. Tes3uc: «3HaHUE — CHIa», BRIPAXKAET OCHOBHYIO HJICt0 uocodun:
a) Apucrorens,
0) bakoHa,
B) Jlekapra,
r) COUHO3BI.

23. OCHOBHBIM UCTOYHUKOM UCTUHHBIX (TO €CTh, OOBEKTUBHBIX,
JOCTOBEPHBIX U
TOYHBIX) 3HaHMK 0 npupone P.Jlekapt cunran:
a) OLIYIICHUS,
0) HabmonCHUS,
B) pasyMm,
T') OIBIT.
24. dunocodckoe yueHue, OTpUIIatoIIee BOZMOKHOCTD a/IeKBATHOTO
MO3HAHUS
00BEKTUBHOMN UCTUHBI — 3TO:
a) uaeanns3M,
0) repMEHEBTHKA,
B) arHOCTHUIIU3M,
T') aJIOTU3M.

25. «YenoBek — BCero JTUIIb TPOCTHUK, cladeiiiiee u3 co3IaHuil MpUpobl,
HO OH
TPOCTHHK MBICIIAINI». Benuune u JOCTOMHCTBO YEJIOBEKA, B OTIIMYUE OT BCETO
OCTaJIbHOTO, — B €70 MBICIIH, B CIIOCOOHOCTH OIIYTUTh COOCTBEHHbIE TPAHUIIBI,
OCO3HaTh CBOIO CJIA00CTh, HUYTOKECTBO U TPArMYECKUM yAea. DTU MBICIU
MPUHAJIEKAT:
a) ®pencucy bakony;
0) Pene Jlekapry;
B) Muiento MoHTEH10;
r) bnesy Ilackaito.
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26. [Ipu3Haku, XapakTepHbIE JUIsl TYMaHUTAPHBIX HAYK:
1) CyOBEKTUBHOCTb;
€) OJTHO3HAYHOCTh U CTPOTOCTH SI3BIKQ;
) SMIIUPUYECKAsI IPOBEPSIEMOCTb;
3) MaTEMaTUYHOCTh

27. Korga BO3HUKIIA COBpEMEHHAs HayKa?
1) B koHIle XIX Beka;
e) npuMepHo B V Beke 110 H.3. B JlpeBHel ['peruu;
) B TIepuoJ1 1o3iHero cpeaneBekoBbs X1[-XIV BB.;
3) B XVI-XVII Bekax;

28. IIpormecc nmepexoa OT OOIIUX MOCHIIOK K 3aKITIOYCHUSM O YaCTHBIX
CITydasix
a) Jlenykius
0) Unnykuus
B) CunTte3
r) AGcTparupoBanue

29. MBICIIEHHOE WK peabHOe pa3okeHne 00beKTa Ha COCTaBHBIC
AIIEMEHTHI
a) Ananus
0) AGcTparupoBanue
B) CunTte3
r) UHaykiuys

30. IIpouenypa MBICIIEHHOTO PACYIEHEHUS LIEJIOr0 Ha YacTU
a) Jlenykius
0) Unnykuus
B) AHAIIN3
r) Cunres

31. CoeauriHeHue BBIJICJICHHBIX B aHAJIN3€ AJIEMEHTOB U3Yy4aeMOro 00beKTa B
€IMHOE 1EJI0e
a) Cunres
0) AGcTparupoBanue
B) AHAJIOTUs
r) Uaaykuus

32. Meton, HE MIPUMEHSIIOIINNCS B HAYYHO-TEXHUYECKOM IO3HAHUN
a) KoMOMHaIIMOHHO-CUHTE3UPYIOLIU I
0) 'epmeHeBTHUECKUIA
B) DKCIIEpUMEHT
r) AHanu3
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33. Metoa npuOInKEHHBIX BEIYUCICHUN HanboJsee MUPOKO UCTIONh3yeTCs B
a) 'ymMaHuTapHBIX HayKax
0) EcrecTBeHHBIX Haykax
B) TeXHMUECKUX HAyKax
r) MaremaTnueckux HayKax

34. BeIsgBICHUE IPUYNHHO-CIICICTBEHHBIX CBS3EH, MOABEACHHUE €TMHUIHBIX
SIBJICHUH 101 OOIIMI 3aKOH XapaKTEPHO st
a) [Torumanus
0) OObsicHeHUS
B) Bepudukamnmu
r) Onucanus

35. Metoa SMIIMpUYECKON WHIYKIIMN pa3padboTa:
a) P. Jlexapr;
0) I'. I'erenp;
B) @. bakoH;
r) I. JIeitOuu.

36. MeToj panimoHaIbHOU JeTyKIIUU pa3padboTat:
a) P. Jlexapr;
0) ®. bakos,;
B) I'. 'erenp;
r) I. JIeitOnwmiI.

37. llpuanun BepuduKauy Kak TIaBHBIA KPUTEPUN HAYIHOU
000CHOBaHHOCTH
BBICKa3bIBaHUM CHOPMYIUPOBAI:
a) JI. Burrenmreiin;
0) U. Jlakaroc;
B) K. [lonmep;
r) b. Paccenn.

38. [lo3HaBaTeNbHBIN NPOLIECC, KOTOPHIN OMPEACIISIET KOTUYECTBEHHOE
OTHOILIEHUE U3MEPSIEMOU BEJIMYMHBI K APYTOH, CIIY)KAILIEH ITaJJOHOM, CTAHAAPTOM,
Ha3bIBACTCA:

a) MogenupoBaHue;
0) CpaBHeHuUE;

B) U3mepeHue;

r) Uneanu3zanusi.

39. Meton danbcuduxanuu s OTIeICHUS HAyYHOTO 3HAHUSI OT
HEHAy4YHOTO
TIPEITIOMKHUIT UCTIOTh30BATh:

a) b. Pacce;
17



0) P. Kapnarm;
B) K. Ilonnep;
r) W. Jlakaroc.

40. HeGonp1ioii o 00beMy HCTOUYHUK, COACPKALINI MNOMYJIIPU3UPOBAHHBIM
TEKCT B aIalTUPOBAHHOM JJIs TOHUMAaHUs HECTICIIMAIINCTA BUE, HA3bIBACTCS:
a) Kuura;
0) bporurtopa;
B) Monorpadwus;
r) CioBaps.
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LEJIA U 3AJTAYA U CTIUTLIAHBI

OcHOBHOI1 meabl Kypca «HOCTpaHHBIN S3bIK» SBIETCS OOy4YE€HHE MPAKTH-
YECKOMY BJIAJICHUIO PAa3TOBOPHOM PEYBIO M SI3BIKOM CIIEIUATIBHOCTH JUISI aKTUBHOTO
MPUMEHEHUSI MHOCTPAHHOTO A3bIKa B TPO()ECCUOHATIEHOM OOLIEHUH.

JlanHas 1enb 00ycaaBiIMBaeT MOCTAHOBKY CIEAYIOIINUX 3a4a4:

- popMupoBaHrEe YMEHUN BOCIIPUHUMATh YCTHYIO PEUb;

- 0TpabOTKa HAaBBIKOB YNOTPEOIEHNSI OCHOBHBIX IPAMMATHUYECKUX KAaTETOPUA;

- pa3BUTHE YMEHUN (HOPMYIMPOBATH OCHOBHYIO U0 MPOUYUTAHHOTO TEKCTA;

- popMupOBaHHE YMEHUH JeNIaTh KPATKU MepecKas;

- pa3BUTHE YMEHUHN CTPOUTH CAMOCTOATEIILHOE BBICKA3bIBAHUE.

B cooTBEeTCTBMU C HANPABJIEHUEM ITOATOTOBKH:

ObsacTb nNpogecCHOHAIBHOM AeATEIbHOCTH BBITYCKHUKOB, OCBOMBIIMX IIPO-
rpaMMy acCHUpPaHTYypbl, BKIIOYAET NPOAYKTHBHOE M HENPOIYKTUBHOE HKUBOT-
HOBOJICTBO, COXpaHEHHE M OOecleyeHue 30pOBbS U OJIArONOIyYHs >KMBOTHBIX U
YyejioBeka, MpouiakTUKa 0C000 OMacHBIX OO0JIe3HEW JKMBOTHBIX U YeEJIOBEKa,
yIy4lIEeHue MPOIYKTUBHBIX KAayeCTB KMBOTHBIX, MEpepadOTKANpOIyKLIHUU >KUBOT-
HOBO/ICTBA, JUArHOCTHKA U MPOQPUIAKTHKA 00JIe3HEN pa3IuYHON 3TUOJIOTHH,JICUeHHE
KUBOTHBIX,  CyJIEOHO-BETEpUHApHas  OKCIEPTU3a,  BETEPUHAPHO-CaAaHUTapHas
AKCIEpPTU3a, TOCYJapCTBEHHbIM BETEPUHAPHBIM HAA30p, pa3paboTka U oOpalieHue
JIEKapCTBEHHBIXCPEJCTB Ui KUBOTHBIX, OOECIEUEHHE CAaHUTAPHOM Oe30MacHOCTH
MUPOBOW TOPIOBIM XUBOTHBIMA M IPOAYKTaMU >KMBOTHOTO U PaCTUTEIBHOIO
IIPOUCXOXKICHHUS.

O0bexkTamMu npodeccuoOHAIBLHON NeSITeJIbHOCTH BbITYCKHUKOB, OCBOMBIINX
porpaMMmy  aclUpPaHTypbl,  SBISIIOTCA  CEJIbCKOXO3SMCTBEHHBIE,  JIOMAIlHHE,
nabopaTopHble, HK30TUYECKHE, KIIETOYHBIE, JUKUE U IPOMBICIOBBIE >KHBOTHBIE,
NTULBI, MYeNbl, PbIObI, THAPOOMOHTHI M JIPYTMEOOBEKTHI MOPCKOIO M PEYHOIO
MIPOMBICIIA, KJIETOYHBIE KYJIbTYpbl, MUKPOOHOJOTMYECKHE WM BUPYCHBIE IITAMMBI,
ChIpb€ U TOTOBAasi MPOIYKIUS YXUBOTHOTO M PACTUTEIBHOTO MPOUCXOKIEHUS,IIPO-
OYKIUsl MMYEIOBOJACTBA, KOPMA W KOPMOBBIE JI00ABKH, MECTa WX 3arOTOBKH U Xpa-
HEHMsI, OMOJIOTHYECKN aKTHBHBIE BEIIECTBA, JIEKAPCTBEHHBIE CPEJACTBA M OMOJIOTH-
YECKHE IPEenapaThl, TEXHOJOTHYECKUE JIMHUU MO0 MPOU3BOACTBY IPENapaToB, Mpo-
IYKTOB M KOPMOB, IOMEUIEHMS JUIACOAEPKAHMS KUBOTHBIX, MMAacTOMINA, BOJOEMBI,
yOOiHbIE TYHKTBI, CKOTOMOTWJIbHMKH, TPAHCIOPTHBIE CpPEACTBA JJsl MEPEBO3KU
KUBOTHBIX, & TaKXe MPEANpUsATUs MO NPOU3BOJACTBY, NEPEpadOTKE, XPaHEHUIO,
peanu3alyy MULIEBBIX IMPOIYKTOB M KOPMOB KMBOTHOI'O M PaCTUTEIbLHOTONPOMC-
XOXKJICHUS; TEXHOJIOTHYECKUE MPOLECChl MPOU3BOACTBA M IMEpepabOTKU MPOIYKIIHH
’KUBOTHOBOJICTBA.

Buabl npogeccuoHaNbHON JAeATeIbHOCTH BBITYCKHUKOB, K KOTOPBIM TOTO-
BATCSI BBIITYCKHUKH, OCBOMBIIIHME MPOTPaMMy aCUPAHTYPBI:

HAy4YHO-UCCIIEI0BATENbCKAsL JIESITENIbHOCTh B oOinactu Mopdonoruu, ¢usmo-
JIOTUW, OMOXMMHUHM, MUMMYHOJOTHH, OHO-MaTeMaTWKH, SKOJIOIMH, STOJIOTHH, Iapa-
3UTOJIOTUH, (PApMAKOIOTMM HTOKCHKOJIOTUH, IATOJOTHMHM, OHKOJIOIMH, MHKPOOHO-
JIOTUH, BHUPYCOJIOTUH, MUKOJIOTHH, SIMHU300TOJIOTHH, AUATHOCTUKUM W BHYTPEHHHUX
He3apa3HbIX OO0JIe3HEH JKMBOTHBIX, AKyIIEPCTBA M THHEKOJIOTMM, XUPYpPIHH, BETE-
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PUHApHOM CAHWUTAPHUH, BETEPUHAPHO-CAHUTAPHOM JKCIEPTU3bI, OPraHU3ALMU BETE-
PUHApHOIO Jena, TUTHEHBI )KUBOTHBIX, Pa3BEACHUSA, CEICKIUU U T€HETUKU YKUBOT-
HBIX, KOPMOIIPOM3BOJCTBA, KOPMJICHUS JKMBOTHBIX W TEXHOJOTHH KOPMOB, 3BEpO-
BOJCTBA M OXOTOBEJCHHUs, YAaCTHOW 300TEXHHUM, TEXHOJIOTMM IPOMU3BOJCTBA IIPO-
IOYKTOB >KMBOTHOBOJICTBA, CEJIbCKOXO3SIMCTBEHHOM JSKOHOMHUKH, YIIPABIEHUS KOM-
MEpPUECKUM MpeanpHusiTuEM, NpodhecCUOHATBLHON IOPUCIPYIEHIIMM W STUKH, KOM-
MYHUKaIIUH;

npernojaBaTesibckasi JeATeIbHOCTh B 00JacT MoOpQojoruu, (QU3NOIOTHH,
OMOXMMUHU, UMMYHOJIOTHUH, OHO-MaTeMaTUKH, SKOJIOTHH, STOJOTUU, MAapa3uTOIOTHH,
(dapMakooruu M TOKCHUKOJIOTMH, MATOJIOTMH, OHKOJOTMH, MHUKpPOOHOJIOTHH,
BUPYCOJIOTUH, MUKOJIOTHH, 3IIU300TOJIOTUN,TUATHOCTUKN U BHYTPEHHUX HE3apas3HbIX
Ooye3Heil JKMBOTHBIX, AakKyllepcTBa W T'MHEKOJIOTHUU,XUPYPIHH, BETEPUHAPHOU
CAHUTAPHUH, BETEPUHAPHO-CAHUTAPHOM JKCIIEPTHU3BI, OPraHU3ALMU BETEPUHAPHOIO
7iena, TUTUEHBI KUBOTHBIX, PA3BEICHHUs, CEJEKIMU U T€HETUKU JKMUBOTHBIX, KOPMO-
ITPOU3BOJICTBA, KOPMJICHUS JXMBOTHBIX M TEXHOJOTHH KOPMOB, 3BEPOBOJCTBA H
OXOTOBEJEHUSA,YaCTHOW 300TE€XHUH, TEXHOJIOTUM ITPOM3BOJCTBA IPOAYKTOB KH-
BOTHOBOJICTBA, CEJbCKOXO3AMCTBEHHOM JSKOHOMHUKHM, YIIPABJICHHS KOMMEPUYECKUM
MpeanpusTueM, NpodeccCuoHaIbHON IOPUCTIPYACHIIMA U STUKH, KOMMYHHKAIUH.

[Ipouiecc u3yuyeHus AUCHUIUIMHBI HANpaBiieH Ha (OPMHUPOBAHUE CIETYIOIIUX
komneTreHuuii B coorsercTBur ¢ ®I'OC BO no jaHHOMY HampaBJi€HUIO HOJTOTOBKU:

YK-3roToBHOCTH y4acTBOBaTh B pab0OTE POCCUIMCKUX U MEKTYHAPOIHBIX UCCIIe-
JIOBATE€IhCKUX KOJIJIEKTUBOB MO PEIICHUI0 HAyYHBIX U HAYyYHO-00pa30BaTEIbHBIX 3a-
Jau.

YK-4rotroBHOCTh UCIOIB30BATH COBPEMEHHBIE METOAbl U TEXHOJOTUHU HAYYHOI
KOMMYHHKAIIMU HA TOCYIAPCTBEHHOM M UHOCTPAHHOM SI3bIKAX.

OIIK-3 BnaneHue KyJIbTypOH HaydYHOI'O NCCIEIOBAHNUS; B TOM YHCIIE C UCIIOJIB30-
BaHHEM HOBEUIIUX WH(DPOPMAIIMOHHO-KOMMYHUKAIITMOHHBIX TEXHOJIOTHH.

OIIK-5 roTOBHOCTH OpraHU30BaTh PabOTy MCCIIEIOBATEILCKOIO KOJICKTHBA B
HAay4YHOW OTPaciii, COOTBETCTBYIOIIEN HAIPABIECHUIO IMOJTOTOBKHU.

OIIK-8 crocoOHOCTh K MPUHATUIO CAMOCTOSITEIBHBIX MOTHBUPOBAHHBIX pe-
HMIEHUM B HECTAHJAPTHBIX CUTYyallUsX U FOTOBHOCTHKD HECTH OTBETCTBEHHOCTH 33 HX
MOCJEACTBUS.

B pe3ynbTate 0CBOCHUS TUCHMILUIMHBI CTYICHT JOJDKEH

3HaTh

- 0OCOOEHHOCTH TIPE/ICTABIICHUS PE3y/IbTaTOB HAYYHOU JIEATETLHOCTH B YCTHOU U
MMCEMEHHON (hopMe mpu paboTe B POCCUUCKHX U MEKIYHAPOIHBIX HCCIICI0BATEh-
CKHUX KOJUIEKTHBAX;

- TEPMHHOJIOTHIO CBOCH CHEIUATBHOCTH, COBPEMEHHBIE METO/BI U TEXHOJOTHH
HAyYHOW KOMMYHHUKAIIMHA Ha TOCYIAPCTBEHHOM M MHOCTPAHHOM SI3bIKE, TPeOOBaHMS K
o OPMIICHUIO HAYIHBIX TPYIOB, IPUHSTHIC B MEKIYHAPOIHON IPAKTHKE;

- CTHJIMCTUYECKHE OCOOCHHOCTH TIPEICTABIICHUS PE3YJIbTAaTOB HAYUHOH JCATEIIh-
HOCTH B YCTHOH ¥ MUCBMEHHOM (hopMe Ha TOCYIapCTBEHHOM M MHOCTPAHHOM SI3BbIKaX;

- OCHOBHbIC (HOHETHYECKHE, JICKCHYECKHE, I'paMMaTHYECKHE CIO0BOOOpa3oBa-
TeJIbHBIC 3aKOHOMEPHOCTH (PYHKIIMOHUPOBAHUSI HHOCTPAHHOTO SI3BIKA.
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- TEOPETUYECKHE OCHOBBI OPraHU3aLMN HAYYHO-UCCIIEI0BATEIbCKON AEATEIbHO-
CTH;

- MEeTOABI cOOpa HH(pOpPMAIUU AJI PELIEHUS] TOCTABIEHHBIX UCCIIEI0BATEIbCKUX
3a/1ady;

- METOZbI aHAJIN3a JAHHBIX, HEOOXOAUMBIX JIJIsl TPOBENECHUSI KOHKPETHOTO HCCJIe-
JOBaHMUS;

- OCHOBHbBIE NPHUHLHUIIBI OpraHU3alMU padOThl B KOJUIEKTUBE U CIIOCOOBI pas-
pelieHus: KOH(DIMKTHBIX CUTYalui;

- OCHOBHBIEC NPUHLHIIBI JEATEIBHOCTH CIELUAINCTAa B HECTAHAAPTHBIX CUTYa-
USAX MPO(heCcCHOHANIBHOIO XapaKTepa;

- COBPEMEHHbIE TEXHOJIOTUN MPUHATHS PELICHUN B HECTaHAAPTHBIX IpodeccHo-
HAJIBHBIX CUTYalUAX U UX CTIOCOOBI MPOTHO3UPOBAHUSI.

YMmerb

- clIe0BaTh HOPMaM, MPUHATHIM B Hay4HOM OOLICHHH MpHU padoTe B pOCCHUM-
CKUX M MEXIYHAPOJHBIX HCCIIEOBATEIbCKUX KOJJIEKTUBAX C LIEJbIO PEIIEHHs Ha-
YYHBIX U HAy4HO-00pa30BaTeNIbHbIX 3a/ay;

- OCYUIECTBIATh JUYHOCTHBIA BBIOOp B mpolecce padoTbl B POCCHUMCKUX M
MEXIYHAPOIHBIX  MCCIIEOBATENbCKUX KOJUIEKTHBAX, OLIEHUBATh MOCIEACTBUSA
NPUHATOrO PEHICHUS] U HECTU 32 HEro OTBETCTBEHHOCTh Mepen coOOM, KoljieraMu u
0OIIIECTBOM,;

- ClIeZI0BaThb OCHOBHBIM HOPMaM, IIPUHSTHIM B HAYyYHOM OOLIEHUM HA roCyJapct-
BEHHOM M HHOCTPAHHOM SI3bIKaX;

- CcBOOOJHO 4YHMTaTh OPUTHMHAJIBHYIO HAy4HYIO JIMTEPATypy Ha HHOCTPAHHOM
S3bIKE B COOTBETCTBYIOILIEH OTPACIIU 3HAHUM;

- 0(pOpMIIATH U3BJICYEHHYIO U3 WHOCTPAHHBIX UCTOYHMKOB MH(POPMAIIMIO B BUJIE
NepeBoa, aHHOTAUWW WM pedepara, AenaTh COOOLIEHUS U JOKIAAbl HAa HWHO-
CTPAHHOM $I3bIKE Ha TEMBI, CBSI3aHHBIE C HAYYHOM pabOTON aclupaHTa;

- IUIAHUPOBATh, OPraHU30BBIBATh M MPOBOAUTH HAYyYHO- HUCCIEAOBATEIbCKUE U
MIPOU3BOJICTBEHHO-TEXHUYECKUE HCCIEOBAaHUS C MPUMEHEHUEM COBPEMEHHOM amn-
naparypsbl, 000pYA0BaHUS U KOMIIbIOTEPHBIX TEXHOJIOTHIA;

- CaMOCTOSITEJIbHO BBIMOJHATE JIA0OPATOPHBIE, BHIYMCIHUTENbHBIE (PU3NYECKHE
UCCIICIOBAaHUS IIPM PELICHUM HAy4YHO-UCCIIENOBAaTENbCKUX W IPOU3BOACTBEHHBIX
3a]1a4 ¢ UCIIOJIb30BAaHUEM COBPEMEHHOM aIllaparypsl;

- TUIAaHUPOBATh HAY4YHYIO paboTy, (popMUpOBaTH COCTaB paboyeil Tpymibl U
ONTUMU3HUPOBATh pachpeiesieHue O0f3aHHOCTEN MEXIy UJIeHaMHM MCCIeI0BaTEb-
CKOT'O KOJIJIEKTUBA;

- OCYUIECTBJIATh Noa00p oOyuarouiuxcsi B OakaiaBpuate, CHEIUAIUTETE U Ma-
ructparype A BeinonaHennss HUP u kBanupukannoHHbIX padoT;

- HWCIOJIb30BaTh TEXHOJOTMU BBIPAOOTKM pELIEHUH, HANpaBJIEHHBIX Ha Ipe-
OJI0JIEHUE TPYAHOCTEH W mpodseM, pa3paldarTeiBaTh ajJrOPUTMbl JUKBHUIALMHU HE-
CTaHAAPTHBIX CUTYAILIHH.

Baapern

- HaBbIKAMU aHAJIN3a OCHOBHBIX MUPOBO33PEHUYECKUX U METOJOJIOTUYECKUX MPO-
01eM, B.T.4. MEKIUCLMILUIMHAPHOTO XapaKTepa, BO3HUKAIOUINX MpU paboTe Mo peliie-
HUI0 HAy4yHbIX M HayyHO-00pa3oBaTelbHBIX 3a7ad B POCCUHCKMX WIM MEX-
ITYHApPOJHBIX UCCIEA0BATEIBCKUX KOJUIEKTUBAX;
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- TEXHOJIOTMSIMUA OLEHKH PE3YJIbTATOB KOJUIEKTUBHOM AEATEIBHOCTH MO pe-
IICHUIO HAYYHBIX M HAYYHO-0Opa30BaTEIbHBIX 3a/1a4, B TOM YHCIIC BEAyIICHCS Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE;

- TEXHOJIOTUSIMU TIJITAHUPOBAHUS JIEATEIbHOCTH B paMKaxX pabOThl B POCCUMCKUX
1 MEXTYHApPOJHBIX KOJUIEKTHUBAX IO PEIICHUIO HAyYHBIX U HAYYHO-00pa30BaTeIbHBIX
3aJ1a4;

- pa3IMYHBIMU TUTIAMH KOMMYHUKAIIUN MPU OCYIIECTBICHUU PabOTHI B POCCHI-
CKMX M MEXKIYHAPOIHBIX KOJUICKTHUBAX IO PEIICHUIO HAYYHBIX M HaydHO- 00pa3oBa-
TEJIBbHBIX 3a]1a4;

- HaBbIKaMH aHAJIM3a HAYYHBIX TEKCTOB HA TNOCYJAPCTBEHHOM W MHOCTPAHHOM
SI3BIKAX;

- HaBBIKAMH KPHUTHYECKOM OICHKH 3(P(EKTUBHOCTH PA3IUYHBIX METOJOB U
TEXHOJIOTUM HAYYHON KOMMYHHKAIIMU HA TOCYJITAPCTBEHHOM M HHOCTPAHHOM SI3bIKAX;

- pa3IMYHBIMU METOAAMHU, TEXHOJOTUSIMU U TUIIAMU KOMMYHUKAIUHU MIPU OCYILE-
CTBJIEHUU MPOPECCUOHAIBHON NEATEIbHOCTH Ha FOCYJAPCTBEHHOM M MHOCTPAHHOM
SI3BIKAX;

- CHOCOOHOCTBIO CaMOCTOSITEILHO C TMPUMEHEHUEM COBPEMEHHBIX KOMIIbIO-
TEPHBIX TEXHOJOTUM aHAJIU3UPOBATh, 000OIIATH M CHUCTEMATU3UPOBATh PE3YJIbTAThI
HAY4YHO-UCCJIE0BATEIbCKONU PaOOTHI;

- OpraHU3aTOPCKUMHU CIIOCOOHOCTSIMU, HaBbIKAMU TUTAHUPOBAHUS U pacipeere-
HUS pabOTHl MEXK/Ty WICHAMH UCCIIEI0BATEIbCKOrO KOJICKTHBA;

- HaBBIKAMHU KOJUICKTUBHOTO OOCY KJIEHHUSI IIJIAaHOB PabOT, MOJy9daeMbIX HAYUHBIX
PE3YNBTATOB, COTTIACOBAHUSI HHTEPECOB CTOPOH M YPETyJIUpPOBaHUS KOH(IUKTHBIX CH-
Tyallii B KOMaH/IC;

- HaBBIKAMU MCIIOJb30BAHUS TEXHOJIOTUM MPUHSATUS PEIICHUN B HECTAH JaPTHBIX
MPOOJIEMHBIX CUTYAIUSIX;

- METOJIAaMU peau3alid aJlfTOPUTMOB JIMKBUJIAIIMN HECTAHJAPTHBIX CUTYyalllil U
MUHHUMHA3AIUU UX OCJIEACTBUI.



METOANYECKHUE YKA3AHUA

Hacrosimue meronnueckue ykazaHus HMMEIOT 1elnbl0 nmomModb Bam B Barmei
CaMOCTOSITEILHOM paboTe HaJl pa3BUTHUEM MPAKTUYECKUX HABBIKOB UTCHHS U TEpe-
BOJIA JIUTEPATYPHI N0 CHEHUAIBHOCTH, a TAK)KE TOBOPEHHSI HA UHOCTPAHHOM SI3BIKE.

1. IIpaBuia yrenust

[Ipexxne Bcero, Hy’)KHO HAy4YUThCS MPOU3HOCUTH M UYWUTATh CJIOBA U MPEAJIO-
xKeHusl. UToObI HAYyUUTHCS MPABUIILHO MPOU3HOCUTH 3BYKH M XOPOIIO YUTATh TEKCTHI
Ha HEMEIKOM SI3bIKE, CIIEIYET:

YCBOUTH TMpaBUjIa MPOU3HOIICHUSI OT/ICIBHBIX OYKB M OYKBOCOYETAHHI, a TAKKe
MpaBujia yIapeHHs B CIIOBE U B IEJIOM MPEJIOKESHUH, 00paTHB 0c000€ BHUMAaHHE Ha
MIPOU3HOIIEHUE TE€X 3BYKOB, KOTOPBIE HE UMEIOT AHAJIIOTOB B PYCCKOM S3BIKE;

PETYISIPHO YIPAXKHATHCS B YTEHUU U MPOU3HOIIECHUHM IO COOTBETCTBYIOIIUM
paszenaM y4eOHUKOB U y4€OHBIX TOCOOUIA.

2. 3amnac cJ10B U BbIpa:KeHHH

YroObl MOHMMATH YUTAEMYIO JIUTEPATypy, HEOOXOAUMO OBIAAETh ONpe/e-
JEHHBIM 3aracoM CJIOB U BbIpa)XeHUM. JlJIsl 3TOro peKOMEHAYETCSl PETYJIIPHO YU TATh
Ha HEMEIIKOM $SI3bIKEe YUEOHbIE TEKCThl U OPUTHHAIBHYIO JIUTEPATYPY MO BHIOpAHHOMY
HaIPaBJIECHUIO MOJTOTOBKH.

CrnoBa BBIMHMCHIBAIOTCS B TETPaJb B UCXOMHON ¢dopme. BrimuckiBaiiTe u 3aro-
MUHaWTe B TMEPBYIO oOdepeab HauOoliee YMOTPEOUTENbHBIC TJAroiibl, CYIIECTBH-
TeNIbHbIC, MpUJlaraTeJibHbIE W HApeuus, a TaKXKe CTPOEBbIE clioBa (T.e. BCE MECTO-
MMEHMUS, MOJIAJIbHBIE U BCLIOMOTATEIbHBIE TJ1AaroJibl, IPEAOTH, COIO3bI).

1) MHOTro3Ha4HOCTH CJIOB. YUYUTBHIBAUTE MPHU MEPEBOIC MHOTO3HAYHOCTH CJIOB U
BBIOMpANTE B CJIOBape MOAXOASIIEE 0 3HAYCHUIO PYCCKOE CIIOBO, UCXOJIS U3 OOIIEro
COJIEP’KaHUSI EPEBOAMMOTO TEKCTA.

2) WntepHanuoHaidbHbIE CIOBAa. B HEMEIKOM SI3bIKE HMMEETCS MHOTO CJIOB,
3aMMCTBOBAHHBIX U3 JPYTUX SI3bIKOB, B OCHOBHOM M3 T'PEYECKOr0 M JIATUHCKOr0. DTH
CJIOBa TMOJYYWJIA UIMPOKOE PACIHpPOCTPAHEHHUE B A3BIKAX M CTAIM HWHTEPHAILMO-
HabHBIMU. [0 KOpHIO TaKWX CIIOB JIETKO J0TafaTrbcsi 00 UX 3HAYEHUHU U O TOM, KaK
IIEPEBECTH HA PYCCKUM A3BIK.

3) CnoBooOpazoBanue. DPGEeKTUBHBIM CpPEJICTBOM paCHIUPEHHUS 3amaca CIIOB
CIIyKHUT 3HAHUE CIIOCOOOB CIIOBOOOPA30BaHUSI B HEMEIIKOM SI3bIKE. YMesl pacuICHUTh
MIPOU3BOIHOE CIIOBO HA KOPEHb, MpeduKc U cypduKc, JIerde OonpeaesiuTh 3HAYCHHE
HEU3BEeCTHOTO cioBa. Kpome Toro, 3Has 3HaueHHe HauOojiee YMOTPEOMTENbHBIX
npepukcoB U Ccy(pPukcoB, MOKHO 0€3 Tpyda NOHATh 3HAYEHHUE CEMBbU CJIOB,
00pa30BaHHOTO OT OJTHOTO KOPHEBOT'O CJIOBA.

4) B KaxJI0M sI3bIKE UMEIOTCS crieludUUecKre CI0OBOCOUETaHUS, CBOMCTBEHHBIC
TOJIbKO JaHHOMY SI3bIKYy. OTH YCTOWYHMBBIC CJIOBOCOYETAaHMsI (TaK Ha3bIBaeMblIe
UMOMATUYECKUE BBIPAKCHMUSI) SIBJISIOTCS HEPA3PhIBHBIM II€JIBIM, 3HAUEHHE KOTOPOTO
HE BCETJa MOYKHO YSICHUTB ITyTEM IEPEBOJa COCTABIIIOIIUX €T0 CJIOB.

YcroituuBble CIOBOCOYETAHUSI OJHOTO SI3bIKA Ha APYroil HE MOTYT ObITh OYK-
BaJIbHO NIEPEBE/ICHBI.



5) XapaktepHOil O0COOEHHOCTHIO HAYYHO-TEXHHUYECKOH JIMTEPaTyphl SBISETCS
HaJM4Hhe OOJBIIOr0 KOJIMYECTBA TEPMHUHOB. TEPMHUH - 3TO CIOBO WIJIM CIOBOCOYE-
TaHUE, KOTOPOE MMEET OJHO CTPOrO ONPEAEIICHHOE 3HAYCHHUE Ul OIPEJNIECICHHOU
00J1acTH HAyKU U TEXHUKH.

OnHako B TEXHUYECKOM JIMTEPATYPE MMEKOTCS CIydad, KOrja TEPMHUH HMEET
HECKOJIbKO 3HaueHuM. TpyIHOCTh 3aKiIOYaeTcs B MPAaBWIBHOM BbIOOpE 3HAUEHUS
MHOT03HAYHOT'O0 MHOCTPAHHOTO TepMHHA. UYTOObI M30ekaTh OMMOOK, HYX HO 3HATh
oOliee cofepaHue OTphIBKA WIIM ab3ala M, OMUpasicCh Ha KOHTEKCT, ONPEACNIUTh K
KaKoi 00JIaCTH 3HAHUSA OTHOCUTCSI MOHSTUE, BHIPAXKEHHOE HEU3BECTHBIM TEPMHUHOM.
[ToaTOMy mpexe 4yem MpUcTymnarh K nepeBojy, HeOOXOMMO CHayajla YCTaHOBHUTD, O
4yéM UAET pedb B a03alle Win B JAHHOM OTPBIBKE TEKCTA.

3. Pabora ¢ Tekcrom

[TockoMbKY OCHOBHOW II€JIEBOM YCTAaHOBKOW OOIIEHHS SIBISIETCS TOJYyYEHHE
uH(pOpMalMM U3 HMHOSA3BIYHOTO HMCTOYHHMKA, 0COO0O€ BHHUMAHHME CIEIYET YACIATh
YTEHUIO TEKCTOB. [IOHMMaHMEe MHOCTPAHHOIO TEKCTa JOCTUIAETCS IPU OCYLIECTB-
JIEHUW JIByX BUJIOB UTEHHMS: YTEHHUS C OOIIMM OXBAaTOM COACPM AHUS U M3yYaroUIero
YTEHUS.

Yuras TeKCT, NmpelHa3HAUYEHHBIN I MOHMMAaHUS OOIIEro COJEp)KaHUs, He-
00XoauMo, He oOpalasch K CJIOBapro, MOHATh OCHOBHOW CMBICI NPOYUTAHHOTO.
[TonnMaHue Bcex aeTanel TeKCTa He ABISETCS 005S3aTeNIbHbIM.

YreHue ¢ 0XBaToOM OOLIETO COJIEPKAHUS CKIIaIbIBACTCS U3 CIAEAYIOUX YMEHHM:

a) JI0TaJarbCs O 3HAYCHUM HE3HAKOMBIX CJIOB Ha OCHOBE CIIOBOOOpPa30BaTElb-
HOT'O aHAJIM3a U KOHTEKCTA;

0) BUAETH MHTEPHALMOHAJIBHBIE CJIOBA U YCTAHABIMBATh UX 3HAUCHMUS,;

B) HAaXOQUTh 3HAKOMBIE I'pPaMMAaTHYECKHE (POPMBI U KOHCTPYKIMU U YyCTaHaB-
JIMBATh UX DKBUBAJICHTHI B PyCCKOM SI3BIKE;

I') UCIOJIb30BATh UMEIOUIUICS B TEKCTE€ WIUTIOCTPALIMOHHBIN MaTepuall, CXEMBbl,
(bOopMyIbI U T.IL.;

1) TNPUMEHSTh 3HAHUS MO CIEUUATBHBIM U OOIIETEXHUYECKUM IMpeAMETaM B
Ka4eCTBE OCHOBBI CMBICIIOBOM U S3BIKOBOM JTOTaJKH.

TouyHoe M MOIMHOE NOHMMAaHHWE TEKCTAa OCYLIECTBISAETCS ITYTEM HM3Y4arolEro
yreHus. V3ywarolee 4YTEeHHE NpPEIoyIaraéT yMEHHUE CaMOCTOSATEIbHO IPOBOAMTH
JIEKCUKO-TPaMMaTUYeCKUi aHallu3, WCHOJb3ysl 3HAHHME OOLIETEXHUYECKUX M CIie-
LIAAIBHBIX NpeaMeToB. MTOroM u3ydaromero 4TeHus SBISIETCS TOYHBIA IIEPEBOJ
TEKCTa HA POJHOM S3BIK.

[TpoBons »TOT BUA pabOTHI, ClEAyeT pa3BUBATh HABBIKM aJI€KBATHOTO MEpEeBOJA
(YCTHOTO WM MMCHbMEHHOIO) C UCIIOJIB30BAHUEM OTPACIIEBBIX U TEPMHHOJOTHYECKUX
CJIOBapeu.

4. Pabora Ha/J yCTHOM peyblo

PaboTy mo moOAroToBKE YCTHOTO MOHOJIOTMYECKOTO BBICKA3bIBAHUS MO OIpe-
JICJICHHOM TeMe CJeAyeT HauaThb C M3YYEeHHs] TEeMaTHMUYECKUX TEKCTOB- 00OpasuoB. B
IEPBYIO OYEpeb HEOOXOAMMO BBIIIOJHUTH (POHETUUECKHUE, JIEKCUUECKUE U JIEKCUKO-
rpaMMaTHYeCKHE YIPaKHEHUS 10 H3y4aeMoil Teme, YCBOUTb HEOOXOAUMBbIN
JIEKCUYECKUM MaTepuai, NpouuTaTh U TEPEBECTU TEKCThl- 00paslibl, BHIIOIHUTH
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peyYeBbIE YIPAXKHEHUS 10 TEME. 3aTEM Ha OCHOBE M3YYEHHBIX TEKCTOB HYXHO MOJI-
TOTOBUTh CBSI3HOE W3JIOKEHUE, BKIIOYAIOLIEE HauOOJIee BAXKHYIO U HHTEPECHYIO
uHpopmanuto. Ilpu 3ToM HeoOXoAMMO NpoU3BECTH OOpPabOTKy Marepuayia is
YCTHOTO M3JIOKEHHUS C yYETOM MHIMBHUYyaIbHBIX BO3MOXXHOCTEW M MPEINOYTEHUH, a
UMEHHO:

1) 3aMeHUTHh TpyAHbIE U1l 3aIOMUHAHMS U BOCIPOU3BEACHHS CIIOBA M3BECT-
HBIMH JIEKCUYECKUMU €IMHUIIAMU;

2) COKPATUTh «IIPOTSHKEHHOCThY MPENTIOKECHNN;

3) ynpoCTUTh IPaMMaTHUYECKYIO (CHHTAKCUUECKYI0) CTPYKTYPY MPEIOKEHUH;

4) 00pabOTaHHBIN MJII YCTHOTO H3JI0KEHHUS TEKCT HEOOXOAMMO 3amucath B
pabouyro TeTpajb, MPOYUTATH HECKOJIBKO Pa3 BCIyX, 3allOMUHAsl JIOTUYECKYIO IIO-
CJIEIOBATEIbHOCTh OCBELIEHUS TEMBI, U IIEPECKA3ATD.

OBnazseTh yCTHOM pedybl0 MOTYT IOMOYb I1OJCTAHOBOYHBIE YNPAXHEHUs, CO-
AeprKalme MUKPOAUAIIOT € MPOMYIIEHHBIMU PEIIMKaMU; IEPECKa3 TEKCTA OT Pa3HbIX
JUL; TOCTPOEHHE COOCTBEHHBIX BBICKAa3bIBAHMM B KOHKPETHOM CHUTyallMH;
IIPUAYMBIBAHUE PACCKA30B, MUCTOPHM, BBICKA3bIBAHWM II0 3aJaHHOM TEME WU IO
KAPTUHKE; BBIIIOJIHEHUE POJIEBBIX 3a/1aHHM.
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YIIPA’KHEHUS HA JIEKCUKY

1. OépaszyiimenapvinemeyKUXupyccKuxXIKeueaieHmos:

a) publizieren, Bereich (m), Forschung (f), einschliefen, Bedeutung (f),
entwickeln, mitarbeiten an einem Werk, wissentschaftlicher Berater, ein
akademischer Grad, Fakultit (f), Lehrstuhl (m), etw. verlichen bekommem,
Wissenschaftszweig (m), Forschungsgemeinschaft (f), Angaben (f), beteiligen,
Aufbaustudium (n), eine Dissertation schiitzen.

b) 3ammmare AWCCEpTAlUI0, ACHUPAHTypa, OMyOIMKOBaTh, OOJACTh HAYKH,
OBITh HATpaXKJACHHBIM, (PaKyJIbTET, BKIIOUATh, (HAYYHOE) MCCIICIOBAaHUE, BaKHOCTD,
kadenpa, uccienoBaTesbCcKas TIpynna, AaHHble (MH(pOpManus), pa3padaTbIBATh,
COTPYIHHMYATh, Y4ACTBOBATh, YUCHAs CTETICHb, HAYYHBIH PYKOBOIUTENb, OTPACITb.

2. ObpasyiimenapvlanenuiiCKUXUPYCCKUXIKEUBATIEHIN0G:

1. iber die Biihne gehen; 2. Ausschussvorsitzende (m); 3. Generalsekretir (m);
4. wissenschaftlicher Aufsatz; 5. Autorreferat (n); 6. Wohnlage (f); 7. Auskunftsbiiro
(n); 8. Tagung (f); 9. ein wissenschaftlicher Mitarbeiter; 10. ein ordentliches
Mitglied der Akademie der Wissenschaften; 11. eine Vorlesung halten; 12.
teilnehmen an D.

1. cipaBouHOe O1OpO; 2. HAyYHBINA JTOKJIAM; 3. OCHOBHOM JOKJIAMUuK; 4. UMETh
MECTO; 5. MPUHUMATh y4acTue; 6. YuTaTh JICKIHIO; 7. aBTopedepar; 8. reHepatbHbIN
cekpeTaphb; 9. nelcTBUTENbHBIN WwieH Akanemun Hayk; 10. 3acenanue; 11. HaydHbIN
COTPYIHUK; 12. MECTO MPOKUBAHUS.

3. Ilepeseoume na nemeykuii A3biK:

1. - BplyntaiaunociaeaHICTaThioA0KTOpaC. BHOCIEIHEMHOMEPEKYpHana? -
Ha. - UemyonanocssiteHa? - CaMbIM OCJIEHUM METOJaM UcciaeaoBanus. 2. - O uem
UIET peyb B TNOCHEAHEN CTaTh€, KOTOPYX Bbl Ipouutanu? - O mnociesHux
JIOCTIKEHUSIX B Moel oOmactumccnenoBanus. 3. - O yeM MOCJIEIHUE CTPAHUIIBI
paboTeI? - O HOBEHIINX pPEe3yJbTaTaX UCCIEI0BAHNUA.

4. Cnoeoobpazoeanue 6 2epMAHCKUX AZbIKAX, d 6 YACHIHOCMU 6 HeMeUKOoM,
pazeumo ouenv xopouwio. bonvwioe konuuecmeo uacmeii ci06 no3eonsnem
cooupamp paziuuHvle C106d, NOPOI O4Y€Hb 3HAYUMETbHO MEHAA CMBICA C106a-
pooumeins.

Hmenno nosmomy ecem, Kmo usyuaem HeMeUKuil A3blK, HEOOX00UMO
pazoupamuca ¢ cnogoodpazosanuu. Ilopoit ne3nakomoe c1060 1€2K0 NOHAMb, 3HAA
3HaAYeHue KOPHA U NOHUMAA XAPAKMEPHLIIL OMMEHOK, KOMOpPblL MOXHcem
npuoams cyhpuxc uau npucmagka.

OoHumu U3 camvix 8aNHCHBIX CROCODO0E C108000PA30BAHUA 6 HEMEUKOM A3bIKE
aenawmcea npepukcayusn u cypguxcayus.
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a) Haubonee pacnpocmpanennvlie npucmaeku npu o00pa3zo6aHuu UMeEH
CyuLecmeumeIbHoix:

un-,miss-,ur-, erz-, ge-.

un- oopaszyem, npeicoe 6ce20, AHMOHUMbBL K pady cyuiecmeumenvuvix: Un-
geduld, Unruhe, Unfall

cyuiecmeumesibHble ¢ MisS- 6blPANHCAIOM HOHAMUE Ye20-TUud0 Heyoaguie2ocs,
niaoxozo: Missernte, Missheirat;

COCOUHEHUA C OCHOBOIUl, GbIPANCAIOULCH NOTOHCUMETbHOE KAYecmeo Uu
A6J1eHUe, HOCAM XAPaKmep AaHMOHUMO8, KAK U COeOUHEHUA ¢ Un-:

Misserfolg, Missgunst

yauie ece2o Ur- 0003nauaem Heumo opesnee, NePeoOHAUAIbHOe:

Urzeit, Urwald, Urmensch

erz- obo3nauaem evicwuit panz uau can: FErzbischof, Erzherzog; wau
ycunueaem HA38aHUsA, uMerOujue ompuyamenvuslil xapakmep: Erznarr

ge -

- cyuiecmeumenbHvle MyHccKo2o pood, Cyycaujue HaumMeHo8aHuAMU JH00ell:
derGemahl, derGeselle - cywecmeumenvuvie cpeonezo pooa ¢ Kon1eKMUBGHBIM
3nauenuem: dasGebirge, Gemiise, Gebiisch

- 0m2NazonbHble CyuiecmeumesnbHovle CpeoHez0 pooa, o0bo3Hauarouwue
nosmopsemocms Oeiicmeusn: dasGeschwitz, Gebriill

anti- gslparicaem nPoOMuUEONOI0MHCHOCHb U npomusodeiicmeue: Antifaschist,
Antidemontage

neo- umeem 3nauenue ""noewviir’’: Neokantianer.

Cydhdhurcovl umen cywiecmeumenbHbIX MYHCCKO20 pooa:

-er (oOpaszyem HAUMEHOGAHUA JUY PA3TUYHBIX KAMezopuil, HA36AHUA
npeomemos) Fischer, Schiiler, Berliner -ler (Tischler),- ner, -aner,-enser,
-ling(Liebling) -e (Russe),-¢l, -ing, -rich, -bold, -ian

maksice UHMepHayUoOHaNbHble cyhukcot -ist, -ant, -ent, -ier, -eur, -ieur, -or,
-ismus.

Cyghdhukcol umen cywecmeumenbHbLX HcEeHCKO20 pOOd:
-in, -schaft, -heit, -ei, -e, -de, -t
UHmMepHayuonaibHble cyhgukcel -ie, -ei, -tion, -ur, -ion, -age, -ta't, -ung.

Cygpdukcol umen cywiecmeumenbHovlX cpeoHezo pooa:

-chen, -lein (eviparrcarom eceeo3morcnvie ommeHKu ymMeHbUIUMETbHOCMU),
-tum

UHmMepHayuoHatbHble -ment, -at, -um, -ium

Cydpukcol umen cyuwiecmgumebHvlX CPeOHE20 U HCCHCKO20 Pooa:
-nis, -sal, -sel.
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0) B cnosoobpazosanuu npunacamenbHulX Y4acmeylm me xHce UMEHHble
npeghukcol, Umo u 6 c106000paA306aAHUN CYULECIMEUMETbHBIX:

un-,miss- (umerom ompuyamenpbHoe 3HaYeHUE)

ur-, erz- (ycunumenpHoe3nauenue)

un-: ungut, unschwer, unheilbar

miss-: misstreu, missvergnugt

ur-: urverwandt, urgermanisch, uralt

erz-: erzfaul, erzdumm.

Cnosooobpazosamenvuulie cyh@urcol umen npuiazamenbHplx:

-ig: blutig, salzig, vorsichtig

-isch: kindisch, irdisch, russisch, politisch

-en:  cayycum 01a  00pa3z08aHus NPUIAAMETbHBIX U3  6EU{eCHIBEHHBIX
cywiecmeumenvhnuix: eichen, golden

-lich: mennlich, personlich

-sam: 3HauenHue ''coomeemcmeywouwiuii, Oocmounwll', xapaxmepHoe
Kauecmeo, CKJI0HHOCHLb, CHOCOOHOCmb K Yemy-1. wundersam, furchtsam, langsam

-bar: 06btuno umerom naccusnoe 3nauenue sonderbar, vergleichbar, erreichbar

-haft:moscem wumemsv 3nauenue "umerowquii, oonaoarowgun’” fehlerhaft,
zweifelhaft; "noooonwiii, cxoonwrit” frauenhaft, schiilerhaft

8) Cnnosooopazosanue 2n1azoy06
Ilpeghuxcayus uzpaem 6 2n1a201bHOM C1108000pA308AHUU DOTLULYIO POTIb, YEM

cyhpukcayus.
® be-: bedecken, begriilen, bestellen

e ver-: vertreten, verschlagen, verlaufen
e er-: erstaunen,erzittern

e ent-: entdecken, entkommen

® ab-: abhangen, abatmen

¢ an-: anarbeiten, anhaben

¢ auf-: aufbauen, aufbereiten

* miss-:misslingen, missfallen

* ein-: einsteigen, einbilden

cyhgukcer: -er(n), -el(n), -ig(en), -s(en), -ier(en), -sch(en), -z(en), -tsch(en),
-ch(en)

e _er: flimmern, schlafern

e -¢l: husteln,lacheln

e -ig: endigen, schidigen

* piepsen, knirschen,lechzen, platschen, schnarchen

e diskutieren,signalisieren.

2) Oopaszoseanue napeuuii npu nomowiu cygguxcos
* -s: tags, rechts, abends
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* _ens: wenigstens, bestens
e -lings: blindlings
e —warts: siidwerts,riickwerts.

5.Cocmaevme 3-4 npeonoscenusn, ucnoib3ysa 0aGHHbIE HUHCE C08A:

Diinger (m), Produktivitit (f), Wissenschaft (f), Haustier (n), wertvoll, rasserein,
effektiv, ausgewachsen / erwachsen, ménnlich, feminin, Kalbe (f), Grasland (n),
krank, Krankheit (f), Besamung (f) / kiinstliche Begattung (f), genetisch, Mutation
(f), Selektion (f), tolerant, hungrig, durstig, hornlos, Pigmentation (f), Entwicklung
(f), gesund, Gesundheit (f), Lactation (f), Broiler (m), Nutrition (f), nutritiv, Natur (f),
Stoffwechsel (m), Digestion (f), verschieden, erfolreich, trichtig, Bienenziichter (m),
Behandlung (f).

6. Ucnonv3ysa oannyio nuxce mabdauuy, oaiime epHvle ONPeOeneHus:

Erwachsen - in grof3er Anzahl.

Zahlreich - duldsam.

Tolerant ist | - erwarten das Kind.

Kiinstlich - sich bis zur volligen GréBe entwickeln.
Trachtig - andersartig, unterschiedlich.
Verschieden - nicht natiirlich.

7. /laiimeonpedenenusaciosamcnomouibl00aHHOUmMadIuybl:

Jahrlich - Rundschreiben.

Zirkular ist | - duldsam.

Tolerant - jedes Jahr.

Perfekt - endgiiltig abgeschlossen und damit giiltig.

8. laitmepyccxkueskeuesanenmol

Diinger (m), fiittern, Futter (n), Produktivitat (f), Tierzucht (f), Rasse (f),
Viehziichter (m), rasserein, schnellwiichsig, muskelkréftig, Reproduktion (f),
erwachsen, gesund, krank, Kalbe (f), kalben, Grasland (n), Fleischkombinat (n),
melken, Maschinenmelken (n), Jungrinder (m).

9. Cocmaevme 3-4 npednosicenus, ucnoab3yA10aHHbIEHUICECTI064

Diinger (m), fiittern, Futter (n), Produktivitdt (f), Tierzucht (f), Rasse (f),
Viehziichter (m), rasserein, schnellwiichsig, muskelkriftig, Reproduktion (f),
erwachsen, gesund, krank, Kalbe (f), kalben, Grasland (n), Fleischkombinat (n),
melken, Maschinenmelken (n), Jungrinder (m).
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10./1aiime onpedenenus npunazamenbHovimM, UCROIL3YA OAHHYIO MAOIUUY:

Nambhaft - am besten, am liebsten.

Zahlreich - ganz sicher.

Bevorzugt ist | - in grofer Anzahl.

Ausgefalle - groB3, bedeutend, ansehnlich.

. - ungewoOhnlich, selten vorkommend.
Bestimmt

11.00num u3 uncmpymenmos, 0enaruux Hauty peusb «KKpacueoil», AAAI0mMca
cnosa-ceasku. Ceazviean 0ee uoeu mexicoy coooil, OHU NOKA3bIEAION OMHOUIEHUA
Mmexncoy numu. OHU KAK MOCMUKU, NO360JAIOUUE YUMAMENI) O08U2AMbCA OM
00HOUl udeu K opyz2oil, He cousasace ¢ nymu. /lannas Husxce maoauua oaem Ham
npumepsl maxux caoe. /laiime Hemeukue IKGUBAIEHMbL C106AM U3 J1€6OI

KOJIOHKU.

Kpome Toro

OmHako

Tem HE MeHee
CrnenoBaresibHO, HOITOMY
C oHOM CTOPOHBI

C nmpyroil CTOpOHBI

Tak kak

Andereseits
Da
Auferdem
Doch
Trotzdem
Also
Einerseits

12. Obpammusiii nepegoo:

Also doch

Im Regefall

Soviel ich weify
Auswendig
Abschaffen
Nebenbei
Wirklichkeit werden
Von Zeit zu Zeit

In voraus

Etwas im Sinn behalten
Kunststiick!
Einerseits
Andereseits
Absichtlich

Auf keinen Fall

Was ist los?

BCE-TaKH; BCE JKE; B KOHIIE KOHIIOB
KaK IPaBUJIo

HACKOJIBKO Sl 3HAIO
Hau3yCTh

n30aBUTHCS OT

KCTaTH

OCYIIECTBUTHCS

BpeMs OT BpEMEHHU
3apaHee

UMETh B BH]Y, YUUTHIBATh
HEYJAUBUTEIBHO, YTO

C OJIHOM CTOPOHBI

C APYrofl CTOPOHBI
HapOYHO, CIIEIUAIBHO

HE MOXET OBITh U peUH

B UeM €107

13. Haitoume eepuble coomeemcmeus, cOOmMHecs Opyz ¢ 0py2om ocooeil

HCEHCKO20 U MYIHCCKO20 noJia.
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1. Sau (Saumann, Schwein, Eber, Schweineherr, Sduerich, Wildsau, Ferkel,
Wildschwein, Schweineménnchen, Sauer).

2. Henne (Hahn, Osterei, Hiihnerhabicht, Huhn, Hennerich, Kiiken, Broiler,
Henna, Imkorb, Hiandel).

3. Hiindin (Rauh, Hunder, Riide, Husky, Dackel, Wolf, Riidiger, Welpe,
Bulldogge, Hundekuchen).

4. Kuh (Bulle, Kuherich, Kuhstier, T6lz, Hornochse, Bison, Polizist, Kuhmel,
Cowboy, Rind).

5. Ziege (Widder, Zicke, Schaf, Ziegel, Bock, Ziegenpeter, Gems, Null,
Zeigerich, Zickenmann).

6. Gans (Ganter, Géanseblume, Gustav, Ganserich, Ginsemann, Gansmann,
Gunther, Gansebraten, Gansnahdran, Ganserpel).

7. Ente (Entenbraten, Enterich, Enter, Ent, Entengriitze, Entenmann, Ende,
Erpel).

8. Pute (Putzer, Puter, Puterot, Truthahnbraten, Puterich, Putenbrust, Putter).

9. Hasin (Hasenmann, Hasenbraten, Hasi, Hauser, Falscherhase, Osterhase,
Hasenohr, Haserich, Rammbock, Rammler).

10. Stute (Hengst, Stutmann, Hengster, Henger, Stuter).

14. Buvibepume me cnoea u3 ckoOOK, Komopbvle Jiydyuie u mouHee 6Ce20
nepeoarom NpoOMUEONON0NHCHOE 3HAYEHUE 3A0AHHO20 C1084 U, MAKUM 00pa3om,
AGNAIOMCA HAUOO1ee NOTHOUECHHBIMU AHMOHUMAMU.

. Intelligent (langsam, unaufmerksam, verschlafen, dumm).

. Faul (frisch, strebsam, fleiBig, klug).

. Interessant (alltdglich, langweilig, unwichtig, gewohnlich).

. Mut (Feigheit, Schwiche, Charakterlosigkeit, Lustlosigkeit).
. Armut (Sicherheit, Besitz, Reichtum, Vermdgen).

. Ruhe (Krieg, Unruhe, Durcheinander, Larm).

. Geben (abholen, nehmen, kaufen, bringen).

. Suchen (entdecken, finden, erfahren, aufnehmen).

RO N KW

15. Ooveounume oannvie HuIiCE C10BA 8 NAPLL CUHOHUMOB:

abschliefen toxisch
ansetzen verschieden
der Fehler vollenden
schnell hart
broad der Irrtum
helfen beginnen
gifthaltig wide
schwer assistieren
differentiell rapide

16. O6vedunume oannsvle HUdHCE C106A 6 NAPLL AHMOHUMOB:

warm letzt
grof3 spat
lang nieder
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laut sauer

die Stadt hinter
feucht neu
schmutzig recht
frith sauber
hoch kalt
erste light
vorder langsam
link klein
alt trocken
sif kurz
schnell ruhig
dark das Dorf

17. Obpamnwtitnepesoo:

Krankheit (f), Wasser und Nahrstoffen, eine Masse haben, Masse (f), Abmap (n),
Mastanlage (f), grasen auf einer Wiese, Ohr-Tagging, Enthornung (f), Huf (m), Pflege
(f), Grassland (n), driicken, erweitern, schwarz und weif, Kern (m), Klee (m),
Luzerne (f), Mais (m), Silage (f), Heu (n), Stroh (n).

18. Obpammnusitiinepesoo:

Muskelmasse (f), Riickkreuzung (f), genetische Mutation (f), Selektion (f),
Kreuzung (f), Physiologie (f), Vakzine (f), Antibiotikum (n), Tierarzt (m), Tierschutz
(m), bestehen aus Dat., ordnungsgemédfe Verwaltung, Hunger und Durst, hornlos,
Korper (m), Flecken oder Pigmentierung.

19. Obpammnwritnepesoo:

Stirn (f), dick, diinn, Wachstum und Entwicklung, gesund, Laktation (f),
Maulseuche (f), Benehmen (n), Vogel (m), Eier absetzen / Eier legen, ein umziunten
Hof, Broiler (m), Farm (f), Inkubator (m), Parasiten und Krankheiten, a Nest (n), die
GroBe reicht von ... bis ...

20. Oopammnplitnepesoo:

Umwelt (f), Metabolismus (m), Digestion (f), Respiration (f), respirieren, reich
an Proteinen, Vitamine und Mineralien, Abferkeln (n), Ration (f), GréBe und
Gewicht, hoch, schwer, Sduger (m), Nase (f), Geruchssinn (m), Gefiihl (n),
Gesichtssinn  (m), die Verletzungen zu reduzieren, nach der Geburt,
Erndhrungszustand (m).

21. Oopammnwlitnepesoo:

Erfolg (m), erfolgreich, eine Abnahme des Appetits und Milchproduktion,
Kuhhirt (m), Scheune (f), Butterfett (n), Erkrankungen der Atemwege,
Lungenentziindung (f), innere Parasiten, Euterentziindung (f), Brucellose (f), Tollwut
(f), Grippe (f), Ferkel (n), Fell (n), Charakteristik (f),schnelle Reflexe, Stammbaum
(m), Gesundheit (f), gesund, krank, Futter (n).
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22. Oopammnvlitnepesoo:

Tierzucht (f), reinrassige Zucht (f), Hengst (m), Stute (f), Etikett (n),
Mutterschaf (n), Rammler (m), Lamm (n), lammen, Hammelfleisch (n), gropziehen,
Zaun (m), zahlreich, ldndlich, schwanger, Melken von Hand, maschinellen Melken,
Futter (n), Gras (n), Bienenzucht (f), Bienenziichter (m), Biene (f), Drohne (f), Honig
(m), Bienenhaud (n), Bienenwabe (f), Bienenbrot (n), Wachs (n), Schwarm (m),
schwérmen, fiittern, sich kiimmern an Akk., Urin (m), Zunge (f),Bauch (m), Haut (f),
Schidel (m), Rippe (f), Eingeweide (n), Verdauung (f), Eckzahn (m), Kolostrum (n),
Metabolismus (m).

23. Oopammnvlitnepesoo:

Stallung (f), Freilufthaltung (f), Schaffer scheren, erhiltlich, veterinir, Wallach
(m), ein Pferd reiten, Mastitis (f), Brucellose (f), Wundrose (f), Milzbrand (m),
Leptospirose (f), Infektionskrankheiten, 3,2 % Fett Milch, die Milchleistung zu
erhohen, zweimal am Tag, wertvoll, eine Lieferung von guter Qualitidt Futter,
benotigen, effiziente Produktion.

24. Oopammnylitnepesoo:

abhéngig sein von Dat., Diagnose und Behandlung von Krankheiten, Quarantine
(f), Immunisierung (f), Borste (f), Schnabel (m), Méhne (f), minnlich, weiblich,
Karkasse (f), reich an Eiweil3, Kuhstall (m), Schweinestall (m), zu kiimmern jemand,
stabil, trocken zu halten, beleuchtet und gut beliiftet, erhdhen, die durchschnittliche
Milchleistung, die tdgliche Milchleistung.

25. Oopammuvlitnepesoo:

Entwohnung (f), im Gegenzug, richtig, das Geburtsgewicht des Kalbes,
Kohlenhydrat (n), enthalten, Ballaststoffe (f), geeignet, passen, Mangel (m) an etwas,
Mischfutter (n), kalben, Rindern (n), Magermilch (f), Jungrind (n) / Jungvieh (n), in
gutem Fleisch zu sein, trachtige Kuh (f), jeder andere Tag, Schwangerschaft (f),
unsachgemil, liberale Versorgung mit Wasser.

26. Oopammnwlitnepesoo:

erlauben, profitabel, masten, Ferkel werfen, Wurf (m), Stute (f), Legehenne (f),
Legezeit (f), Korn (n), tierische Erzeugnisse, Fleisch verarbeitende Unternehmen,
Beseitigung oder Verringerung von Stress-Faktoren, Transportbedingungen,
erhebliche Verluste.

27. Obpammnvlitnepesoo:

Genetik (f), Anatomie (f), Medizin (f), Tierarzt Medizin (f), Physiologie (f),
Bauch (m), Herz (n), Pansen (m), Retikulum (n), Gewebe (n), Muskel (m), Gehirn
(n), Horn (n), Leber (f), Niere (f), Lunge (f), Blut (n), Schwanz (m), Karkasse (f),
Knochen (m), Hals (m), Brust (f), Euter (n), Kopf (m), Fliigel (m), Ohr (n), Auge (n),
Mund (m), Zahn (m) - Zéhne, Zehe (f), Schnauze (f), Klaue (f), Kiefer (m).

28. Oopamnmnpiitnepesoo:
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aber, gemil, beriicksichtigen, Vorteile und Nachteile, Auerdem, zusitzlich zu,
abhingig sein von Dat., cirka, trotz, meiner Meinung nach, Ich denke, Ich glaube, Es
kommt mir vor, Ich bezweifle, Ich stimme zu, Ich bin nicht einverstanden, Zuerst,
Zweite, Dritte, auf keinen Fall, sich interessieren fiir Akk., auf etwas aufmerksam
sein, Apropos, mit anderen Worten, Auf der einen Seite, andererseits, Soviel ich weif,
sowie, gewohnlich, hdufig, manchmal, selten, immer, in Erwédgung ziehen, deswegen,
abschlieBend, sicherlich, damit, zum Beispiel.

29. Cocmasvme 3-4 npeonoixceHus co cn08amMu u C1080COYEMAHUAMU U3
npeovloyuiezo 3a0anus.

30. Ilepeseoume oannbvle HUIHCE NPEOTOIHCCHUA HA HEMEUKUTL A3bIK:

1. CenbCKOX03IMCTBEHHBIE JKUBOTHRLIE OYEHb BaXKHBI JUIA YyejioBeka. 2. OHU JaroT
MACO, MOJOKO M sina. 3. CKOT KOpMSAT pas3IMYHbIMU TpaBaMH W 3€pHOM. 4.
CellbCKOXO35IUCTBEHHBIE KMBOTHBIE 00ECIEUMBAIOT HAC OYEHb NUTATEIbHBIMU
poayKTamu. 5. MOJIOUYHBIN CKOT pa3BoOIAT BO BceM mupe. 6. CocenHee X03sMCTBO HE
Pa3BOJIUT KPYITHBIN POTaThlii CKOT, OHO BBIPAIIMBAET TOJBKO MTHUILY.

31. /laiime nemeukue IK6UBAIEHMbL CJICOYIOULUX C108 U CILOBOCOUEMAHUIL:

JloMallItHUEe)KUBOTHBIE,  MSCHOMCKOT, = MOJIOYHBIMCKOT,  >KHBOTHOBOJICTBO,
CEIIbCKOXO03MCTBEHHBICKUBOTHBIC, OBIIbI, CBUHbU, MSCO, MOJIOKO, TpaBa, JOMAaIIHsIsA
NTULA, TPOU3BOUTH, KOPMHUTh, 3€PHO.

32. Coomnecume jyceHckue u MYIAHCCKUE 0COo0U 00HUX U meX JHce HCUBONHBIX:

Kuh Bulle
Ente Erpel
Henne Hahn
Stute Hengst
Mutterschaff Schaff
Gans Ganser
Sau Eber

33. Ilepeseoume oannvie HU3Ce NPEONOHCCHUA HA HEMEUKUIL A3bIK:

1. ®epmep 10KEH YUCTUTH KOPOBHUK KaXKIbIH J1I€Hb. 2. OH JOJKEH HaKOP MUTh
arHaT. 3. UToOBl XKHUBOTHBIE POCIM M Pa3BUBAIUCH XOPOIIO, MX HYKHO JIETOM
comepxkaTh Ha macroOume. 4. B HameMm XO3SMCTBE MHOTO CEJIbCKOXO3SHCTBEHHBIX
MOCTPOEK, KOTOPBIE MCIIOIB3YIOTCS JUISl Pa3iU4HbIX Leler. 5. B 3ToM MalieHbKOM
XO3SIUCTBE BCEX JKMBOTHBIX COIEPHKAT B OTHOM U TOM K€ TIOMEIICHUH.

34. Ilepeseoume oannvle HUMCE NPEONOIHCCHUA HA HEMEUKUIL A3bIK:

1. KopoB, maromux MHOTO MOJIOKA, IOAT 3 pa3a B AeHb. 2. JloeHue Mmpou3BO-
nuTcs MamuHaMi. 3. Mcronb3ysl KauecTBEHHbIE KopMa, (pepMephl MOoTydaroT 0oJIbiie
Mmsca. 4. B OOJIBIIMHCTBE PalOHOB CTPaHbI KMBOTHBIC MOJYYAIOT 3€JIEHBIA KOPM C
€CTEeCTBEHHBIX MacTOMII. 5. XOpOIlIO MNPUTOTOBJIEHHBIN CHUJIOC HMMEET BBICOKYIO
MUTATENIbHYI0 IIEHHOCTh U €r0 MOXKHO J1aBaTh CEJIbCKOXO3SWCTBEHHBIM >KHBOTHBIM
BCEX BUJIOB.
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335. Ilepeseoume oannvle HUIHCE NPEONOIHCCHUA HA HEMEUKUIL A3bIK:

1. YroOsl Mmpou3BOAUTH MOJOKO, KOpOBa JOJKHA TMOJy4aTh MHOTO BOJIbI U
MUTATENbHBIX BelecTB. 2. Tak Kak KJIUMaT TEMIbIM, CKOT COAEpk aT Ha MacToule u
neroM U 3uMoi. 3. Ten€HOoK MOKEH cOocaTh CBOK MATKy B T€UEHWE HENENH IOCIIE
POXKICHUS.

36. Ilepeseoume oannvie Hu3ce NPEONOIHCEHUA HA HEMEUKUTL A3bIK:

1. Ilpu BbIpamIMBaHUKM MOJIOAHSIKA 3a7a4a COCTOUT HE TOJIBKO B TOM, YTOOBI
BBIPACTUTh BCEX POXKAEHHBIX TEIAT, HO U MOJIYYUTh BBICOKOMPOAYKTHUBHBIX KH-
BOTHBIX. 2. POCT U pa3BUTHE TENAT KOHTPOJHMPYIOT B3BEIIMBAHUEM, TPUUYEM TEPBOE
B3BEILIMBAHUE MPOBOJAT MOCJE POXKICHUS TENEHKA, a MOCIEAYIOIINE €KEMECAUHO. 3.
B 3aBucuMocCTH OT yCIOBUU B XO3SICTBAX MPUMEHSIOTCS Pa3]IMYHBIE CIIOCOOBI
BBIpAI[UBAHUSI TEJISIT.

37. Ilepeseoume oannvle HUMHCE NPEONONHCCHUA HA HEMEUKUIL A3bIK:

1. MosnouyHble KOpOBBI, KaK M3BECTHO, MOTPEOSOT MHOro Bozabl. 2. KopoBbl
Jal0T MaJo MOJIOKA, €CJIM OHM HE 00eCHeueHbl XOpOIIMM KOpMOM. 3. Y KpymHOro
poraToro CKoTa MOJOYHAas MPOJYKTUBHOCTh, KaK HM3BECTHO, CUMTAeTCs Hauboiiee
BaYKHBIM BHJIOM MPOAYKTHBHOCTH.

T'PAMMATHYECKHWH MATEPHUAT
ApPTHKJIb

Bce cymiecTBuTenbHbIE B HEMEIIKOM SI3bIKE MUIINYTCS C 3arjaBHOM OYKBBI U
YIOTPEOIISIOTCS ¢ ONPEICTICHHBIM WM HEOTIPEJCTICHHBIM apTUKIIEM.

B HemerkoMm s3bIke apTUKIIb HE TOJIBKO JaeT UH(pOpMaINIo 00 OmpeieIeHHOCTH
WIN HEOIPEACIICHHOCTH CYILIECTBUTEIIBHOTO, HO " yKa3bl-
BaeT POJI, YUCJIO U MAJIEK CYyHIECTBUTEIBHOTO.

Bo MHOXECTBEHHOM 4YHUCJIE HEONPEIEICHHOrO0 apTUKis HeT. OnpenesieHHbIH
apTUKJIb BO MHOYKECTBEHHOM YHCJIE JJIs1 BCEX POAOB OJIMHAKOB.

Omnpenenennsiii HeonpeaeaeHHbIN

apTUKJIb apTHKJIb
myascckoti poo: der Student ein Student
cpeonuti poo: das Haus ein Haus
arcenckuti poo: die Gruppe eine Gruppe

MmHooc. yucno.: die Studenten -
CxJioHeHHe onpeie/IEHHOT0 U HEONpeaeJIeHHOT0 APTHKJISA

20


http://www.grammade.ru/grammar/art_gebr.shtml
http://www.grammade.ru/grammar/art_gebr.shtml
http://grammade.ru/grammar/me/artikel.shtml
http://www.grammade.ru/grammar/subst_dekl.shtml
http://www.grammade.ru/grammar/plural.shtml
http://www.grammade.ru/grammar/genus.shtml

EauHcTBEeHHOE YHCJI0 MHO:K. 4.
MY?KCKOH POJ CPeAHUM PO KEHCKHU PO

Nom der ein das ein die eine die

Gen. des eines des eines der einer der
Dat. dem einem dem einem der einer den

Akk. den einen das ein die eine die

HeonpeneneHHplil apTUKIIb CKIOHSETCS TaK K€, KaK OINPEIEIEHHBIN, KpoMe
($hopMbl HOMMHATHBA MYKCKOT'O POJia 1 HOMUHATUBA U aKKy3aTHBa CPEHETO poja, IJie
HEONPEEICHHBI aPTUKIIb HE UMEET POJOBOTO OKOHYAHMS.

Kpome omnpeneneHHOro U HeONpeIeIeHHOTO0 apTHKIS B HEMEIKOM SI3BIKE €CTh
TaK)Xe psii MECTOMMEHUI, KOTOpble HecyT B cebe mHpopMaluio O poje, Yucie U
najie’ke CyIeCTBUTEIBHOrO. JTO yKa3aTelnbHble MecTouMeHus (dieser, jener u ap.),
MPUTSDKATEIbHbIE MECTOMMEHHS (mein, dein, ¥ ap.) U OTPULIATEIBHOE MECTOMMEHHE
(orpunarensHbli  apTukib) kein. Takue  MeCTOMMEHHUsI  YMOTPEONSIIOTCSB-
MEeCTO APTUKJIIS U CKIIOHSIOTCA KaK OMPEETICHHbIN TM00 HEONPEACICHHbIA apTUKIIb.

Kak omnpezneneHHbI apTUKIb CKIOHSIOTCS TaKXKe yKa3aTelbHble MeCTOMMe-
Hus dieser - 3TOT, jener - TOT, solcher - Takoli W BONPOCUTEIILHOE MECTOUME-
Hue welcher - kakoil.

Kak HeompeneneHHbII apTUKIb CKJIOHSIOTCS NPUTSKATENbHBIE MECTOUME-
Hus (mein - Moii, dein - TBOW u 1p.) U oTpUIaTEIbHOE MecTouMeHue Kein B eMHCT-
BEHHOM uyucie. (Bo MHOXECTBEHHOM 4MCIIE 3TH MECTOMMEHHUS CKJIOHSAKOTCS Kak
ONpeIeTICHHbIA aPTUKIIB).

Paccmorpum Oonee feTanbHO HEKOTOPBIE CIOy4daud YHOOTPEOJCHHS WM
HEYNOTpeOIEHUS apTUKIISL.

Wrak, BbI cipalmBaere:

GibteshierinderNdheeineBar? — Ecmb nu 30eco nooauzocmu (00un) 6ap?

Bbl ynoTpeOunu HeompeaeneHHbI apTUKIIb, TaK KaK HE 3HaeTe, 4yTo 3a 0ap u
€CTh JI1 OH BoOOIIIe. BaM oTBETAT:

Ja, ichkennehiereineBar. — /la, 51 3naio 30echb (00un) 6ap.

DTO yXKe, KOHEYHO, BIIOJHE KOHKpeTHbI Oap. Ilouemy sxe ymorpeOien
HEONpPEAENICHHbI apTUKIb? Jleno B TOM, YTO HEONPEIEICHHBIA apTUKIb MOMKET
O3Ha4yaTh HE TOJILKO OJUH KaKOH-TO (KaK B BallleM BOIPOCE), HO U OJMH U3 (KaK B
orBere). To ecTb MOXET BBIPAKATh HE TOJBKO HEOMPENEIeHHOCTh, HO U
MPUHAICKHOCTh YACTHON BEIU K 00IIIEMYy TIOHSITHIO: DTO OJUH U3 OapoB.

[TpaBaa, ecnv BBl Ha3bIBAETE POJI 3aHATUH, TPO(ECCHUIO UITH HAITMOHAILHOCTD, TO
Jqy4uie BooO1e 000MTHCh 0€3 apTUKIIA:

IchbinGeschdftsmann. — A 6uznecmen (00Cc106H0. 0€1060U YEN0BEK).

SiearbeitetalsKrankenschwester. — Ona pabomaem medcecmpotul (00CI08HO: KAK
Medcecmpa, 8 Kauecmee meocecmpbol).

Ich bin Deutscher. — A nemeu.
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Ho:

Ichweif3, dassdueinKiinstlerbist. — A 3naro, umo mul XYOOIUCHUK (8 WUPOKOM
cmvice).

3mech MMeeTCs B BHJY HE CTOJBKO PO 3aHSTHH, CKOJBKO XapaKTePUCTHKA
YeJI0BEeKa, COOTHECEHUE YACTHOTO C OOIIUM: Thl OTHOCHIIILCS K Pa3psay XYI0KHUKOB,
THI OJIMH U3 HUX.

Kpome Toro, mMoxxHo o0oWTHCh 0€3 apTUKIIA, €CIM peub HAET O YYyBCTBaX,
BEIIECTBAX W MaTepuajax, WIM MPOCTO O YEM-TO OO0IIeM, HEJAeTMMOM U He
MOJIIAIOIIEMCSI HCUUCIIEHHUIO (TO €CTh O TOM, O YEM PEJIKO TOBOPST OJJHO KaKOe-TO UITU
TO caMoe):

JederMenschbrauchtLiebe. — Kascoomy uenogexy HyicHa 110008b.

DieTascheistausLeder. — Dma cymka u3 Koicu.

IchhabeDurst. — SAxouynumes. /[ocnosno: y mens scadxcoa (He 00Ha Heaxcoa u He
ma x#caxcoa, a nPoCcmo H#axcoa).

Ich trinke Bier. — A nvio nuso.

Die Deutschen essen viel Schweinefleisch. — Hemybl e0sim MHO20 CBUHUHDL.

WirhabenGliick. — Ham nogeszno (00ci06HO: Mbl umeem cuacmoe).

inZukunft — 6 6yoywem.

CpaBHUTE, OJTHAKO:

IchtrinkeeinBier. — A 6vinbto 00HO (= 00HY KPYIHCKY) NUBO.

Ich esse ein Schweinefleisch. — A cvem 00Hy nopyuio c8UHUHDL.

Ich trinke das Bier. — Al nvto (unu evinvio) 6om 3mo nuso.

IchessedasSchweinefleisch. — A em (unu cvem) smy ceuHuHy.

3/ech MBI IMEEM JIETIO YKE HE C apTUKIISIMHU, a C CAMOCTOSITEIIbHBIMU CJIIOBAMH,
CJIOBaMH C COOCTBEHHBIM yIaPCHHUEM.

Wuorna apTukie ObIBaE€T HYKEH YUCTO (POpMaTBHO, TSI MPOSICHEHUS TaeKa:

Ich ziehe Wein dem Wasser vor. — A npeonoyumaro uno 8ooe.

Unter dem Schnee — noo cnezom.

C ompeneneHHbIM apTHKIIEM CIOBO MOXKET OBITh YIMOTPEOJICHO HE TOJBKO eCIn
OHO 0003HAaYaeT HEYTO KOHKPETHOE, HO W €CJIM MMeeT 0000IIaromiee 3HaueHue, TO
ecTh 0003HAYaeT COBOKYITHOCTh KOHKPETHBIX Bemel (oOmiee, HO B TO K€ BpeMs
JeIUMOe, TOAI0Ieecs UCUUCIICHHIO):

DerMenschist, waserisst. — Yenosex ecmv mo, umo ou ecm. (Jlosyne
Mamepuanuzma.)

APTHKJIIS MOXKET HE OBITh MPU NMEPEUUCIICHUN UITU B YK€ CIOKUBIIUXCS PEUEBBIX
000pOTax U B MOTOBOPKAX:

mitWeibundKind — ¢ scenoti u pebenkom (unu demomu) (mo ecmo 6cell cemvell).

inFamilieundBeruf — 6 cemve u 6 npogeccuu (mo ecmo Ha pabome).

Endegut — allesgut. — Koney — Oeny eeney (00C106HO: KOHeEY XOPOwio — 6CE
xopouio).

Zeit ist Geld. — Bpems — Oenveu.

A Tak)Ke B Ta3eTHBIX 3arojoBKaX, OOBSBICHUSX,TEJerpaMMax, KoMaHAaxX (Iis
KpPaTKOCTH):

BankrdaubernahmKindalsGeisel. —  [pabumen»  6anxa 631  pebeHKa
3ATI0HCHUKOM.

Einfamilienhauszuverkaufen. — Ilpooaemcs 0om na oony cemvio.
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Hdndehoch! — Pyxu esepx!

OnyckaeTcsi apTUKIb W MPU HA3bIBAHUW Pa3IUYHBIX BPEMEHHBIX OTPE3KOB BO
(dpazax Tumna:

EsistAbend. — Beuep (0ocnosno: oHo ecmb euep).

Heute ist Mittwoch. — Ceco0ns cpeoa.

[Tepen mmMeHaMu OTIpeIeNICHHBIN apTHKIb, KaK MPaBUiI0, HE HY)KEH, TaK KaK OHU
camu 1o cebe 0003HAYAIOT OMPE/ICIICHHBIC JTUIIA:

AufKlausistVerlass. — Ha Knayca modxcno nonodxcumvcsi (00CI08HO. ecmb
oosepue).

JIOBOJIBHO YacTO B TIOBCEIHEBHOM pa3rOBOPHOM SI3bIKE apTUKJIb BCE IKE
CTaBUTCS, YTO KAK-TO OKUBJISIET PEUb:

Weif3 jemand, wo der Klaus ist? — 3naem kmo-nu6yos, 20e (3mom) Knayc?

APTHKITL CTaBUTCS Tiepe]l paMUIreil BO MHOKECTBEHHOM YHUCIIE, & TAKKE B TOM
ciIydae, €CJId P UMEHU €CTh OTIPE/ICIICHIE:

Die Meyers sind eine gliickliche Familie. — Maiiepvl — cuacmaugas cemwsi.

die kleine Susanne, der grofie Goethe, der edle Winnetou — manenvkasn Cyzanna,
senuxutl I éme, bnazopoonwiii Bunnemy (6001cob unoeiiyes uz knue Kapna Mas).

Uro xacaeTcsi ropoJIoB U CTPaH, TO OHU, B OCHOBHOM, 0OXOASTCS 0€3 apTHUKIIS:

Osterreich (Aécmpus), Wien (Bena)...

Hebonpimoe KoMM4ecTBO Ha3BaHU CTPaH YIOTPEOISIETCS ¢ apTUKIIEM:

die Schweiz ([llseiiyapus), die Tiirkei, der Iran, die Niederlande...

3a UCKITFOYEHUEM ITOM HEOOJNBIION TPYIIBI CTPaHbl M TOPOAA — CPETHETO POJA.
OOBIYHO pOJ HE BUJEH, MOCKOJIBKY HET apTukisi. Ho ecnu Ha3BaHue ropoja WU
CTpaHbI COMPOBOXKIAETCS OMPEICTICHUEM, TO APTUKIIH HYKEH:

das neue Deutschland (nosas I'epmanus), das schéne Paris (npexpachwiii
Iapusc)...

1. Opuenmupyace Ha npeodI0NHCEHHBLI NEPesod, 6CMmasbme NPONYU|eHHbIE
HeonpeoeneHHble UU OnpedesieHHble APMUKIU 6 coomeemcmeyruiei popme
mam, 20e 3mo nPeocmagiaemcs HeooXo0UMBbIM.

a) In der Ndhe von unserem Landhaus befindet sich ... sehr schoner See. Das
Wasser in ... See ist sehr sauber und erfrischend. — PsimoM ¢ Hamim 3aropoaHbIM
JIOMOM HaxOJMTCS O4YE€Hb KpacuBoe 03epo. Boma B (3TOM) o3epe oueHb uucTas u
OCBEXKaroIIas.

b) ... Tokyo ist ... allgemein bekannte Hauptstadt von ... Japan. Man hilt ...
moderne Tokyo fiir ... grosste und teuerste Stadt in der Welt. — Tokno — Bcem
u3BecTHas ctoiuia Anornu. TOKHMO CUMTAIOT CaMbIM OOJBIIMM U JOPOTUM TOPOIOM
B MHUpE.

c) InunsererRegionwachsen ... Birken, ... Linden, ... Pappelnund
vieleandereBdume. — B Hamem perumone pactyTt Oepesbl, JIMIbI, TOMOJSI U MHOTHE
ApyTUE IEPEBBS.

d) Anna hat ... kuscheligen Teppich fiir ihr Schlafzimmer gekauft.
Teppichpasstgutzu ... Tapeten. — AHHa npuoOpena MyMIMCTHIA KOBEp JUIsl CBOEH
cnanbHu. KoBepXopomonoaxoauTko0osm.

e) DeinBegleiterriechtaus ... Mundsehrunangenehm. — Y TBoero cnmyTHHKa O4€Hb
HENPUATHO MaxHET U30 pTa.

23



f) Mein Bruder hat gestern ... riesengrosse Wassermelone gekautft.
Wassermelone wog iiber 14 Kilo. — Moii 6pat Kynua Buepa OrpoMHBIN apOy3. ITOT
apOy3 Becus1 00JIbIIIE€ YETHIPHAIATH KAJIOTPAaMMOB.

g) ... Gesamteinkommen seiner Familie tiberschreitet 100000 Rubel pro Monat.
— CoBokynHblii 1oxof ero cembu npessimaer 100000 py6reit B mecsi.

h) Meine Nichte ist gegen ... Sonnenblumendlallergisch.- ¥ Moel mieMsHHUIIBI
aJIJIepTHUs Ha MO/ICOTHEYHOE MacTIO.

1) Willy hat ... schonen Sportwagen im vorigen Monat gekauft und heute war er
wieder bei ... Autohindler, woerdiesenWagengekaufthat. — Bumiu kynun kpacuByto
CIIOPTUBHYIO MAIlIMHY B TMPOILIOM MECAIe, a CETOIHS Mbl OISITh BHUJEIU €ro B
aBTOMarasvHe, B KOTOPOM OH KYTIHJI ATy MallinuHy.

j) Diese Firma hat uns ... sehr interessantes Angebot unterbreitet. Ichglaube,
wirwerden ... Angebotakzeptieren. — DTa KOMIaHuWs TpEICTaBWIA HaM OYCHb
MHTEpPECHOE mpeiokeHue. Jlymaro, Mbl 3TO MIPEIOKEHNE IPUMEM.

k) InSt.Petersburggibtesauch ... Restaurant «Metropol». — B Canxr-IlerepOypre
TOXE €CTh pecTopaH «MeTporob.

1) Ich brauche ... neue Ubergangsjacke. ... alte Jacke ist mir jetzt zu gross. — Mue
HY’KHa HOBas JeMHUCe30HHas KypTka. Ctapas KypTka MHE TETepb BEJIUKa.

m) In Berlin gibt es ... interessante Kneipe, wo man ... Bier meterweise bestellen
muss. Dabei kostet ... Meter ... Bier 40 Euro. — B bepiune ecte nHTepecHas nuBHasl,
IJIc MMBO HYXXHO 3aKa3bIBaTh B MeTpax. [Ipu 3Tom onuH mMeTp niuBa ctouT 40 eBpo.

n) ... Besuchermochtenweder ... Tee noch ... Kaffee trinken. Siehaben
Mineralwasserbestellt. — IloceTuTenu He XoTAT HU 4Yaro, HU Kode. OHM 3aKazayu
MUHEPATbHYIO BOITY.

0) ... neueHausmeinerTanteliegt ... Marktgegeniiber. — HoBsiii nom Moeil TeTu
PacIoIO’KEeH HAIIPOTUB PHIHKA.

p) Mein Bruder war im Sommer in .. Milan, woer
WohnungfiirseineFamiliekaufenmochte. — Moit Opat O6b11 1eToM B Munane, rae oH
XO04eT KYIUTh KBAPTUPY TSI CBOCH CEMbH.

q) Sie liebt nur ... Katzen. ... Hundemachensiemiide. — Ona moOUT TONBKO
korek. OT cobak oHa ycTaer.

r) Wir wollen unser Dampfbadehaus in ... Ecke ... Grundstiickserrichten. — Mb1
XOTUM MTOCTPOUTH HAITy OaHIO B yIIIy y4acTKa.

s) Kannstdu iiberhaupt ... Didthalten? — Ter BooOIIe-TO MOXEIb COOIIOAATH
KaKyl0-HHOYb TUETY?

t) Heute mochte ich nur ... Gemiiseund ... Obstbesorgen. — Ceromus s xo4y
KYIIUTh TOJIBKO OBOIIHN U (PPYKTHI.

u) ... Béren, ... Fiichse, ... Wolfe, ... Hasen gehoren zu ... Sdugetieren.
Saugetiere bilden ... grosse Familie, die ... viele verschiedene Tiere umfasst. —
MenBenu, TUCHIIBI, BOJKH, 3aWIbl OTHOCATCS] K MJICKOMUTAIONMM. MIIEKOTUTAIOIINE
COCTaBIISIFOT OOJBIIIOE CEMEMCTBO, OXBATHIBAIOIIEE MHOTO PA3IMYHBIX )KUBOTHBIX.

v) Mein Nachbar traumt davon, dass sein Sohn ... Kinderarztwird. — Mo#i cocen
MEUTAET O TOM, YTOOBI €T0 ChIH CTaJI MEAHATPOM.

Pon
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CyiiecTBUTEIbHBIC B HEMEIIKOM $I3bIKE, KaK U B PYCCKOM, MOTYT OBITH TpeX
POJIOB: MYKCKOTO, JKEHCKOTO W CPEIHETO:

der (ein) Mann (m) — mysxcuuna (myxcckou poo — Maskulinum),

die (eine) Frau (f) — orcenwuna (dcenckuii poo — Femininum),

das (ein) Fenster (n) — okno (cpeonuti poo — Neutrum).

MyxunHa OyaeT, KOHEYHO, MY>KCKOTO pOJia, a JKCHIIMHA — KEHCKOro. Bripouem,
31ech TOXe He obomuiock 60e3 ,.crpaHHoctei: dasWeib (ckenmmnHa, 06aba),
dasMédchen (meBouka, neByIika). A BOT C HEOIYIICBICHHBIMU IPEAMETaAMU YiKe
cioxkaee. OHU, KaK U B PyCCKOM, COBCEM HE 00s3aTebHO CPEIHETO, ,,HEUTPATHHOTO
poJia, a OTHOCATCS K pa3HbiM pojaaM. [llkad B pycckom si3bike moyeMy-To My>KYHUHA, a
MOJIKA — JKCHIIWHA, XOTS HUKAKUX IOJOBBIX MPU3HAKOB Y HUX HET. Tak ke U B
HeMenkoMm. bema B ToMm, 4TO pojl B pyCCKOM M B HEMEIIKOM YacTO HE COBIIAJIAeT, YTO
HEMIIbI BUJIAT TIOJI MPEAMETOB MO-Apyromy. MokeT (Ciry4aitHO) COBITacTh, MOXKET HET.
Hampumep, derSchrank (mkad) — myskckoro poma, dasRegal (monka) — cpennero. B
JT000M ciTydae CJI0BO HY)KHO CTapaThbCsl 3aIIOMHHUTH C apTHKIIEM.

HHTepecHo, 4TO HEKOTOPBIC CYIIECTBUTENBHBIC B 3aBUCHUMOCTH OT POJia UMEIOT
pa3HbIe 3HAYCHMUS.

Hanpuwmep:

derSee (03epo) — dieSee (mope),

der Band (mom) — das Band (nenmay),

das Steuer (pynv, wmypean) — die Steuer (nanoe),

der Leiter (pykosooumennv) — die Leiter (necmnuya),

der Tor (enyney) — das Tor (6opoma),

der Schild (wum) — das Schild (evieecka, mabnuuxa),

der Bauer (kpecmuvsnun) — das Bauer (kiemxka)...

IMagex

B HCMCIIKOM S3BIKC YCTBIPC IMaAcCKa:

Nominativ (iMeHUTENbHBINA) Wer? was? KTo? 4To?
Genitiv (poauTeabHbIN) wessen? ueii?
Dativ (narenbHbli) wem? xomy?

AkKkusativ (BUHUTEIBHBIN) wen? was? koro? 4rto?

[Ipu ckiOHEHHM CyIIECTBUTENBHOTO M3MeHsieTcsi dopma apTukis. [lo dopme
apTUKIIS, B IIEPBYIO OYEPE/Ib, U OMPEACISIETCS NAJEK CYLIECTBUTEIBHOTO.

Genitiv

[TpuHAATIEKHOCTH B HEMEIIKOM SI3BIKE BBIpAXKAETCS (TaK JKe KaK U B aHTJIMHCKOM)
npu oMol okoH4aHus -s: PetersArbeit (pabora Iletepa). Ho Ilerep — umsi. A BOT
KaK C IPyTUMHU CJIOBAMH:

derArbeiter: derLohndesArbeiters — sapniama (3moeo) pabouezo,

das Kind: der Ball des Kindes — msiu (3moeo) pebenka,

ein Arbeiter: der Lohn eines Arbeiters — 3apniama (00no2o) pabouezo,

ein Kind: der Ball eines Kindes — mau (oonoco) pebenxa.
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Oto eme onuH manex — pomutenbHbIA (Genitiv). B pycckom OH oTBe4aeT Ha
BONPOCHI KOro? — yero? — 4eit? (kak Obl: KTO poauTeNb? — 4ybd T'eHbl?). B HemenkoM
K€ B OCHOBHOM ITPOCTO Ha BOMIPOC 4en? — wessen?

B MyxckoM M cpeqHeM poje apTHKIb MeHsieTcss Ha des (OnpenesneHHblil) uiu
eines (HEOMpeAeNieHHBIN), a Tak ke Jo0aBisieTcs OKOHUaHue -(€)s K
CYIIECTBUTEIbHOMY. IIpm 3TOM OIHOCIOXHBIC, KOPOTKHE, CYIICCTBUTCIIbHBIC
npennountaroT B Genitiv npubaBisTh 00jee JIMHHOE OKOHYAHUE -€S, @ OCTaIbHbIC
npubasistor -s: desKindes, desArbeiters.

CrnoBa, OKaHUMBAIOIIHUECS Ha YAAPHBIN CIIOT, TAKXKE MOTYYaloT -€S:

Die Bedeutung dieses Erfolges — 3nauenue smoeo ycnexa.

(Mx kax ObI 3aHOCHUT IO MHEPIIMH, OHU HE MOTYT Cpa3y 3aTOPMO3UTH Ha -S).

Kenckuit pox (die) omsate, xkak um B Dativ,, ,Menser mon“ (der), a eine
MpeBpaIaeTcs B einer:

die Frau: das Kleid der Frau — niamve (3moti) scenujunbi,

eine Frau: das Kleid einer Frau — nnamve (00HO11) dceHUumbL.

Ha xoHIIe CymIecTBUTEIHHOTO KEHCKOTO poia, KaK BUIWTE, HET HUKAKOTO -S.

MHuoskecTBeHHOE uncio B Genitiv MocTymaeT Tak ke, Kak KEHCKHIA PO, TO €CTh
Menset die Ha der (B omymmume ot Dativ: denKindern — netsm):

die Kinder der Frauen — demu (3mux) diceHujuH,

die Bdlle der Kinder — msiuu (3mux) oemeil.

A Kak cka3atb: (OJHH KaKHe-TO) TIaThs (OJHUX KaKUX-TO) KEHIITUH?

[lepen namu naBa cnoma: Kleider, Frauen. Aptukieit y Hac HeT, Tak Kak BO
MHO>KECTBEHHOM YHCIIE HEOIPEACIEHHOCTh BBIPAYKAETCS OTCYTCTBUEM apTUKIIL. UeMm
K€ HaM CBS3aTh OTH JIBa CJIOBa, €CIU HE apTUKIeM? MOXXHO MyCTUTh B XOJ MPEJIOT
von (OT):

KleidervonFrauen — nnamuosi oceHuuH.

O10 BeIX0J. TONbKO HY>KHO TOMHHTb, YTO MOCJIE Mpeiora von nojaraercs Dativ
(o mpejyiorax peus eie BOepein).

[TosaTOoMmy:

Bdlle von Kindern — mauu oemeti.

Ecnu ecth mpuiarareabHOE, TO 3TH JIBa CJI0BA MOXKHO CBSI3aTh MPUJIAaraTeIbHbIM:

Kleider schoner Frauen — niamus Kpacugolx HCeHUUH.

[TpunaratenbHOE IPU 3TOM MOPAOOTAET 32 APTUKIIL, MPUMET €r0 OKOHYAHUE.

[To-pyccku Mbl TOBOPUM: JIUTP BOIbI, TPY PIOMKH BHHA W UCIIOJIB3YEM MPHU ATOM
pOIUTENbHBIN MasiekK (4ero?).

HeMmiibl B momoOHBIX ciaydasx (MpU yKa3aHUM KOJIWYECTBA) OCTaBIAIOT BCE B
MCXOMHOM, MMEeHHUTENbHOM naaeke (Nominativ): einLiterWasser, dreiGlasWein.

Jlmarnoe umsa B Genitiv MOXKET CTOSATh Kak J0 OMPEIEISIEMOTO CJIOBa, TaK H
nocae. Ecnmuao, ToapTUKIBHEHYKEH: UMSIETO ,,BBITECHACT

SchillersDramen, dieDramenSchillers (dieDramenvonSchiller),

die Teilung Deutschlands (pazoenenue I['epmanuu), Schwedens Konigin
(koponesa Lllseyuu).

A d9TO Aenarh ¢ TaKUMH MMEHaMHM, Kak, Hampumep, Thomas? Beap kK HUM He
npucoequHub -s? EcThb 1Ba BbIxoma: JauO0 TOCTaBUTH amnocTpod, aubdo
UCIOJIb30BaTh MIpeasior von (OT):

Thomas' Fahrrad = das Fahrrad von Thomas (serocuneo...),
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Fritz' Leistungen = die Leistungen von Fritz (ycnexu, docmuoicenus...).

Ecte mpaBma, eme OAWH BBIXOA, HO OH YXE HECKOJIBKO yCTapel:
FritzensLeistungen.

Ecnmu y uMeHu ecTh CBOW apTHKIIL, TO OHO HE HY)XIaeTcs B -S (apTHKIb U TaK
yKa3bIBaeT Ha MIPUHAIIICIKHOCTH):

die Krankheit des kleinen Stefan — 6one3nv manenvkoco Cmegana,

die Rede des Herrn Meier — peub 2cocnoouna Metiepa.

Genitiv mHOTIa YMOTpeONIsIeTCs HE I BBIPAKEHHUS MPUHAIICKHOCTH, a s
BBIPAKCHHUS 00CTOSITETLCTBA BPEMEHHU, MECTa WJIM o0pa3a JEWUCTBUSA, T. €. OTJCIBHO,
cam 1o ceoe:

Erkommtdes Weges — On uoem smoti dopoeoti, Hascmpeuy.

EinesTages — oonaoicowL.

Ersaf3 gesenktenKopfes — On cuden ¢ onywenuou eonosoi. (Bnpouem, smo
ManoynompeobumenbHo 8 COBPEMEHHOM A3blKe, 36YUUm NOOUEPKHYMO JTUMEPAMYPHO).

MectonmMeHnrne MOXET He TOJIBKO 3aMelIaTh PeIMeT WIIH JIUIO, HO U YKa3bIBaTh
Ha HUX, XapaKTepU30BaTh UX, UHBIMU CJIOBaMu, 3aMmeniaTth npusHak: diesesBuch — sta
kuura, deinBuch — TBos xHura. ..

[TputspkarenbHbie (TO €CTh BBIpAYKAIONINE TPHHAIC)KHOCTh) MECTOMMEHUS B
najekax B €IMHCTBEHHOM YHCJIE BEAYT CeOsl TOYHO TaK Ke, KaK HEOIpeCIICHHBIN
apTUKJIb. 3alIOMHHUTE: Mein — Kak ein:

Das ist ein/mein Freund. — Omo (00umn)/moii opye. (He meiner!)

Ichrufeeinen/meinenFreund. — A (no)308y (00Ho20)/Moezo0pyea.

Ichbineinem/meinemFreundbesondersdankbar. — Hocobennobaazooapen
(00HOMY)/MOemyOpyey.

DerVorschlageines/meinesFreundes. — [Ipednoscenue (00no2o)/moezoopyea.

B Hemenkom s3bIKe, Kak BBl 3HAeTe, HET HEOMPEICICHHOTO apTUKIIS
MHOXKECTBEHHOTO umncia. [103ToMy BO MHOKECTBEHHOM YHCIIE NPHUTHKATEIHHBIC
MECTOMMEHUS MOJIPAXKAIOT ONPENEIEHHOMY apTUKIII0 MHOXKECTBEHHOro yucna die (T.
€. TO)Ke OKaHYMBAIOTCS Ha -€):

Ich liebe die/meine Tochter. — A ntobmo moux doouepeti. (Obpamume eHuMaHUe:
He ceoux! Hemyvl 6 5mom ciyuae mounee pyccKux.)

Was schicke ich den/meinen Tochtern? — Ymo s nowtnio moum oouepsim?

Die Freunde der/meiner Tochter gefallen mir nicht besonders. — /[py3vs moux
oouepeli MHe He 0CODEHHO HPABSMCAL.

Dativ

[TpencraBbTe cebe, uTo ckopo HOBBIN TOA M BBl COCTABIIAECTE CITUCOK: KOMY YTO
nomapuTh. JJis 3TOro MOHAMOOUTCS YK€ NPYroM, MaTeIbHBINA (a0 KoMy?) Maaex —
Dativ.

Urak, BoT npobnema: Wemschenkeichwas? — Komy s nooapro umo?

Der Vater: dem Vater (dem, ihm) schenke ich einen Krimi. — Omyy (emy) —
O0emeKmus.

Die Mutter: der Mutter (der, ihr) schenke ich ein Bild. — Mamepu (eii) —
KApmuHy.

Das Kind: dem Kind(e) (dem, ihm) schenke ich eine Puppe. — Pebenxy (emy) —
KVKJL).
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Ecnu y Bac HECKOJIBKO JIE€TEN:

Die Kinder: den Kindern (denen, ihnen) schenke ich Puppen.

Kak Bbl momuuTe, B Akkusativ m3aMeHeHUs TPOUCXOMUIN TOJBKO B MY>KCKOM
pone. B Dativ usMeHeHHs MPOUCXOAT BE3/IC — BO BCEX PoJiaX U BO MHOKECTBCHHOM
yrcne. Ho Hudero oco6o CI0KHOTO B 3TOM HET.

B Myxckom u cpeanem poxe Dativ BooOlie moxox Ha pPyCCKHM JaTeNbHBIA —
CBOMM OKOHYAHHEM:

Komy? — Wem? Emy — dem, ihm.

Cpasuure ¢ Akkusativ: Wen? Den, ithn. — Koro? Ero.

Ecnu xe coBo K€HCKOTo pojia, TO OHO KakK Obl MEHSIET 10JT (BO3MOXKHO, TaK BaM
nerue Oyner 3To 3anmoMHHTh): die mpeBpamiaercss B der. [loxoxke wu3MeHsieTcss u
MecTouMeHue: sie — ihr (eit).

Ecnm Mbl nMeeM J1e710 ¢ MHOYKECTBEHHBIM YHCIIOM, TO apTHKIIh MHOKECTBEHHOTO
yrcna die mpeBpatutcs B den, To ecThb OyneT BbIIAAETh Tak ke, kak Akkusativ
My>kckoro pona. Kpome Toro, eme u camo CyIIeCTBHTEIBHOE MOTy4YaeT JOOaBKY —
okoHuanue -n. [1o 3Toi xe soruke obpaszyercst u mecroumenue: denen, ihnen (3Tum,
uM): denten, ihnten. U, coorBercTBeHHO, BexymBas ¢opma (U3 3-ro Juna
MHOXeCTBeHHOTro unciia): Sie — lhnen (Be1 — Bam). Hanpumep:

Wiegehteslhnen? — Kax Bam srcueemcs? (Kak noocusaeme?)

Ho Bbl, HaBepHOe, 4yBCTByeTE: 4YTO-TO YK MHoOro Bcero. lloatomy s
MHO>KECTBEHHOI'O YHCJIa JIy4llle MPOCTO 3anoMHUTH oOpaszel: denKindern — gersim.
(Mnu Tak: Bce OKaHYMBAETCS HA -1).

[TpoaomkuM CIUCOK TOJAPKOB JIJIs Balllei OOJIBIION CEMBH:

die Briider — den Briidern (6pamwvsim),

die Schwestern — den Schwestern (cécmpam, 30ecb -n yace ObL1O 8 UCXOOHOU
gopnme),

die Sohne — den Sohnen (cvinoswvsm)...

BoT TonbKO eciu CIOBO MMEET aHTIMICKOE MHOXXECTBEHHOE 4YHUCIIO (HA -S), TO
€My HEJIOBKO MPHUCOCIUHAThL HeMellkoe okoHuaHue -n: denKrimis — neTexTuBam
(kHUTaM).

Jlo cux mop Bce MpuUMEphl OBUIM C OMpEeICHHBIM apTukieM. Eciau apTHKIb
HEOMPEJICIICHHbIN, TO BCE aHAJIOTUYHO, T€ K€ OKOHUAHUS

einemMann — onHoMy My>xunHe, einemKind — peGeHky, einerFrau — >xeHIuHe.

Bo MHOXeCTBEeHHOM 4uCIe, KaKk Bbl YK€ 3HAETE, HET ONMPEICICHHOTO apTUKIIS.
[ToaTomMy 31€ch OyneT npocto: Kindern — getsim.

OcTtaeTcsi 3aMEeTUTh, YTO WHOTJA MOKHO BCTPETUTH cTapyio dopmy Dativ s
MY>KCKOTO M cpemHero poga — ¢ okoHuyanueMm -e¢: demKinde. Ona xapaktepHa B
OCHOBHOM TSI OTHOCJIO’KHBIX, ICKOHHO HEMEIKMX CYIIECTBUTEIBHBIX (PU 3TOM Ha
CETrO/IHSIIHUN IEHb aKTyallbHee opMma 0€3 OKOHYAHUS).

Dativ ocTabHBIX JIMYHBIX MECTOMMEHUN 3aIIOMHUTE B TIPUMEPAX:

GibmirbitteGeld! — J[aii mue, noscanyiicma, oenee!

Ichgebedirnichts. — I mebe nuuezo ne dam.

Br1 momuute, uto B Akkusativ 66110, cooTBeTCTBeHHO, mich — dich. A BOT Hac u
HaM, Bac ¥ BaM MO-HEMELIKHM 3By4aT OJJMHAKOBO: uns (Hac, Ham), euch (Bac, Bam):

Helftuns! — [lomoeume nam!

Wirkonneneuchnichthelfen. — Mot ne moosicem 6am nomous.
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AkKkusativ

CpaBHUM JIBa PYCCKHUX MPEITOKCHUS:

Mawuna ceepnyna 3a y2on.

A 3amemun smy mawiuny.

B mepBoM ciydae AEHCTBYIOIIMM JMIIOM sBIsieTcs MarmuHa. CJIOBO MallnHa
CTOUT B UMEHHUTEIHLHOM Iajiexke (KTo? 4To?), TaK KakK 371eCh Ha3bIBACTCS, MMCHYETCS
nesitenib. Bo BTOpoM cilydae MamivHa U3 JIedTesisi MpeBpamiaercss B 00beKT (31ech —
HAOIOZICHNsT). DTO TaK Ha3bIBa€MbI BUHUTEIBHBIA Majek (BUHIO, OOBUHSAIO KOTO?
910?).

MainmHa npeBpaiaeTcs B MalluHy, TO €CTh MEHSET OKOHYaHUE.

[TocmoTpuM Temeps, 9TO B TOJOOHOM CUTYaIlK MTPOUCXOAUT B HEMEIIKOM:

DerZuggehtumhalbzwolf. — [loe30 omnpasnsemcs 6 noiosune 08eHAOyamozo.

IchnehmedenZug. — /locnosno: 603bmy amom noeso.

Kak BumnTe, B OTJIMYME OT PyCCKOTO SI3BIKA 37I6Ch M3MEHUIIOCH HE OKOHYAHUE, a
aptukib. DerZug — B uMeHuTenpHoM mnajiexke (Nominativ), denZug — B BUHUTEIHLHOM
nagexe (Akkusativ). B umenuTensHOM majexe CJioBa OTBEYAIOT HA BOMPOCHI KTO?
yTo? (wer? was?), a B BUHUTEJIIBHOM — Ha Bompockl koro? uyrto? (wen? was?). Ho,
KOT/Ia BBl TOBOPUTE MTO-HEMEIIKH, BaM YK€ HEKOTIa KOHTPOJIMPOBATh CEOsl BOITPOCaMHU.
[ToaTOMY Jierye OpUEHTUPOBATHCA HA TO, UTO MPEJCTABISET AAHHOE CIOBO: JIESTENs
wi o0bekT aeiictBus. Ecnu o0bekT neiictBust — To Akkusativ. IIpocto mpencraBbre
cebe cTpenouky (—>) — u He ommbeTech. [IpudyemM 0OBEKT ACHCTBHS JOJIKEH OBITh
0e3 mpejiora, Tak Kak Mpeasior, Kak U B pycckoM, Bc€ MenseT. CpaBuure: Chenan
paboty. CropaBuics ¢ paboroil. HbIMU cloBamMu, CTpesiovka JOHKHA BBIBOIUTH
MPSIMO HA OOBEKT.

Jlo cux mop MBI UMEJH JIEJI0 C MY>KCKHM POJIOM, TJ€ apTUKIb der u3MeHmICS Ha
den. IlonaGmrogaem Temeph, UYTO NPOUCXOJUT B OCTAIBHBIX POJAX U BO
MHOKECTBEHHOM YHCJIC:

Cpeonuti poo (n): IchnehmedasTaxi. — A éo3vmy (3mo) maxcu.

Kenckuti poo (f): IchnehmedieStrafsenbahn. — A 6o3vmy (3mom) mpameat.

Mmnooicecmeennoe uucino (pl): IchnehmedieBriefmarken. — A 6ozvmy (smu)
MAapKu.

Kak Bumure, Huuero He mnpoucxomutT. Akkusativ HHKaKk HE HU3MEHSET
CYIIIECTBUTEIIbHBIE CPEJIHETO U KEHCKOTO POJia, HE BIMSICT OH U Ha MHOKECTBEHHOE
YHCIIO.

[Toatomy HykHO 3amomMHUThH: Akkusativ — 3TO TOJIBKO IJIsi MY>KCKOTO pPOja,
Tonbko der Ha den!

A ecnu apTUKIIb HEOIIPEAEIECHHBII?

IchtrinkeeineMilch, einBierundeinenWein. — A 8binvio Monoxo, nugo u 8uHo.

(ITo¥imy Ha TakoW pUCK paau I'paMMAaTUKH.) [ 37€ch CI0BO MYKCKOro poja?
[TpaBuibHO, der (ein) Wein. B Akkusativein nepemien B einen, 106aBUB -en.

3naunT, der —> den, ein —> einen (kein —> keinen, mein —> meinen). Bcé Ha
-en.

OOparure BHMMaHHWE Ha TO, YTO IOCJE BBhIpaKEeHHs esgibt (Mmeercs, eCTh)
HY)XHO ynoTrpeouth Akkusativ (Mo ToW NOpOCTOM NPUYMHE, YTO JOCIOBHO 3TO
BBIPQ)KEHUE NIEPEBOAUTCS OHO JIA€T ... KOro? uro?):
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EsgibthiereinenBiergarten. — 30ece ecmv Oupeapmen (,, nugHou cao‘: nueHas
noo 0epesbsiMil).

na evipasicenusi ompeska epemenu maxaice ynompeonaemcs Akkusativ:

Ich war dort den ganzen Tag. — A 6611 mam eecw (,, yenviii ) Oeno.

Ich gehe jeden Tag dorthin. — A xoocy myoa kasxcovwlii OeHo.

VMs cymiecTBUTEIbHOE MOXET OBITh 3aMEHEHO Ha MECTOMMEHHE (,,BMECTO
UMEHH‘), KOTJIa ¥ TaK MOHITHO, O KOM WJIH O YeM HJICT PCUb.

IchkennedenMann. — A3narosmozomyxrcuuny.

Ichkenneihn. — A3naroezo.

3nech y Hac Akkusativ — u myxckoit pon. Tak ke, kak der meHsercs Ha den,
MecTouMeHue er (oH) MeHsieTcs Ha ihn (ero). OTo HETPYAHO 3alOMHUTH, TaK Kak
BE€3JIC -T MIEPEXOIUT B -N.

Ho MoxHO m HEe ynmoTrpeOsarh crenuaibHbIX MecTomMeHwi (er, ihn), MoOXHO
MPOCTO OCTABUTH OINPEACICHHBIN apTUKIbL — U OyJeT TO Ke caMoe, TOJBKO 9yTh
(bamunpspHee:

Ichkenneden. — A 3nato e2o (3moeo). Der ist mein Freund. — On moti opye.

B ocTtanbHbIX ponmax (sie — OHa, €S — OHO) U BO MHOXKECTBEHHOM 4HUCIIE (Sie —
oHu) u3MeHeHuit He mpoucxomuT. Akkusativ = Nominativ. To ecTb, JOCIOBHO,
TOBOPHTCS:

A 3Hat0 ona, A 3HAI0 OHO, 5 3HAIO OHUL.

Hampumep:

Ich kenne die Frau, ich kenne die (sie). — A 3uaro smy scenwuny, s 3naio ee.

Ich kenne das Buch, ich kenne das (es). — A 3uaro smy knuey.

Ich kenne die Biicher, ich kenne die (sie). — A 3naio smu kHueu, s 3Har0 ux.

Ich kenne Sie. — A Bac 3uaro.

BexnuBas ¢gopma Sie B HemenkoM OepeTrcsi HE W3 Bbl, a U3 OHU. 10 €CTh,
BEXJIMBO K Bam oOpaiasice, roBopsT: S 3Haro OHu.

Yro kacaercs APyrux, Tak Ha3bIBAEMBIX JTUYHBIX MECTOMMEHUH (0003HAYAFOIITIX
muna) B Nominativ 1 B Akkusativ, To ux jiydiiie Bcero 3alilOMHUTh B IPUMEpax:

Ich liebe dich. — A nobno meos.

Liebst du mich? — Tol mens ntoouwiv?

Sehtihruns? — Bui nac euoume? (lhr — amo xocoa ¢ xkaxicovim u3 cobeceOHuKos
Ha mol.)

Wirseheneuch. — Mot sac euoum.

1. ITocmasévme Oannvlie ¢ CKOOKAxX c106a 6 NPAGUTILHYIO ZPAMMAMUYECKYIO
¢opmy.

a) Gemil (dieseVereinbarung) werdendieAusriistungenimOktobergeliefert. — B
COOTBETCTBUH C JIAaHHBIM COTJIAIIEHUEM 000pYyJ0BaHUE Oy/IET MOCTABJICHO B OKTSIOpE.

b) Hinter (unsereGarage) gibteseinenKinderspielplatz. —
3aHammMMrapaxoMeCThIeTCKasTUTPOBASTIIONIAIKA.

c) Jenseits (dieAutobahn) gibtesvieleSeen. —
[ToTycTOpOHYaBTOMAarucTPaIMeCTbMHOT003ED.

d) In Ubereinstimmungmit (eureWiinsche)
werdenwirmorgeneineBusfahrtindieBergeorganisieren. —
BcooTBeTcTBHNCBAIMMHATIOKETAHHSIMAMBIOPTaHI3YEM3aBTPAIIOe3IKYBIOPBI.
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e) Die Kinder konnten auch langs (dieser Weg) spazieren gehen. — Jletu morim
IIOMTH MPOTYJIATHCSA U BIOJIb 3TON JOPOTH.

f) Wir treffen unsere endgiiltige Entscheidung unabhédngig von (Ihr Angebot). —
MpaIpruMeMOKOHYATETFHOCPEIIIEHHEBHE3aBUCUMOCTHOTB alerokoMMepyueCcKOromnpe]y
JIOXKEHUS.

g) Meine Eltern fahren nach (das traumhaft schone Paris). -
MowupoauTeaneyTBcka3ouHOKpacuBhIil laprk.

h) Unsere Vorrite an (Kartoffeln und Zwiebeln) sind ausreichend. —
HammzanaceikaptodensupenyarororykaaoCcTaTOYHBbI.

1) Seine Sehnsucht nach (seine so friith gestorbene Frau) ist unermesslich. —
ErorockanoerorakpanoymepiieiikeHeobe3MepHa.

j) Ungeachtet (das gute Wetter) wollte Ernst aufs Land nicht fahren. —
HecmoTpsiHaxoporyronoromy, DpHCTHEX0TEIeXaTh3aropo/.

k) Dank (unsere Vorschlige) hat der Firmenleiter einen richtigen Partner
gewihlt. —
bnaromapsHammMITpe 1y10°keHUSIMPYKOBOAUTEIIKOMIIAHUUBBIOpATIITPABUIILHOTOITAPTH
epa.

1) Sie danken (alle Anwesenden) fiir so eine Unterstiitzung. -
OnunbIarogapATBCEXMPUCY TCTBYIOIINX3aTaKyOMOICPKKY .

m) Die Bitte deiner Kinder um (ein neues Fahrrad) muss so schnell wie moglich
erfiillt werden. —
[IpocrbaTBOMX AETEMOTHOCUTEIHHOHOBOTOBEJIOCHUIIEIA 10 KHAOBITHBBITIOTHEHAKAKMO
KHOOBICTpEE.

n) Im Hinblick auf (eure Errungenschaften) wird der Schuldirektor den Sportsaal
renovieren. — YUWTHIBas Ballld JOCTHXKCHHS, AUPEKTOP IIKOIBI OTPEMOHTHPYET
CIIOPTUBHBIN 3aIL.

CkJjoHeHHne npuwiaraTeJbHbIX

[To-pyccku Mbl roBOpuM: A 6uocy moncmozo manvuuxa. Ilagex U3MeHun u
CJIOBO TOJICTBIM, M CJIOBO MAaJIbUUK, MpPHUYEM Ja)xe TM[O0-pa3HOMY, C pa3HbIMU
OKOHYaHUSAMU. V1 B HEMEIKOM SI3bIKE ITOJI BIMSHUEM Majiexka U3MEHSIOTCS HE TOJIBKO
CYLIECTBUTEINIbHbIE, HO U NpUIararejabHble (TO €CTh CJIOBA, KOTOPbIE XapaKTEPU3yIOT
CYLIECTBUTEJIbHbIE — IPUJIAraloTCs K HUM).

3anoMHUTE TPUNPABUJIA H3MEHEHHSI NPUJIaraTeJIbHbIX.

IlepBoe:

einguterWagen — oOHa xopowias Mawuna,

derguteWagen — sma xopowias Mawuta.

[Tocne HeonpeAeNeHHOro apTUKIIA MpUJarareIbHOe NPUHUMAET OKOHYAHUE
onpeesieHHOro  aptukis. llociie  ompeneneHHOro apTuKis —OpuiararelibHOe
,»OTIBIXAeT*, eMy YK€ HE HYXHO IOKa3blBaTb MY>KCKOH poj, ,,padotarh. Korma
MpuiaraTelibHoe OTAbIXaeT, OHO MPOCTO OKaH4YMBaeTcs Ha -e. Paboraer xe
OIpEJICNICHHbI apTUKIb. B oOuiem, rae-HuOyap B OJHOM MECTE JOJIKEH BbUIE3TH
MY’KCKOHM POJ] B BUJIE -T, TO €CTh B BUJIE€ OKOHYAHUS ONPEICICHHOTO apTUKIIS — WIN B
caMOM apTHUKJIe, UJIU B IpuiaraTteabHoM. Tak ke U ISl OCTaJbHBIX POJIOB:

einneuesHotel — oona nosas cocmunuya,

31



dasneueHotel — sma noeas cocmunuya;,

eineschéneMusik — npexpacnas mysvika,

dieschoneMusik — oma npexkpacHnas my3vika.

B ’keHCKOM pojie M BbLIE3aTh HEUYEMY, TaK KaK OMNpeIeeHHbIA apTUkib (die)
OKaHYHMBACTCS Ha -¢ (KaK M OTABIXAOIIee MPUIaraTeabHoe).

CoxpallleHHO 3TO MPABHIIO MOYKHO 3allOMHUTH TaK:

uiu der gute Wagen — unu ein guter Wagen.

Ecnu npunararenbHbIX aBa Wik 00jblle, TO padoTaloT Bce (YTOOBI HUKOMY HE
OBLIIO OOUJTHO):

EingutesneuesHotel — xopowas Hosas cocmunuya.

Es war ein triiber, regnerischer, kalter Tag. — Omo 6wi1 nacmypHsii,
0024CONIUBDILI, XOIOOHBIU OEHb.

Bropoe npasuiio:

guteWagen — kaxue-mo xopouiue MAuuHbl,

diegutenWagen — me camvie xopouiue Mauiumbi.

DTO MPABUIIO UMEET OTHOIICHUE TOJIBKO KO MHOYKECTBEHHOMY YHCITy M HUKAK HE
CBs3aHO C TepBbIM. Ecim MBI MMeeM Jeli0 ¢ KaKMMH-TO, C HEOIPEACICHHBIMH,
HEKOHKPETHBIMH MalllMHAMH, TO TpHIararelibHoe OyJIeT OKaH4YMBaThCsA Ha -¢. Ecim
MaIlIMHBI BIIOJTHE KOHKPETHBIC, TO MpUJIaraTeJbHOC OKAaHYMBACTCS Ha -en.

[Ipu 3TOM MX KOHKPETHOCTH JIOJDKHA OBITH MOMYEPKHYTA KAKUM-TUOO CIOBOM
(9TH, TaKKe, MOH, BCE... — 32 UCKIIFOUEHUEM KOTUYECTBEHHOTO YUCIUTEIHHOTO):

diese (3mu) guten Wagen,

meine(mou) guten Wagen,

solche (maxue) guten Wagen,

beide (0oba) guten Wagen,

alle (sce) guten Wagen...

(Ho: 3 gute Wagen.)

A 60m HeKoOHKpemHble, HeonpeoeleHHble MAUUHDBL:

viele (mnozue) gute Wagen,

einige (Hexomopwie) gute Wagen...

K 3ToMy npaBuj1y ecTh HCKJIIOYEHMS:

manche (nekomopuvie) guten Wagen,

keine guten (nexopowue) Wagen,

welche (kaxue) gutenWagen.

(30ecy Hem udeu KOHKpemHocmu.)

Ha camom nerne 3anmoMHUTH HYKHO Jiiib manchegutenWagen, Tak kak keine jyist
3alIOMUHAHUS 3TOTO MpaBuja MOXKHO MPUBSA3aTh K meine, a welche — k solche (kakwue
— Takue): keine — kak meine, welche — kak solche.

Tperbe mpaBuiio: eciu u3MeHWICS (MOJ BIMSHHUEM MaJeka) apTUKIb (WU
CTOSAIIEE BMECTO HETO MECTOMMEHHE), TO MpHUjIaraTeIbHOe OKaHYMBaeTCs Ha -en. Kak
WU3MEHWIICS — HEBAKHO, JTUIIH ObI H3MEHUJICS:

derguteFreund — xopowuii opye,

mit dem (unu meinem) guten Freund — c moum xopowum opyeom;

eine schone Frau — kpacuesas sicenuuna,

der Kuss einer schonen Frau — noyenyii Kpacugou sHceHuuHbl.
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A kak HaMm OBITh C HEONPEJCICHHBIM MHOXECTBEHHBIM YHCJIOM, BEIb TaM
BooOmme HeT aptukis: kleineKinder(manenwkue metu)? B Dativ, ecnu Obl apTUKITB
obu1, oH Obl m3MmeHwics: kleinenKindern — nersam (mo oOpasiy denKindern). Ipo
Dativ MHOXXECTBEHHOT0 4Mciia Mbl MOMHUM: Bc€ Ha — (e)n! A B Genitiv, KaK BbI
MMOMHHTE, MBI MCTIOJIb3YEM TIpHJIaraTelIbHOE, 9YTOOBI CBS3aTh JIBa CIIOBA:

PuppenkleinerKinder — kyxnvt manenvkux oemeti (HeonpeoeieHHvlx).

CpaBHure:

PuppenderkileinenKinder — «xykasi mex (camwvix) MmaneHvKux — Oemeli
(onpeoenenmvix).

1. Ilepeseoume oOanHbvle HUdNCE NPEONONHCEHUA, 00paAULAA BGHUMAHUE HA
nepesoo npunazamenbHvix

a) Barbara hat warme Kuchen auf den Tisch im Wohnzimmer gestellt.

b) Seine Kollege haben alle letzten Versuche unter den falschen Bedingungen
durchgefiihrt.

¢) Moderne Technologien machen unser Leben einfacher und interessanter.

d) Der dunkelrote Sportwagen wurde zu einem giinstigen Preis verkauft.

¢) Anna hat zu ithrem gelben Kleid eine graue Tasche und gelbe Schuhe gewihlt.

f) Kleine Kinder miissen nach dem Mittagessen unbedingt ein paar Stunden
schlafen.

g) Du hast so schmutzige Fiile, dass du deine neuen Schuhe nicht anziehen
darfst!

h) Dieses kleine Voglein kann nicht fliegen.

i) Alle vorhandenen Apfel hat er unter seinen neuen Freunden verteilt.

j) Die interessantesten Artikel werden iibermorgen besprochen.

k) Die unreifen Tomaten miissen im dunklen Raum gelagert werden.

1) Fiir dieses Gericht braucht sie griine Bohnen, rote und gelbe Paprika, kleine
Zucchini, reife Tomaten und frische Petersilie.

m) Auf einer groBen Wiese hat der Junge viele schone Schmetterlinge gesehen.

n) Moderne Gasherde verfiigen iiber viele interessante und niitzliche Funktionen.

Crenenu cpaBHeHHs

C momoIpl0 NMpuiIarateIbHOr0O MOKHO HE TOJBKO XapaKTepHU30BaTh 4YTO-IHOO,
HO U CPaBHUBATH:

Meine Wohnung ist ebenso klein wie Ihre. — Mosa keapmupa max sxce mana, Kax
Bawa.

DTO ToONOXKUTENIbHAs CTerneHb cpaBHeHUs (Positiv)— mpunararenpHoe 37€Ch
OCTaeTcsl B CBOEH OCHOBHOM (hopme, HE U3MEHSIETCA. A BOT CpaBHUTENbHAS CTENIEHb
(Komparativ):

DeineWohnungistkleineralsmeine (Wohnung). — Teosaxeapmupamenvuiemoei
(vemmos).

CpaBHUTENBHAS CTENCHb NPUJIAraTeIbHOTO O0pasyeTcss TpuOaBICHHEM -efr.
OO6paruTte Takke BHUMaHUE Ha CJIOBO als (uem).
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[Ipu »oTomM Oomblasi dYacTb KOPOTKUX (COCTOSIIIUX W3 OJHOTO CJIOBA)
NpUaraTeNbHbIX (a TakKe JBYCIOXKHOE IMpuiarareiabHoe gesund — 370pOBBIif)
npuHUMaeT neperiacoBky — Umlaut:

Esistkalt. — Xonoomo.

InSibirienistesvielkdlteralsinAfrika. — BCubupucopazoo (mHo20) Xxonoowee,
yemsAghpuxe.

Er ist (viel) zu dumm. — On ciuwixom aayn.

Diimmer, alsdiePolizeierlaubt. — [Inynee, wuwem paspeuieno noauyueu
(nozosopxa).

B Hexoropeix ciayuasx BMecTo als ynmorpeOsiercst 6osee crapoe cioBo denn (c
TeM jKe 3HadeHueM). Hampumep, B onpeneeHHbIX, YK€ YCTOSBIIUXCS, TPUBBIYHBIX
peYeBBIX 000POTaX, a TAKXKe ISl TOTO, YTOOBI N30eXaTh MBYX als moaps:

Siewarschonerdennje. — Ona 6vi1a npexpachetl, yem K020a-auoo.

ErwaralsGeschdftsmannerfolgreicherdennalsKiinstler. — On 0Ovi1  6Oonee
npeycnegaiouy (00C1068HO. O02am ycnexom) 8 Kavecmee 0el108020 4enoseKda, dem 8
Kayecmee XYO0HCHUKA (8 WUPOKOM CMBICIIE. 8 Kauecmeae 4eio8eKa UCKYCCMBa,).

Kpome cpaBHUTEIBHOM, MpHIIaraTeIbHOE HMEET M IPEBOCXOMHYIO CTEIEHBb
(Superlativ):

SieistdasschonsteMddchen. — Ona camas Kpacueas oesyuika.

DiesesMddchenistdasschonste. — Dma desywika — camas Kpacueas.

Dieses Mddchen ist am schonsten. — Oma degyuika Kpacusee 8cex.

Am schonsten ist es hier abends. — Kpacusee 6ceco 30ect seuepamu.

3nmech o0s3aTesieH OMpe/eIeHHBI apTUKIIb, TaK KaK MBI UMEEM JIEJIO C YeM-TO
€IMHCTBEHHBIM B CBOEM POJIC, @ 3HAYUT, KOHKPETHBIM, OIIPEICTICHHBIM.

Te ke mputaraTenbHbie, KoTophle omydanu Umlaut B cpaBHUTETBHOM cmenenu,
ROIYYAIOm €20 U 8 NPEBOCXOOHOI.!

CorneliahatlangeHaare. — YV Kopnenuu onunHbie 8010CHi.

AberAnnehatnochldngereHaare. — Ho y Aunwi ewe 6onee OnunHbie 80N0CHL.

DielingstenHaarehatClaudia. — Camvie onunnvle 6onocwl y Knagouu.

EcTh Heckonmbko mpuiararelbHbIX, Y KOTOPHIX CTENEHU CpPaBHEHUS
IPEeNICTaBISAI0T cOO0M BooOIIEe Apyrue ciaoBa. VX HYKHO 3alIOMHUTH:

gut — besser — ambesten (xopowio — nyuuie — 1yuue 8ce2o, 8cex),

viel — mehr — ammeisten (MHO20 — O0bULE — OObULE BCE20, BCEX).

A Taxke Hapeuus (HeCKJIOHSIOIIUECS XapaKTEpU3YIOII1e CJIOBa):

wenig — minder — am mindesten (mano — menvuie — MeHbULe 8Ce20),

gern — lieber — am liebsten (oxomHo — oxomnee — oxomHee cezo),

bald — eher — amehesten (ckopo — ckopee — ckopeegcezo).

1. ITocmasvme npunazamenvHoe 6 MpPeOYIOWYIOCA CIMENeHb CPABHEHUSA:

a) (hoch) Gebdude der Welt befindet sich in der ( schon) Stadt Dubai. (Camoe
BBICOKOE 3/IJaHME B MUPE HAXOAUTCS B KpacuBOM ropoje Jlyo6aii.)

b) Das Haus, wo mein Mitschiiler wohnt, ist  (hoch), als mein Haus. (oM, B
KOTOPOM JKMBET MOW OJTHOKJIACCHUK, BBIIIE, YeM MO JIOM.)
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¢) (klug) Junge in der Klasse bekamm eine (gut) Note. (CaMbIit yMHBIN MaJTbYUK
B KJIacCe MOJIYyYHUJI XOPOUIYIO OLIEHKY.)

d)  (gut) Lehrerin in der Schule ist unsere Klassenleiterin. (Camast mydias
YYHUTEILHUIIA B IITKOJIC — HAIlla KJIACCHAS PYKOBOIUTEIHHUIIA. )

e) Dieser (hoch) Mann ist (dick), als mein Vater. (3TOT BBICOKHI MYy>KUKHa
MOJIHEE, YeM IO mara. )

f) Dieser Supermarkt ist  (groB3), als jenes Geschift. (Otor cymepmapker
OoJIbIIIe, YTO TOT Maras3uH.)

g) Dieses (nett) Madchen ist meine (gut) Freundin. (Ota munas aeBodka Mosl
camasi JTy4iiasi mojpyra.)

h) Das Geschenk meiner Schwester ist  (gut), als mein Geschenk.
(ITomapoxmoeiicecTpburyylie, 4eMMOH. )

1) Dieser Fluss ist  (tief) in dieser Gegend. (OTa peka camast TIyOOKasi B 5TOM
paiione.)

J). Dieser Junge ist _ (stark), als sein Freund. (OTor mManpuuk cuibHee, yem
€ro Jpyr.)

HOpﬂ}IKOBbIe YUCJINTCIBbHBIC

[lopsinkoBble ~ wucAWTENbHBIE  (T. €.  OTBEYAIOIIMe  Ha  BOMIPOC
Der/die/daswievielte? — KOTOPBII/KOTOPasi/KOTOPOE MO CUYETY?) MOTIMHSIIOTCS TEM KE
TPEM IpaBUJIaM, YTO U MPUIIAraTesIbHbIE:

der erste Mann — nepgulii myoxc,

die zweite Frau — emopas sicena,

das dritte Kind — mpemuii pebenox,

mit dem vierten Mann — c uemeepmuim MyxHcem,

im fiinften Stock — na namom smadsice,

zumsiebtenMal — ecedbmotipas.

@opmbl erste u dritte Hy>)KHO 3allOMHUTh TPOCTO Kak OTAEIbHBIE CIIOBA;
oOpatuTe BHUMaHue Takxke Ha (opmel siebte/siebente u achte (¢ omHuM t), ocTanbHBIC
e TOPSJIKOBbIE YUCIUTEIbHBIE 00pa3yroTcs ¢ momoinbio cyddukca -te 10 19, -ste ¢
20:

Der wievielte ist heute? — Kakoe ceco0us uucno?

Heute ist der einunddreifsigste Mdrz. — Cecoons 31 mapma.

Ich habe meinen Geburtstag am 31. (einunddreifiigsten) Mdrz. — Moii Oenv
podxcoerus — 31 mapma.

[Tpn nmuChbMEHHOM yKa3aHUU JAThI:

Hamburg, den 17. April 1999 (den siebzehnten April).

Die Veranstaltung findet am Freitag, dem/den 13. April, statt. — Meponpusmue
cocmoumcsi 8 namuuyy 13 anpens.

OOpatuTe BHUMaHWE Ha TOYKY IMOcie IUGPBI: OHA yKa3bIBaeT Ha TO, YTO 3TO
MMEHHO TIOPSJIKOBOE YHCIMTEIBHOE, a HE MPOCTO KoMudecTBeHHOE. [lopsakoBbie
YUCIIUTEIBHBIC YIOTPEOJIAIOTCS C ONpPENSICHHBIM apTUKIIEM (€CIIH YX, HalpuMmep,
TpETUH, TO OSTO, KOHEYHO, HEYTO OlpeAesieHHOoe, KoHKpeTHoe). Wmum ¢
NPUTSHKATEIbHBIM MECTOMMEHUEM

ihrersterMann — ee nep@ulii myoxc.
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[Ipn oTaenbHOM Ha3bIBAaHWW JaThl, HANpPUMEp, B 3arojiOBKax, MOPSIKOBOE
YUCIIUTETLHOE 00XOMUTCS O€3 OMpeIeICHHOTO apTHKIIS:

28. (achtundzwanzigster) August 1749 — J.W. Goethegeboren. — Poouncsa U.B.
I'éme.

I'narou B HacrosimeM Bpemenn (Prisens)

Jlo cux mop MbI B OCHOBHOM TOBOPWJM O HMMEHax, TO €CTh O CJIOBax,
HA3bIBAIOIIMX WJIM XapaKTepHU3yIOIIUX 4YTO-TM00 (a Takke O CJIoBaX, HX
COTNPOBOXKIAIOMINX: APTUKIISIX, MPEIorax, MeCTOMMEHHsX). Ternepb MOTOBOPUM O
rjarojie, nepeiaemM K nercTBuio. UToObl MMOKa3aTh, KTO UMEHHO JEHCTBYET, IJIarol
M3MEHSCTCS T10 JIMIaM, MpHOABIISA JIMYHBIE OKOHYAHUS K KOPHIO (K HEH3MEHSIEMOM
gactH). ECTh y Hero m ucxomHas, HeWTpanbHasi, Heonpeaenennas ¢popma — Infinitiv:
trinken — IUTk.

Jlnst  o0o3Ha4YeHWs JEHCTBHMA B  HACTOSIIEM WM OyaymieM BpEMEHH
UCIIONIb3yeTCs BpeMeHHast gopma Prisens. [Ipym w3MeHeHMM Tiarona Io JIMIIAM K
OCHOBE TJarojia JM00aBIISIOTCS JIMYHBIC OKOHYAHWS. Ps TarojoB MpOSBISET MpU
CIPSDKCHHUH B MPE3CHCE HEKOTOPHIE 0COOCHHOCTH.

1. Caa0ble ri1aroJibl

BonBIIMHCTBO TNIarosoB B HEMEIKOM s3bIKke - ciabbie. [lpw ux chnpspkeHUW B
HACTOSIIIEM BpPEMEHM K OCHOBE maroia J00aBISAIOTCS JIMYHBIC OKOHYAHUS
(cwm. fragen - cnpawusams).

® Eciiu ocHOBa miarojia (ciaboro Wiy CUIBHOTO, HE U3MEHSIOIIET0 KOPHEBOTO
rJlacHOro) okaHuyuBaercss Ha d, twiu coderanue coriacHeix chn, ffn, dm, gn,
tm (Hamp., antworten, bilden, zeichnen), To MeXay OCHOBOW TIjarosia M JUYHBIM
OKOHYAHHUEM BCTaBJISCTCS INIACHBIH €.

e Eciiu ocHoBa Tyarona (cinaboro miaM CHJIBHOTO) 3aKaHYMBAeTCs Ha S, sS, B, z,
tz (manp., griiBen, heilen, lesen, sitzen), To BO 2 nuIle €IMHCTBEHHOIO 4YHCIA § B
OKOHYAHHH BBITIAJACT, ¥ TJIaTr0JIbI MTOTY4Yal0T OKOHYaHHUE -t.

fragen antworten griiflen

ich Fi -e frage antworte griifle
du mul -st fragst antwortest griif3t
er/sie/e own/ona/on -t fragt antwortet grii3t
S 0

wir Mbl -en fragen antworten grii3en
ihr bl -t fragt antwortet grif3t

sie / Sie onu/Bwvi  -en fragen antworten griillen

36



e OOpatnTe BHUMaHue, 4To (opma Tiarosa MPU BEKIUBOM OOpAIICHHUH

(MectouMenne Bbl) B HEMELKOM SI3bIKE COBMAJAET C 3 JIMIOM MHOXECTBEHHOIO
qyucia.

2. CuJabHBIE IJ1aroJjbl

a) CuibHble MIArojibl BO 2-M U 3-M JIMIE €IUHCTBEHHOTO YHCJIA H3MEHSIOT
KOPHEBYIO TJIACHYIO:

® a, au, 0 osyyaroTymiayT (Hamp., fahren, laufen, halten),

® [JIACHBIN € mepexoauT B i uim ie (geben, lesen).

0) Y CHIBHBIX TJIarojioB ¢ M3MEHSEMON KOPHEBOW TJIACHOM, OCHOBAa KOTOPBIX
3aKaH4YMBaeTCsl Ha -t, BO 2-M U 3-M JIMII€ €IMHCTBEHHOIO YHCJIa COEIMHUTEIIbHBIN
TJIACHBIN € He J00aBisSeTCs, B 3-M JIMIIE TakKKe HEe J00aBIsIeTCS OKOHYaHWE (Hamp.,
halten - du héltst, er hilt), a Bo BTopom iuiie MHOKECTBEHHOTO unciia (TJe KOPHEBOM
[JIACHBIH  HE  M3MEHSIeTCs) OHU, Kak ¢ cjadble TIJaroyibl, MOJIy4aroT
coeauHUTENLHBIN e (ihr haltet.)

geben fahren laufen lesen halten

ich 5 -e gebe fahre laufe lese halte
du mol (e/i, a/a) -st gibst fihrst ldufst liest hiltst
er/sie/e own/ona/on (eli,a/a)-t gibt fihrt lduft liest hilt
S )

wir Mbl -en geben fahren laufen lesen halten
ihr bl -(e)t gebt fahrt lauft lest haltet
sie / Sie onu/Bwi  -en geben fahren laufen lesen halten

3. HenpaBuJjibHbIE IJ1Ar0JIbI

BcnomorarensHblie riaronsl sein (0bITh), haben (uMeTh), werden (CTaHOBUTBHCS)
0 CBOMM MOP(OJIIOTUYECKUM OCOOCHHOCTSM OTHOCATCS K HEMPABUIIBHBIM TJIarojiam,
KOTOPBIE TIPH CTIPSHKEHUU B TIPE3EHCE MPOSIBIISIIOT OTKIIOHEHUE OT OOIIEro mpaBuia.

sein haben werden
ich A bin habe werde
du mol bist hast  wirst

er/sie/es on/ona/on 1st hat wird

0
wir Mbl sind haben werden
ihr 8bl seid habt werdet

sie / Sie onu/Bwi  sind haben werden
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4. MoaajabHBI€ IJ1arojbl 1 riaaroJj ""wissen"

MopanbHble m1aroisl 1 maroyn "wissen" BXOIAT B TPYIIY TaK Ha3bIBa€MbIX
rmaroioB Préterito-Priasentia. McTopuueckoe pa3BuUTHE 3THUX TIJIarojioB IPHUBEIO K
TOMY, YTO HUX CIHpsDKeHHE B HacrosimeMm BpeMeHu (Prdsens) coBmamaer co
CHPSDKEHMEM CUJIBHBIX TJIArOJIOB B MpOIIENIIeM BpemMeHu Priteritum: mopanibHbIe
[JIaroJibl U3MEHSIIOT KOPHEBOM TJIACHBIN B €IMHCTBEHHOM uucie (kpome sollen), u B 1-
M U 3-M JHMIE €INHCTBEHHOIO YMCJIa HE UMEIOT OKOHYAHUU.

konnen diirfen miissen sollen wollen mogen wissen
ich - kann darf muss soll will mag/mochte weil
du -st kannst darfst musst sollst willst magst/mochtest weillt
er/sie/es - kann darf muss soll will ~mag/mochte weil}
wir -en konnen diirfen miissen sollen wollen mégen/mdchten wissen
ihr -t konnt diirft miisst sollt wollt mogt/mochtet wisst

sie / Sie -en konnen diirfen miissen sollen wollen mégen/mdchten wissen

1. Ilocmasbme 2nazonvt 6 CKOOKaAx 6 NpABUNbHYIO (HOPMY HACHOAULE20
eépemenu (Priisens).

1. Er (zeigen) ihr den Weg. 2. Ich (zeigen) dir das Buch. 3. Die Schiiler
(schreiben) heute einen Aufsatz. 4. Der Lehrer (schreiben) an die Tafel dre Themen.
5. Martin (schenken) mir Rosen und ich (stellen) sie in die Vase. 6. Und wie (heifen)
eure Katze? 7. Thr (sitzen) zu Hause. 8. Die ersten Schulen in Deutschland (sein) die
Domschulen. 9. Der Schriftsteller (widmen) sein Buch der Jugend. 10. Ich (wollen)
mit dir ins Kino gehen. 11. Als Mama (erfahren), dass wir uns (wiedersehen),
(reagieren) sie vollig unerwartet. 12. Was fiir einen Beruf (erlernen) Sie? 13. Es (sien)
eigentlich sehr schwer, eine Fremgesprache zu (studieren). 14. (Mitkommen) du, oder
(bleiben) du zu Hause (hocken)? 15. Mein Bruder (kénnen) FuPball spielen. 16.
Wieviel Stunden (haben) du am Mittwoch? 17. Wo (sich erholen) deine Eltern? 18.
Wir (sich freuen) auf die Ferien. 19. Otto, (sich anziehen) schneller! 20. Sie (malen)
ausgezeichnet! 21. Sie (wollen) uns nur (erschrecken)!

Oo0pa3oBanuenynorpedjJeHuenpouieaeroBpeMeHu

Jlist 0003HaYeHUs1 1EMCTBUS B MPOLIEAIEM BPEMEHH HCIOJIb3YIOTCS MPETEPUT
(umnepdexr), nepexT U MmIoCKBaMIepHeKT.
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Priateritum

[Iperepur (mpormiexaiiee MOBECTBOBATEIBHOE) YIOTPEONSETCS B  CBI3HOM
MOBECTBOBaHUU B (opMe pacckasza, JUTEPATypHOTO MPOU3BEICHUS O JECUCTBUSX,
MIPOMCXO/IUBIINX B MPOIILIOM.

[maronst haben, sein u MonajdbHBIE TJIArodbl W B Pa3rOBOPHOM pedn
YHOTPEOJIAIOTCS TPEUMYIIIECTBEHHO B MIPETEPUTE.

Cnpsaicenue 21a20106 6 npemepume

Bpemennas popma Priteritum oOpasyercs oT BTopoil OCHOBHOM (hOpMBI T1arofa,
Takke HazbiBaeMoM Priteritum (unu Imperfekt) ¢ noGaBneHueM JTUYHBIX OKOHYAHMIM,
Kak B IOpe3eHce, Kpome 1-ro u 3-ro Juia €AMHCTBEHHOTO  YHCIa.
B 1-M m 3-m JuIe eIMHCTBEHHOr0 4YHWCJa B NpeTepuTe IJArojbl He HUMEKT
JIMYHBIX OKOHYAHHM.

cjaa0ble CHMJbHBI MOJAJbHbIE BCIIOMOraTeJIbHbIC
€

(machen) (nehmen) (konnen) (haben) (sein) (werden)

ich - machte  nahm konnte hatte  war wurde
du -st machte- nahm-st konnte-st hatte-st war-st wurde-st
st
er/sie/es - machte  nahm konnte hatte war wurde
wir -(e)n machte-n nahm-en konnte-n hatte-n war-  wurde-n
en
ihr -t machte-t nahm-t  konnte-t hatte-t war-t wurde-t

sie/Sie  -(e)n machte-n nahm-en konnte-n hatte-n war-  wurde-n
en

Perfekt

[lepdekr (mpoieamiee pa3sroBOpHOE) 00pa3yeTcsi U3 BCIIOMOraTeIbHOIO IJIaroia
haben unu sein, CTOSILEro B COOTBETCTBYIOIIEM JHIE IMpe3eHca, W maptuuuna Il
OCHOBHOTO IJIaroja:

[Tepdext = haben/sein (nmpe3enc) + naprurun 11

Cnpsascenue 2nazon106 6 nepghexkme

ich habe gearbeitet ich bin gekommen
du hast gearbeitet ~ du bist gekommen

er hat gearbeitet er ist gekommen
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wir haben gearbeitet wir sind gekommen
ihr habt gearbeitet  ihr seid gekommen

sic haben gearbeitet sie sind gekommen

1. Ilepdexr BbIpaxkaeT JeWCTBHE B NPOUIEAIIEM BPEMEHHU, CBSI3aHHOE C
HACTOSAIIMM BpeMEHEeM (aKTyallbHOE I HACTOALIEro, JUOO0 HACTOSIIEE SBISAETCS
pE3yJIbTaTOM 3TOT0 JEHCTBUSI), TIO3TOMY OH HCIOJB3YeTCs OOBIYHO B JHaiorax,
pasroBopHoi peuu. IIpu coueraHuu ¢ APYrUM IVIArojIOM B HACTOSILUEM BpPEMEHHU
r7aroj B nepekre 03HayaeT NpeAlecTBOBaHUE, HalpUMeEp:

Ich habe gestern meinen Freund besucht. - 5l HaBecTui BYepa Moero apyra.
Er ist zu Ful} gegangen. - OH Do1IesN NemkKoM.

Dieser Student hat sich auf den Unterricht - 9TOT CTyJI€HT OATOTOBUJICS K 3aHSTHIO,
vorbereitet und jetzt antwortet er sehr gut. 1 ceiiuac OH OTBEYaeT OYE€Hb XOPOIIIO.

Br160op BcrmoMoraTebHOTO TJIaroJia 3aBUCUT OT 3HAYSHHST OCHOBHOTO TJIAroa.
*C rnaronom haben B nepdexre (M 1mIOCKBaMIiep(EKTe) CHPSTrarTCs
CJIEYIOIIME TIIarobl:
1. nepexonubie raronb®: lesen vt, verstehen, vt u nip.
. HeTIepeXOo/IHbIE TJIaroJibl, He 0003HavaroMe ABKeHus: liegen, arbeiten u ap.
. Bo3BpatHblernaroinsl: sich freuen, sich interessieren umup.
. MOQJIbHBIE TJ1arojIbl
. Oe3JIMYHBICTIIArofibl: es regnet - es hat geregnet (1ea10%&1b)

N W

¢ C r1aroJioM sein CrpsiraroTcs:

1. HenmepexoaHbIe IIaroiel, 0003HayYaroLMe JIBUXEHHE (nepeMenienue) - gehen,
kommen, fahren u ap.

2. HemepexoAHble TIIaroiibl, 0003HaYaOIMe U3MEHEHHE COCTOSHUS - erwachen
(mpockimarbest), entstehen (Bo3HUKATH) U Jp.

3. rmaronsl:  sein, werden, Dbleiben, begegnen, geschehen, passieren
(mpoucxoauTsk, cirydathes), gelingen (yaaBarhes)

2. Tlepdekt Takxke MOXET HCHOJIB30BAThCS sl 0003HAUEHHUS 3aBEPIICHHOIO
JEUCTBUS, TPEAIICCTBYIOIIEro APYyroMy JEHCTBUIO B OyayiieM BpeMeHu. B aTom
3HAYEHUH OH BBICTYMAET CHHOHUMOM (¢yTypa II.

Plusquamperfekt

[ImockBamniepdekr oOpa3yeTcs M3 MpeTepuTa BCHOMOIATEIbHBIX IJIAroJIOB
haben mnm sein m maptununa Il ocHoBHOro rnarona. Beibop BcrmomoraTenbHOTO
rjaroja OCyIecTBISETCs KaK B ep(eKTe.

[TmrockBamnepdekT = haben/sein (mpeteput) + naptuun 11
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Cnpﬂafceuue 21azoios 6 nmocxeamnequekme

ich hatte gearbeitet ich war gekommen
du hattest gearbeitet du warst gekommen
er hatte gearbeitet  er war gekommen
wir hatten gearbeitet wir waren gekommen
ihr hattet gearbeitet ihr wart gekommen

sie hatten gearbeitet sie waren gekommen

[TnrockBammiepdekT (mpeamporieniiee Bpems) O0O3HAUYaeT 3aKOHUYEHHOE
JeICTBUE, MPEALIECTBYIOLIEE IPYTOMY JE€HCTBUIO B IMPOLIEAIIEM BPEMEHH, IPH 3TOM
BTOpOE JIeCTBHE BbIpaxkaercss B nperepute. [lmockBamnepdekT OOBIYHO
yHoTpeOIIsieTCsl, €M €CTECTBEHHAs MOCIEA0BATEIbHOCTh NEUCTBUIA TPU U3JI0KEHUU
B pEUYM HapyllaeTcs, T.. CHayalla Ha3bIBaeTcs OoJjiee Mo3IHee, a MOToMOOoJIee paHHee
neiictBue. Yacto murockBaMiiepdeKT KCIONb3YeTCs B MPUIATOYHBIX MPEITOKEHUSIX
BpEMEHHU C coro3zamu nachdem, als:

Meine Freundin wollte nicht ins Kino gehen. Mos noapyra He xoTena Uty B KHHO.
Sie hatte sich diesen Film schon angesehen. OHna yxe cmMoTpena 3TOT PUIIbM.

Nachdem (Als) er das Haus seiner [Tocne Toro Kak OH MOKUHYJI JOM
Eltern verlassen hatte, wohnte er einige Zeit cBOUX poauTEseH, OH HEKOTOPOE
allein. BpEeMsI JKIJT OJ1H.

1. Oé6pazyime OT cCHemyllOLNUX rnarosnoB HopmMbl Priteritum,
Perfekt wnPlusquamperfekt, npegBapuTesIbHO nepeBens MX Ha
HeMeLUKHNUHN A3bIK.

l.31are 2. yuuth 3. mnoceuiath 4. 3akpeiBaTh (IBeph) S. momoraTh O.
CTAaHOBUTHCA 7. 3a0biBaTh §. BcmomuHath 9. moub 10. mmers 11. ocTaBisAThH
(mokupate) 12. y3naBarb 13. nmponukars 14. roroButh (eay) 15. 6ute 16. pucoath
17. BocniuteiBath 18. 3akaHumBath. 19. pacckasbiBath 20. xoreth 21. oxeBarbes 22.
€3/IUTh BEPXOM. 23. IpOJOIKATh.

2. Ilpocnpsazaume credywwue 2nazoavt 6  Priteritum,  Perfekt
uPlusquamperfekt.

1. wissen 2. sein 3. kaufen 4. halten 5. bekommen 6. haben 7. bedeuten 8. gelten
9. werden 10. schimpfen 11. schwimmen 12. wollen 13. lassen 14. bitten 15. brennen
16. umbenennen 17. mogen 18. tragen 19. tun 20. arbeiten 21. essen 22. aufmachen.

3. Illocmasvme ckazyemoe 6 ciedyrouiux npeonoxcenusnx 6 Priteritum.
1. Der Lehrer betritt das Klassenzimmer und die Schiiler stehen auf. 2. Auf der
Strasse lauft mein Freund und ich rufe ihm nach. 3. Martin denkt etwas und nennt
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dann flinf schwache Verben. 4. Die Touristen treffen sich am Nachmittag vor der
Kirche. 5. Die Schiiler schlieBen ihre Vokabelhefte auf und schreiben die Worter hin.
6. Den Sommer verbringe ich im Dorf, dort flieft ein kleiner Fluss und ich fange dort
gern Fische. 7. Mein Schwesterchen geht ins Bett und schléft bald ein. 8. Zum
Theaterbesuch ziehen wir festliche Kleidung an. 9. Auf dem Lande ode rim Wald
genieft man frische Luft und Ruhe. 10. Es riecht im Garten nach Rosen. 11. Ich helfe
die alte Dame und trage ihre Einkaufstasche nach Hause. 12. Der Zug aus Berlin hat
eine Minute Verspatung. 13. Diese Schauspieler treten ausgezeichnet auf, und die
Zuschaer rufen begeistert “Bravo” und klatschen Beifall. 14. In der Turnstunde
rennen wir heute auch um die Wette. 15. In dieser Woche zieht meine Familie in die
neue Wohnung ein. 16. Ich finde mein Tagebuch nicht, wahrscheinlich bleibt es zu
Hause liegen. 17. Wir kommen in der Stadt spdt am Abend an. 18. In diesem Museum
befindet sich die grofe Sammlung von Bildern der russischen Maler.

Oo0pa3oBanue u ynorpedjeHue Oyayuiero BpeMeHu

Futur 1

Oytyp 1 (Oymymee Bpemsi) oOpasyercss U3 TMpe3eHca BCIIOMOTaTeIbHOTO
riaroyia werden (B COOTBETCTBYIOIIEM JiKIle) M MHGUHUTHBA [0OCHOBHOTO T1arosna.

®ytyp [ = werden (nipesenc) + unpunutus |

Cnpsascenue 2nazonoe 6 pymype I
ich werde arbeite wir werden arbeiten
n
du wirst arbeiten 1hr werdet arbeiten

er wird arbeiten  sie werden arbeiten
1. ®ytyp | 0603HaUaeT aeicTBUE B OyIyIIeM BPEMEHH:

Er wird (morgen) in der On Oynet (3aBTpa) paboTtaTh B
Bibliothek arbeiten. oubmmoreke.

Jns o6o3HaueHuss AeHCTBUS B OyaylieM BpeMeHH BMecTO ¢yTypa dYacTo
yIOTPEONIAETCS MPE3EHC - €CIM B TMPEAJIOKCHUH €CTh OOCTOSTEIhCTBA BPEMCHH,
yKa3bIBalolue Ha Oymyiiee Bpems, Hampumep, bald (ckopo), morgen (3aBTpa), im
nichsten Jahr (B cneayroimiemM roay) u T.0., WIKA €CIIA U3 KOHTEKCTA MOHATHO, YTO PEYb
UET 0 OyIyIlieM BPEMEHHU:

Ich komme S ckopo npuny.
bald.

42


http://www.grammade.ru/grammar/praesens.shtml
http://www.grammade.ru/grammar/infinitiv.shtml

2. ®ytyp I MOXeT HMETh TakKe MOJAJbHOE 3HAUYCHHUE IIPEIIIOJIOKEHUSA O
JNEVUCTBUM B HACTOSIIEM BPEMEHMU:

Er wird (jetzt) zu BepositHo, 0oH (ceitdac) qoma.
Hause sein.

Futur 11

®ytyp Il ynorpebnsercsa penko. O oOpa3yercst U3 Mpe3eHca BCIOMOTaTeIbHOTO
rnarosia werden u nHpuHUTHBA Il OCHOBHOTO IM1arona.

®ytyp Il = werden (npesenc) + unpunutus I

®yTtyp II umeer 2 3HAYCHUA:

1. o0o3HayaeT mnpexliecTBylollee AecTBUE B OyaylieM BpeMeHH (IeHCTBHE,
KOTOpPOE€ 3aBEPILUTCS JI0 ONPEAEICHHOIO MOMEHTa B OyayleM BpeMeHH). B sTom
3HAYEHUHU OH YacTo 3aMeHseTCs Nep(PEeKToM (CM. TaKkKe MPUAATOUYHbIE BPEMEHH)

2. MOJIaJIbHOE 3HAYEHUE: BBIPAXKAECT IIPEAIIOJIOKEHHE O AEUCTBUHU B IIPOLLIEAIIEM
BpPEMEHU:

1. Bis Montag werden wir den Jlo moHeIeTbHIKA MBI 3aKII0UNM
Vertrag abgeschlossen haben. JIOTOBOP.

(= Bis Montag haben wir den

Vertrag abgeschlossen.)

2. Sie wird (gestern) die Arbeit beendet haben.  BeposTtHo, oHa (Buepa)
3aKOHYMJIa paboTy.

IMopsiaok ciioB

Hcxonubiii, HEUTpaIbHBINA (0€3 TOMOJHUTEIBHBIX OTTEHKOB CMBICIIA) MOPSIIOK
CJIOB B YTBEPAMUTEIBHOM (HE BOMPOCUTEIHLHOM M HE B MOOYAUTEITHLHOM) HEMEIIKOM
MPEATIOKEHUN — TPSIMON, KaK U B PYCCKOM: CHayalla yKa3bIBAaeTCsA, KTO JellaeT —
moJiyIexaree, a ToTOM 4UTO JIeJIaeT — CKa3zyeMoe:

IchsucheeineWohnung. — A (noonexcawee, Oeamenv) uwy (ckazyemoe,
oelicmaue) Keapmupy.

Opnako, eciid BBl O 4eM-THOO ChpammBaeTe, TO MOPSAOK CIOB B HEMEIKOM
SI3BIKE, B OTJIMYME OT PYCCKOTO, JTOJDKEH M3MEHHUTHCS Ha OOpaTHBIN (To[yiexaiiee u
CKazyeMoe, IeATelb U ICUCTBUE MEHSIOTCS MECTaMu):

Suchen Sie eine Wohnung? — Bui uweme xeapmupy? (/{ocnosno: Hweme Bobi
keapmupy?)

Wassuchstdu? — Ymo met uwewv? (/locnoeno.: Ymo uwewv mot?)

Mo3kHO 3a7aTh BOIIPOC U CIEAYIOIIUM 00pa3oM:
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Sie suchen eine Wohnung. Stimmt das? Nicht (wahr)? Oder? — Bvl uweme
keapmupy. Imo mak? He npasda nu? Wnu (kax)?

To ecTh cHauana yTBEepXKIEHHUE, TIOTOM BOIpPOC. Torma mopsiiok CIIOB, KOHEYHO,
He MeHseTcs. MHorma, B pasrOBOPHOM SI3bIKE, JTOOABOUYHBIM BOIPOC MOXKET OBITh
OITyIIICH:

SiesucheneineWohnung? (nmogpasymenaercs: Nichtwahr?)

CrpammBaronuii B 3TOM CJIydae PacCUMTHIBAET CKOpEe Ha ITOJIOKHTEIIbHBIN
OTBET.

[Momnexxamee M ckazyeMmoe (neArenb U JCHUCTBUE) — TJIABHBIE YJICHBI
MPEATIOKEHUsI, €ro KOCTSAK. Ecnmu BBl 3aXOTHUTE MOCTaBUTh B HAYAJIO TMPEIIOKEHUS
YTO-HUOY/b €Ille, KaKOW-HUOYIb JAPYroi, BTOPOCTEIICHHBINA, WICH MPEIIOKEHUS, TO
MIOPSIJIOK CJIOB TAKXKE M3MEHUTCS Ha 00paTHbI. CpaBHHTE:

IchgeheheuteinsKino. — A udy ce2oomus 6 kumo.

HeutegeheichinsKino. — Ce200uaudysasKkuHo.

InsKinogeheichheute. — B kuno uoy s ce2oousl.

OOpatuTe BHHMaHHE: TJ1arojl B TMOBECTBOBATEILHOM IPEIJIOKECHUU BCE BPEMS
CTOWUT Ha BTOPOH IMO3HMIIMHM — KaK SKOPb, BOKPYT KOTOPOTO IIJIABAET BCE OCTAIBHOE.
(Ho BTOpast mo3uiust He 03HAYAET, YTO 3TO BTOPOE CIIOBO B MPEJIOKEHUN — CMOTPHUTE
NOCJIETHUHN TTPUMED. )

Ecniu B mpemiokeHuu [Ba IJlarojiia WM COCTaBHAas IaroibHas ¢opma, TO
cpsiraeMblil (M3MEHSIONIUNACS TI0 JINIIaM) DJIEMEHT CTAHOBHUTCS B Hadaje (TOuHee, BO
BTOPOM MO3UIINH), & HEU3MEHSIIOIIUIICS YXOIUT Ha KOHeIl npemioxkenus. Obpasyercs
Kak ObI Takas IJIaroJibHasi paMKa, BHYTPH KOTOPOH — BCE OCTAIbHOE, HAUMHKA:

IchwillheuteinsKinogehen. — A xouy ce2o00Hs notimu 8 KuHo.

IndiesemClublerntervieleinteressanteLeutekennen. — B omom «ki1ybe oH
3HAKOMUMCSL CO MHO2UMU UHMeEPeCHbIMU T100bMU. (kennenlernen)

Ich rufe Sie morgen an. — A nozsonto Bam 3aémpa. (anrufen)

Sie hat den ganzen Tag nichts gemacht. — Ona yenviii Oenb HUYE20 He denand.

Kpome Toro, ectp eme o0cCOObIi TOPSAOK CIOB — JUIA TPHUAATOYHBIX
npeioxkenuii. CpaBHHATE:

ErkommtheutespdtnachHause. — On ce2o0Hs n030HO npudem 0OMOli.

Ichweifs, dasserheutespdtnachHausekommt. — A 3naro, umo on ce200Hs NO30HO
oomotl npuoem.

Non:

Ich weif3 nicht, ob er heute nach Hause kommt.— A ne 3naio, npuoem iu ou
ce200Hs1 0OMOU.

3mech 1Ba MPEIOKEHUs, Pa3Ae/ICHHbBIC 3amaTol (Y KaKIO0TO CBOE IMOJIeKAIIee
U CBOE CKa3zyeMoe, TO €CThb CBOH KOCTSK, CBOS OCHOBa). Sl 3HAaI0 — TJIABHOE
MPEIIOKEHUE, BTOPOE TIPEUIOKCHUE €ro JIOMOJIHSAET, IMOSCHSAET — SBJSETCS €ro
NPHUIATOYHBIM TIpeiockeHrueM (S 3Haro — uro?...) [ mpuaaTogHOro IpeIIoKEHUS
XapakTepeH ocoObii mopsaok cioB. CHayana HWIET CIIOBO, KOTOPOE BBOJIHT
NPUJATOYHOE TIPEVIOKEHUE, KOTOpO€ W JeNlaeT €ro NpHUIaTOYHbIM. B Hammx
npuMepax 3To cioBa dass... — 4To... ¥ 0b ..., COOTBETCTBYIOIIEE PYCCKOMY ... JIH ....
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3atem cpa3y uaeT nomiexaniee (aestens). CtapaidTech TPOU3HECTH BBOJHOE CIOBO U
AesiTensi BMecTe, 0e3 may3bl, YTOObl He 3ammyTaThesl B mopsanake ciaoB. Ckazyemoe ke
YXOIUT Ha caMblii KOHEl mpeioxkeHus. Bc€ ocrtanbHOE (BTOPOCTENEHHBIE YJIEHBI
MPENJIOKEHUSI — ,,HAUYMHKA) TMOMEIIAeTCsl B paMKEe MEXIY JEATEJIEM U JIEHCTBHUEM.
ITony4yaercst 4TO-TO BPOJE COHABUYA. DTO TOJBKO B MPHUIATOYHOM MPEIJIOKECHUH!
OOBIYHO K€ MOJUIeKAIIEE U CKa3yeMOe HE MOTYT ObITh HUYEM pa3JIeleHbl, OHU JHUIIb
BpAaIIAlOTCsl BOKPYT ApYyT Apyra (mpsmMoil u oOpaTHbli nopsinok). [lo-Hemenku Henb3s
CKa3arb: S ceromHs Uy B KMHO, @ MOYKHO JIMIIB S| oy ceromss B KUHO Wi Ceromss
UAay 5 B KMHO.

W, nakoHel, NpUIATOYHOE TMPEIIOKEHHEe MOXKET CTOSTh W B Hayane, 0
TJIAaBHOTO:

OberheutenachHausekommt, weifs ichnicht. — [Ipudem au on ce2o0Hs 0oMOU, 5
He 3Halo.

WarumerheutespdtnachHausekommt, weifs ichnicht. — Ilouemy oHn ce2o0us
NO30HO npudem 0OMOl, 51 He 3HAI0.

CpaBHure:

Dasweifs ichnicht. — 9moeo s ne 3naio.

B rmaBHOM mpemyiokeHUH OOpaTHBIA TOPSIOK CIIOB — IO TOW NMPUYHMHE, YTO
BIIEPEIU YTO-TO CTOMT, YTO-TO BTOPOCTEIIEHHOE. DTUM BTOPOCTETICHHBIM MOXET OBITh
KaK OTJICIBHOE CIIOBO, TaK U IIEJIOE TIPUIATOYHOE MTPEITIOKCHHE.

OOpatuTe TakKe BHUMaHUE Ha TO, KaK BOIPOCUTEIBHBIE CIIOBA IPEBPAIIAIOTCS B
BBOJIHBIC CJIOBA MPUJIATOYHBIX TIPEIOKEHUH, M KaK MEHSIETCSI OT 3TOTO MOPSIOK CJIOB
MOCJIC HUX:

Warum kommt er heute spdt nach Hause?

Ich weifs nicht, warum er heute spdt nach Hause kommt.

N

Wissen Sie, warum er heute spdt nach Hause kommt?

Ecnu B mpuaaTodHOM MpEIIoKEHUH COCTaBHAs TJIaroyibHasi (hopMa, TO Ha KOHEI]
NIPEITIOKEHUS OYJIET YXOAWTh €€ CaMblii BaYKHBIH, CIIPATAEMBIA 3JICMEHT:

Ichglaube, dasserheutespdtnachHausekommenwill. — A nonaearo, umo o
Cce200Hs1 NO30HO OOMOU NPULIMU XOUemn.
Ichglaube, dasssiedenganzenTagnichtsgemachthat. — A nonaearo, umo oHa

yenvlil OeHb HUYe20 He 0eldd.

Ichhabegeglaubt, dassdumichheuteanrufst. — A Oyman, umo mei MHe Cce200H:
NO360HUULD.

HckmtoueHneM U3 3TOro npasujia siBisieTcs ABoiHo# Infinitiv:

Er hat heute spdt nach Hause kommen wollen. — > Er sagt, dass er heute spdt
nach Hause hat kommen wollen. — On 2co6opum, umo xomen ce200Hs NO30HO NPUUMU
O0OMOI.

Kak Buaure, 31€ch cmpsiraeMasi 4acTh IJIarojia BcTaja He Ha KOHEI[, a Tepen
JIBYMsI HEOMpeAeeHHbIMU (hopMaMu — Tiepe]l ABOMHBIM Infinitiv. AHaIOrH4YHO:

DerGeschdftsmannwirdwohlseinReisezielnichtrechtzeitigerreichenkonnen. —
>DerGeschdftsmannregtsichauf,
weilerseinReisezielwohlnichtrechtzeitigwirderreichenkonnen. — buznecmen
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60JIHyemcs, nomomy 4mo OH, eu()wwo, He cmodcem 00CMuUYb so6pemMAa yeiu ceoeco
nymeuiecmeus (m €. He cmooaicem npuexama 606p€]l/lﬂ).

OOpaTHBI MOPSAAOK CIIOB BOBMOXKECH U B BOCKJIMIIATEIBHBIX MPEIIOKEHUSIX
Bistduabererwachsen! — Hy u evipoc orce moi!
HatdervielleichtlangeHaare! — Hy u onunnvie dice y He2o onocwi!

BripaskeHue NpuYHHBI U CIIEACTBHS.

Warum  (wieso)  gehstdunichtzumFuf3ball? —  IchgehenichtzumFuf3ball,
weilichkeineZeithabe. — Ilouemy moi He udewv Ha Gymbéonr? — A ue noiidy Ha
@ymbon, nomomy umo y MeHs Hem epemeHil.

B Bompoce Kpome BONPOCUTEIBHOIO cJioBa warum (Io4yeMmy) MOKHO
MCITOJIb30BaTh TaK)Ke ero CHHOHUMEBI: weshalb, weswegen wim cimoBo wieso (Kak Tak).
B oTBeTe BBl BUANTE MPUIATOYHOE MTPEITIOKEHNE C BBOJAHBIM CIIOBOM weil.

Weil MmoxxHO 3ameHuTh Ha da, 0COOEHHO €CIM MPUAATOUYHOE NPENTI0KEHUE CTOUT
B HayaJe:

Da(weil) ichkeineZeithabe, geheichnichtzumFuf3ball. — Ilockonvky y meHs Hem
8peMeHU, 5 He notdy Ha hymooi.

Da momyepkuBaeT, 4TO pedb HAET 00 M3BECTHOW COOECEIHHWKY NMPUYHMHE, a C
noMoIb0 weil Bbl Ha3bIBaeTe MPUYMHY, O KOTOPOW OH emie He 3Hal. M3 aToro
cienyet, uTo da He MOXKET ObITh OTBETOM Ha BOIMPOC MoYeMy?:

Warum gehst du nicht zum Fufball? — Weil ich keine Zeit habe. (Da 30eco
ynompeoums Helv3s.)

He cmyraiite da (mockombky) ¢ da (TyT), KOTOpO€ MCTOIB3YETCS ISl YKA3aHMUSI
OTIPEJICIICHHON CUTYaIlMH U HE BBOAWUT MPUIATOYHOE TIPEITIOKEHHE, T. €. SIBIIACTCS HE
BBOJIHBIM CJIOBOM, a TIPOCTO BTOPOCTETICHHBIM YWICHOM TPEIIOKEHUS:

DamiissenwirdenArztfragen. — Tym (= moeoa) mbl 00IHCHBI CHPOCUMb 8PAUA.

Daistnichtszumachen. — Tymuuuezconenooenaeuis.

Bwmecto weil MmoxxHO ynotpeOuTh u ¢iioBo denn (Tak Kak), OJTHaKO TOJIbKO B TOM
cily4ae, €clid MPHUAATOYHOE TMPEUIOKEHUE CTOMT Ha BTOPOM MecTe (TO €CTh IMOCie
[JIABHOTO):

IchgehenichtzumFufsball, dennichhabekeineZeit. — A ne notioy na ¢oymoéon, max
KaK y MeHsl Hem 8peMeHU.

Ho uro mpoucxomut ¢ mopsnakom cioB mnociie denn? On He m3meHwmics! ITo
CIIElyeT 3allOMHUTh o0c000: mociae denn — nOpsSMOM MOPSIOK CJIOB (CHayaja
noJyIeXKaIiee-aesiTeNb, TOTOM CKa3yeMoe-AeiCTBIE).

[Tpsimoii mopsAI0K c1oB OyzeT U nocie und, Npu MOMOIIY KOTOPOTO TOXXE MOMXKHO
BBIPA3UTh IPUUYUHHYIO CBS3b:

IchhabekeineZeit, undichgehenichtzumFufball. — YV mens nem epemenu, u s e
nouoy Ha ¢hymooi.

3710 BcE€ OBLIM MOTOMY UYTO B pa3HBIX BapuaHTax (MIpUYHMHA). A Ternepb Ha000POT,
O3TOMY (CJIEICTBUE):
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Weshalb (= warum, weswegen) gehst du nicht zum Fufball? — I[louemy moi e
uoeutb Ha pymoon?

Ich habe keine Zeit, deshalb (= darum, deswegen, daher, aus diesem Grund)
gehe ich nicht zum Fufball. — 'V mens nem epemenu, nosmomy (no smot npuyume) si
He nouoy Ha hymooa.

[Tocne deshalb (moromy uT0) — OOpaTHBINM MOPSAIOK CJIOB (CHauajga JEHCTBHUE,
IIOTOM JIeSITEIIb)!

To ecTh: HEe Kak B OOBIYHOM TMPHUAATOYHOM, a KaK TOCIE KaKOro-TmOo
BTOPOCTEINEHHOTO WieHa mpeiokeHus. CpaBHUTE:

HeutegeheichnichtzumFuf3ball. — Cecoous s He udy na ¢pymoon.

Kpowme Toro, Mbl Besib MOJKEM CKa3aTh M TaK:

IchgeheheutenichtzumFuf3ball. — A ne udy cecooms na ¢pymoéon.

Bel BuguTe, 4TO ATOT BTOPOCTENEHHBIM wWieH mpemioxkeHus (heute) moxer
CTOATh W BHYTPH MPEUIOKCHHsI, MOCJE TJIaBHBIX WIEHOB. Tak e MOCTymaeT u
deshalb:

IchhabekeineZeit, ichgehedeshalbnichtzumFufsball. — ¥ mens nem epemenu, s ne
nouody nosmomy Ha ¢ymooi.

BwmecTto deshalb moxHOo ynorpebuTts also (uTak, Takum 00pa3om):

Ich habe keine Zeit, also(= so) gehe ich nicht zum Fufiball.

Ich habe keine Zeit, ich gehe also nicht zum Fuf3ball.

BaxHblli OpUEHTHDP: NPUIATOYHOE NPEMIOKEHUE CO CBOMCTBEHHBIM €MY
PaMOYHBIM MOPSAKOM CIIOB BO3HHMKAET TOJBKO TOI/A, KOTAA OHO MOXKET SIBISTHCS
oTBeTOM Ha Bompoc. [Totomy uto (weil) ... IBIsSI€TCS OTBETOM Ha BOIIPOC, a MIOATOMY
(deshalb) — mer. Ilociie weil — pamka, mocne deshalb — oOpatnsrii mopsok (deshalb
SIBJISIETCS OJJHUM U3 BTOPOCTEIMECHHBIX YWICHOB CaMOTO MIPEIJIOKECHHUS).

[TpnunHHYIO CBSI3b MOXKHO BBIPAa3uTh M uepe3 ciaoBo ndmlich, koTopoe camo 1o
cebe o3HayaeT uMeHHO (derName — pamumusi, UMs B IIUPOKOM CMBICIIE CJIOBA), HO Ha
PYCCKHUI OHO Yalle BCEro MEepeBOAUTCS KaK JENIO B TOM, UTo.... OOparure BHUMaHUE:
PYCCKOE JIeJI0 B TOM, YTO...CTaBUTCS B Hadajie MpejyioxkeHus, a namlich — Tombko
BHYTPH, MOCJIE CKa3yeMoro (JIeiCcTBuUsA):

Ich gehe nicht zum Fufball, ich habe ndmlich keine Zeit. — A ne noiidy ua
Gdymoon. [leno 6 mom, umo y meHs Hem 8pemMeHU.

1. U3 npeonosceHHbIX C/106 U CLOBOCOUEMAHUII COCHMIABbME 3AKOHYECHHbLE
npeonolceHUus u nepeeeounie UX Ha PyCCKuil A3blK.

a)Absolut, und, der Himmel, wolkenlos, in den Bergen, war, dunkelblau.

b) Einen tiefen Eindruck, iibte ... aus, uns, diese wilde Natur, auf.

c) Frisst, ein groBer Hund, wie, dein Kater.

d) In Berlin, hat ... studiert, an der Universitit, seine Cousine.

e) Kaffee, bestellte, zum Trinken, ohne Zucker, Mineralwasser, und, Barbara.

f) Eine Versammlung, haben ... durchgefiihrt, die Bergarbeiter, Ende Februar.

g) Gemiise, die Freunde, Fleisch, haben ... gekauft, und, Getrinke, in dieser
Kaufhalle.

h) Eine Rechnung, wird ... ausstellen, erbrachte Leistungen, fiir, unsere Firma.
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1) Ihre Winterferien, die Kinder, iiber, Geschichten, erzidhlten, verschiedene.

j) Kontrollieren, alle Reisenden, die Zollbeamten, an der Grenze.

k) Versuche, im Friihling, mehrere, haben ... beendet, seine Kollegen.

1) Wurde ... gebaut, diese Festung, von slawischen Stammen, 1200, im Jahre.

m) Glinstig, Plastikfenster, moderne, sind, und pflegeleicht.

n) Dem Regen, es gibt, in, nach, unserem Garten, viele, immer, Pfiitzen.

0) Gehort, kleiner Tochter, zu, griiner Tee, meiner, den Lieblingsgetranken.

p) Diesen, Fluss, und, groBen, man, kaum, wasserreichen, tiefen,
iiberschwimmen, kann.

Texte fiir unabhiingige Lesung

TEXT 1
Haustiere. Pro und Contra.

Viele Menschen haben heute verschiedene Haustiere, zum Beispiel: Hunde,
Katze, exotische Tiere und andere. Aber jedes Tier bringt verschiedene Probleme mit
sich. Ich behaupte, dass wenn du ein Tier haben willst, dann musst du alle Vor- und
Nachteile abwégen.

Einerseits geben die Haustiere uns ihre Liebe. Manchmal ist es besser mit Tiere
sich zu beschiftigen, als mit irgendeinem Mensch, der dich auf die Palme bringt. Sie
akzeptieren dich so, wie du bist. Und Haustiere bringen einem fast immer zum
Lachen.

Aber anderseits miissen wir wissen, was fiir ein Tier es sein soll. Zum Beispiel,
wenn es Fische sein sollen, miissen wir nur ein Aquarium mit Zubehor haben. Aber
Fische benétigen auch Pflege. Das Aquarium muss gereinigt werden. Wenn wir eine
Mietwohnung haben, muss eine Versicherung beziiglich der Uberschwemmung
abschlieBen. Fiir einen Hund oder Katze bendtigen wir die Genehmigung des
Vermieters. Ein Hund kostet Hundesteuer. Fiir einem Hund oder Katze miissen wir
Tierarztkosten beriicksichtigen. Wir haben gegeniiber dem Tier Verpflichtungen. Friih
aufstehe, Fressen geben, Klo sauber machen, die Tiere pflegen und so weiter.
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Ich komme zu dem Ergebnis, dass jeder fiir sich selbst entscheiden muss, ob er
ein Haustier haben soll. Man muss alle Pro- und Contra-Argumente griindlich
abwagen.

TEXT 2
Haustiere

Die meisten unserer Haustiere gehoren zur Klasse der Sdugetiere, die wieder in
Huftiere (Pferd, Esel, Schwein, Schaf, Ziege, Rind, Biiffel, Kamel, u.a.), Nagetiere
(das Kaninchen) und Fleischfresser (Hund, Katze) eingeteilt warden.

Schwicher vertreten ist die Klasse der Vogel. Thre Vertreter sind: Gans, Ente,
Schwan, Haushuhn, Truthuhn, Perlhuhn, Fasan, Pfau, StrauP. Einige Fische und
Insekten spielen auch eine gewisse Rolle in der Hauswirtschaft, so z. B. unter den
Insekten die Biene. Alle diese Tiere gewihren einen wirtschaftlichen Nutzen und
lassen sich ziichten. Das Verbreitungsgebiet der Haustiere ist sehr verschieden: Jak,
Lama, Rentier haben eine ganz beschrinkte Verbreitung, andere Tiere sind dagegen
sehr verbreitet, besonders der Hund, der dem Menschen fast {iberall hinfolgt. Thm am
nachsten steht die Katze, die nur in hohen Norden fehlt. Von den Huftieren weist die
grofte Verbreitung das Schaf, Pferd, Schwein und Rind auf. Unter den Hausvogeln
sind die Gans und die Ente liber alle Teile der Erde verbreitet. Das Haushuhn findet
sich vorwiegend in geméfigten Gegenden.

TEXT 3
Hausschwein

Das Hausschwein ist die domestizierte Form des Wildschweins und bildet mit
ithm eine einzige Art. Das Hausschwein ist eines der am frithesten domestizierten
Haustiere in der menschlichen Zivilisationsgeschichte und wird seit vermutlich 9000
Jahren zur Fleischerzeugung gehalten. In Europa und Ostasien ist Schweinefleisch
die am haufigsten gegessene Fleischsorte.

Das weibliche Schwein heifit Sau und das ménnliche wird Eber genannt.
Jungtiere nennt man Ferkel. Spanferkel sind Ferkel, die noch am Span, der Zitze
saugen. Bis zum Gewicht von 25 kg sind es Ferkel, zwischen 25 und 50 kg Laufer.
Kastrierte minnliche Tiere werden Borg oder Altschneider genannt. Endstufeneber
bezeichnet zur Ziichtung verwendete minnliche Schweine, wenn in einem
Zuchtprogramm mehrere Zuchtstufen verwendet werden. Der Endstufeneber ist der
Vater des angestrebten Endproduktes. Als Leersau wird eine Muttersau in der Zucht
bezeichnet, an der keine Ferkel mehr saugen, die aber noch nicht wieder tragend ist,
das heiflt neu besamt oder gedeckt wurde.

Bei Schweinen betrdgt die Trachtigkeitsdauer etwa 112 bis 114 Tage (drei
Monate, drei Wochen, drei Tage), der anschlieBende Geburtsvorgang wird Ferkeln
oder auch Abferkeln genannt.

Bei neugeborenen Ferkeln kann man bei urspriinglichen Rassen noch die
Zeichnung erkennen, die bei Frischlingen so typisch ist. Wenn sie etwa sechs Monate
alt sind, bzw. etwa 100 kg Lebendgewicht haben, sind die Tiere schlachtreif.
Schweine konnen, wenn sie nicht geschlachtet werden, etwa zehn Jahre alt werden.

Schweine sind Allesfresser; sie fressen sowohl tierische als auch pflanzliche
Nahrung.

49



Schweine konnen nicht schwitzen. Viele Schweinerassen sind stressanféllig und
konnen auch dhnliche Herz- und Kreislaufkrankheiten entwickeln wie der Mensch.
Sie werden deshalb auch als Labor- und Versuchstiere gehalten. Physiologisch sind
sich Schwein und Mensch sehr dhnlich. Das betrifft nicht nur die &hnlichen
Krankheitsauspragungen, sondern z. B. auch die Struktur und Beschaffenheit von
Fleisch und Fettgewebe.

Heute gibt es eine Vielzahl von Schweinerassen. Sie entstanden alle erst in den
letzten zwei Jahrhunderten. Die meisten Schweine in den Maststillen sind
Gebrauchskreuzungen, die von groflen Zuchtunternehmen als sogenannte
Hybridschweine vermarktet werden.

TEXT 4
Haushund

Der Haushund ist ein Haustier und wird als Heim- und Nutztier gehalten. Seine
wilde Stammform ist der Wolf, dem er als Unterart zugeordnet wird. Wann die
Domestizierung stattfand ist umstritten; wissenschaftliche Schitzungen variieren
zwischen 15.000 und 100.000 Jahren vor heute.

Im engeren Sinn bezeichnet man als Haushund die Hunde, die iiberwiegend im
Haus gehalten werden, und kennzeichnet damit also eine Haltungsform. Historisch
wurde ein Hund, der zur Bewachung des Hauses gehalten wird, als Haushund
bezeichnet.

Weltweit leben schitzungsweise 500 Millionen Haushunde.

Der Eintritt der Geschlechtsreife wird beim weiblichen Hund durch die erste
Laufigkeit gekennzeichnet, die im Alter von sieben bis 14 Monaten auftritt. Riiden
erlangen ihre Zeugungsfahigkeit in etwa dem gleichen Alter. Kleinere Hunde werden
im Allgemeinen frither geschlechtsreif als Hunde groBer Rassen.

Hiindinnen unterliegen einer ausgeprigten, etwa halb- bis dreivierteljdhrlichen
Brunstperiodik, die nicht an Jahreszeiten gebunden ist. Mit einem durchschnittlichen
Laufigkeitsintervall von fiinf bis neun Monaten zdhlen sie zu den saisonal
diostrischen Tieren. Ménnliche Haushunde sind — anders, als Wolfe — ab der
Geschlechtsreife stets deckbereit.

Die durchschnittliche Trachtigkeitsdauer der Hiindin belduft sich auf 63 bis 65
Tage, die Anzahl der Welpen pro Wurf schwankt auch nach Rasse etwa zwischen drei
und zwolf Tieren.

GroB3e Hunde altern schneller als kleine Hunde, weshalb kleine Hunde
grundséitzliche eine hohere Lebenserwartung als groBe Hunde haben. So koénnen
Rassen wie der Dackel ein Alter von bis zu 15 Jahren erreichen, in Ausnahmefillen
gar 20 Jahre. GroBere, schwere Rassen wie etwa die Deutsche Dogge werden kaum
alter als 9 Jahre. Die Ursache fiir das schnellere Altern gro3er Hunderassen ist noch
weitgehend ungeklart. Diskutiert wird Dbeispielsweise der Einfluss des
insulindhnlichen Wachstumsfaktors 1 (IGF-1).

Laut Guinness-Buch der Rekorde liegt der Rekord fiir den dltesten Hund bei 29
Jahren; gehalten wird er von einem Australian Cattle Dog, der in Australien als
Schiferhund gehalten wurde.

TEXT $
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Hunde und Wolfe

Hunde und Wolfe sind kreuzungsfdhig. Zu welchem Grad so ein Mischling
Hund oder Wolf ist, lisst sich aber nicht zwangsldufig am AuBeren festlegen, da viele
Mischlinge Hunden oder Wolfen sehr dhnlich sehen und oft nur ein Gentest Klarheit
bringen kann.

Auch in der Praxis der Hundezucht wurde immer wieder versucht, Hunderassen
durch das Einkreuzen von Wolfen zu ,,verbessern®, wie beim Saarlooswolfthund,
beim Tschechoslowakischen Wolfhund und in Italien mit dem Lupo Italiano. Die
Erwartungen konnten bei allen diesen Versuchen nicht erfiillt werden.

Bisher ging man davon aus, dass die Verhaltensunterschiede zwischen Wolf und
Hund zu groB seien, als dass es in der freien Natur zu Mischpaarungen kommen
konne. Ein zusétzliches Hemmnis ergibt sich aus den Fruchtbarkeitszyklen:
Wolfsriide und Wolfin sind nur einmal im Jahr fruchtbar. Dies unterscheidet vor
allem den Wolfs- vom Haushundriiden.

Trotzdem kam es beispielsweise 2004 bei (vermutlich mangels Wolfsriiden)
nach Deutschland eingewanderten Wolfinnen zu einer Verpaarung mit einem Hund,
aus der sechs Mischlinge geboren wurden. Im Jahr 2000 wurde die Paarung zwischen
einem Wolfsriiden und einer Schiferhiindin beobachtet, aus der jedoch keine
Nachkommen hervorgingen.

Man nahm an, dass Vermischungen nur dort vorkommen, wo es wenige Wolfe,
aber sehr viele Haushunde gibt. Es haben sich aber in den italienischen Abruzzen und
der UdSSR nachweislich Wolfe mit Haushunden vermischt, wie auch durch Erik
Zimen bestitigt. Laut Dmitrij Iwanowitsch Bibikow traten auf dem Gebiet der
UdSSR Mischlinge teilweise sehr hiufig auf, auch in Populationen, die nicht gelichtet
waren. Ebenso wird bei der arabischen Unterart des Wolfes eine Vermischung mit
verwilderten Haushunden angenommen, da unter diesen Wolfen hiufig braune Augen
vorkommen. Ob sich diese Vermischung positiv oder negativ auswirkt, ist bisher
nicht untersucht worden. Oft wird aber von einer negativen Auswirkung
ausgegangen, trotz fragwiirdiger Kriterien und in der Regel fehlender Daten.

Generell ist davon auszugehen, dass freilebende Hunde eine grofle Gefahr fiir
Wolfspopulationen darstellen. In Europa stellt die Hybridisierung von Hunden mit
Wolfen eine bedeutende Bedrohung fiir den Schutz der Wolfe dar — vor allem dort,
wo es viele freilebende Hunde gibt wie in Siid- und Osteuropa. Neben den Gefahren
der Hybridisierung stellen freilebende Hunde auch eine Gefahr fiir Wolfe dar; direkt
weil sie Krankheiten und Parasiten in die Wolfspopulationen bringen und indirekt,
weil sie Vieh reilen, was dem Wolf angelastet wird und weil sie dessen Beutetiere
reduzieren.

TEXT 6

Pferde
Pferde sind generell stimmige Tiere mit vergleichsweise groen Kopfen und
langen GliedmaBlen. Groe und Gewicht variieren: Sie erreichen insgesamt
Kopfrumpflingen von 200 bis 300 Zentimetern, der Schwanz wird 30 bis 60
Zentimeter lang. Die Schulterhohe schwankt bei den kleineren Arten wie dem
Asiatischen (Equus hemionus) und dem Afrikanischen Esel (Equus asinus) zwischen
110 und 140 cm bei einem Gewicht von 200 bis 275 kg, die grofte rezente Art, das
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Grevyzebra (Equus grevyi) wird am Widerrist bis zu 150 ¢cm hoch und wiegt
zwischen 350 und 430 kg, in Ausnahmefallen bis zu 450 kg. Das Fell ist dicht und
meist kurz, die meisten Arten haben am Nacken, am Schopf und am Schwanz langere
Haare, Langhaar genannt. Die Fellfarbung ist bei den meisten Arten grau oder braun
an der Oberseite und weilllich-grau an der Unterseite. Streifen an Schultern und
GliedmaBen konnen bei mehreren Arten vorhanden sein. Das Hochstalter von Pferden
liegt bei etwa 40 Jahren in freier Wildbahn, Tiere in menschlicher Obhut kénnen
knapp 50 Jahre alt werden.

Das Hauspferd und der Hausesel haben in der Geschichte der Menschheit als
Reit-, Arbeits- und Lasttiere eine bedeutende Rolle gespielt. Der bisher noch nicht
genauer bekannte Zeitpunkt der Domestikation beider Arten wird derzeit mit
verschiedenen Ansédtzen untersucht. Pferde wurden zunéchst als Trag- und Zugtiere
eingesetzt. Bronzezeitliche Felsbilder in Schweden (Tegneby) zeigen Pferde sowohl
als Zug- als auch als Reittiere.

Der hohe Bedarf an Pferden zeigte sich auch im Handel. So exportierte im Jahr
1887 Deutschland 11.428 Pferde im Wert von 657.100 Britischen Pfund nach
England, importierte jedoch fast siebenmal so viele Pferde aus England (73.519
Pferde im Wert von 3.002.450 Britischen Pfund).

Aufgrund der Motorisierung der Landwirtschaft und der Verbreitung des
Automobilverkehrs ist die Nutzung von Pferden und Eseln in den westlichen
Industrieldandern im Personen- und Giiterverkehr stark zuriickgegangen, das Reiten
wird meist nur mehr als Hobby oder Sport betrieben. In den unterentwickelten
Regionen der Erde ist der Einsatz von Tieren als Verkehrsmittel aber immer noch
weit verbreitet.

Ein weiterer wichtiger Bereich der Nutzung ist das Pferdefleisch als
Nahrungsmittel. Auch die Stuten- und Eselsmilch werden verwendet, und die Haut
beider Arten wird zu Leder verarbeitet, wobei dem Pferdeleder bei der Herstellung
aufwendiger Schuhe eine besondere Bedeutung zukam. Im Gegensatz zu anderen
Nutztieren spielten diese Zwecke jedoch stets eine untergeordnete Rolle. Daneben
gibt es fiir Rosshaar vielfiltige Anwendungsmaoglichkeiten.

TEXT 7
Fluchttier Pferd

Das Verhalten der Pferde beruht in erster Linie auf Instinkten, die tief in den
Tieren verankert sind. Pferde sind von Natur aus Fluchttiere, die in Herden leben. In
freier Wildbahn setzen sich diese Herden aus einem dominanten Hengst, mehreren
Stuten und Jungtieren zusammen. Altere Stuten nehmen dabei duBere Plitze ein und
halten Ausschau nach mdglichen Gefahren und Bedrohungen. An der Spitze der
Rangordnung steht in der Regel eine Leitstute, die die Herde zu Weidegriinden fiihrt.
Der Hengst hilt wahrenddessen von hinten die Herde zusammen. Die dominanten
Muttertiere kiimmern sich um die Erziehung und setzen zur Strafe bei
unangemessenem Verhalten der Fohlen einen schnellen Biss oder Tritt ein. Wenn die
Junghengste (Colts) heranreifen, kommt der Moment, wo der Hengst sie aus der
Herde zu vertreiben versucht. Dabei bleibt es den Colts iiberlassen, zu verschwinden
oder um das Recht zu kdmpfen, in der Herde zu verbleiben und die Fiihrung zu
iibernehmen. Die Hengstkdmpfe sind manchmal so erbittert, dass einer der
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Kontrahenten stirbt. Meistens gibt jedoch eines der Tiere nach, bevor ernsthafte
Verletzungen auftreten.

Die Umgebung des Hauspferdes ist eine vollig andere als die der Wildpferde.
Trotzdem sind viele urspriingliche Verhaltensweisen auch im domestizierten Pferd
noch fest verankert. Wer sein Pferd gut behandeln will, sollte sich also mit dem
natiirlichen Verhalten und Bediirfnissen der Pferde auseinandersetzen und versuchen
diesen gerecht zu werden.

Von Natur aus sind Pferde nicht aggressiv. Wenn sie sich bedroht fiihlen oder
Angst haben, ist ihr erster Instinkt so viel Abstand wie moglich zwischen sich und die
Gefahr zu bringen. Dank Gehor, Geruchssinn und Rundumsicht kénnen sie Gefahren
leichter entdecken. Durch ihre Geschwindigkeit wird ihnen die Flucht erleichtert.
Werden Pferde allerdings in die Enge getrieben, reagieren sie mit einem
Gegenangriff. Sie drehen sich um und setzen Hufe und Zihne zur Verteidigung ein.
Auch das Buckeln gehort zu den Verteidigungsmallnahmen. Raubtiere wie
beispielsweise Wolfe griffen die Pferde von hinten an, indem sie auf den Riicken
sprangen. Die letzte Chance die dem Pferd dann noch blieb, war zu bocken und sich
hin und her zu winden, um den/die Angreifer doch noch abzuwehren.

Aus diesem Grund sollten Pferde langsam und mit Ruhe an einen Reiter
gewohnt werden. Am Anfang wird das Pferd instinktiv einen Impuls spiiren, das
ungewohnte Gewicht vom Riicken abzuschiitteln. Wenn es sich daran gewohnt hat,
muss der Reiter dem Pferd noch beibringen, seine Fluchtinstinkte zu beherrschen.
Indem man Pferde langsam an neue Situationen und Aufgaben heranfiihrt, kann das
Pferd lernen, sich und sein Verhalten am Reiter zu orientieren. Innerhalb einer Herde
iibernehmen éltere Pferde die Aufgabe des Lehrers fiir die jungen. In der
Pferdeausbildung werden manchmal auch erfahrene Pferde eingesetzt, um junge
Tiere an Neues zu gewohnen.

TEXT 8
Das Hausschwein als Haustier

Das Hausschwein ist als Haustier weltweit verbreitet. Ahnlich wie bei
Milchkiihen und bei Hiihnern, so steht auch in der landwirtschaftlichen Tierhaltung,
die oftmals mehr einer industriellen Produktion von Erzeugnissen gleicht, nicht das
Tier im Mittelpunkt einer moglichst artgerechten Haltung, sondern einzig und allein
der Nutzwert und der zu erwartende Profit. Zumindest verhédlt es sich so in allen
industriell hoher entwickelten Lidndern. In der Mehrzahl der landwirtschaftlichen
Grof3betriebe wird den Hausschweinen weder ein Auslauf, noch die Mdglichkeit fiir
ein Schlammbad als Suhle geboten. Statt dessen fristen sie ihr Dasein bis zur
Schlachtreife in Stallanlagen, die nicht einmal den Mindestanforderungen fiir eine
artgerechte Haltung entsprechen.

Schweinefleisch wird von den Menschen in vielen Teilen dieser Welt hoch
geschitzt. Verpont wird Schweinefleisch nur von Menschen in Kulturkreisen, in
denen das Schwein als unrein gildet oder von Menschen, die sich allgemein auf
Grund religioser Vorstellungen vorwiegend vegetarisch erndhren. Nicht zu vergessen
wiren an dieser Stelle noch die echten Vegetarier aus Uberzeugung, fiir deren
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Erndhrung kein Tier zu leiden braucht. Bei dem iiberwiegenden Rest der Menschheit
steht Schweinfleisch jedoch hoch im Kurs, was sich auch in einschldgigen Statistiken
widerspiegelt. So betrdgt die Zahl der weltweit gehaltenen Hausschweine rund eine
Milliarde. Schweinefleisch ist schmackhaft und lisst sich auf vielfdltige Art und
Weise zubereiten. Doch wie gehen wir mit dem Lieferanten um?

Wie sieht so ein in der Regel recht kurzes Schweineleben aus? Mit einem
Aufwachsen in einer dorflichen Idylle hat es zumindest im Normalfall recht wenig
gemein. Um eine artgerechte Schweine- haltung ist es in vielen landwirt- schaftlichen
Unternehmen recht schlecht bestellt. Obwohl ein Hausschwein durchaus ein
Lebensalter von 10 bis 12 Jahren erreichen konnte, werden Mast- schweine bereits
nach 6 bis 8 Monaten geschlachtet.

Damit die Hausschweine das angestrebte Gewicht von durchschnittlich 100 kg
moglichst schnell erreichen, diirfen sich Mastschweine nicht iiberméfBig bewegen. Ein
Auslauf ins Freie widerspricht den Bemiihungen um Rentabilitdt bei der
Schweinemast. Folglich wird den Schweinen ein Auslauf ins Freie verwehrt. Statt
dessen miissen Hausschweine ihr kurzes Dasein in halbdunklen Stallanlagen fristen.
Damit nicht genug, wenn es um Profit geht, so ist so ziemlich jedes Mittel akzeptabel
und so sorgten iiber Jahrzehnte wiederkehrende Skandale fiir Aufsehen, bei denen es
um die illegale Verwendung von Wachstumshormonen und Antibiotika ging. Sinn
und Zweck dieser Wachstumshormone sollte es sein, so ein Schweineleben bis zur
Schlachtreife noch weiter zu verkiirzen bzw. den Gewinn zu maximieren.

TEXT9
Von kleinen und grofien Hunden

Unter den vierbeinigen Heim- und Haustieren stehen kleine und grofe Hunde
ganz weit oben auf der Beliebtheitsscala. So leben nach statistischen Erhebungen
rund 5,3 Millionen Hunde in deutschen Haushalten. Diese Beliebtheit des Hundes als
Heimtier hat verschiedene Griinde. Seit seiner Domestizierung wurde der Hund zum
besten Freund des Menschen. Beide verbindet ein sehr langer Weg. Vermutlich
wussten bereits frithzeitliche Jager vor mehr als 15.000 Jahren den Wolf als
Jagdhelfer abzurichten. Spiter wurden dem Hund weitere Aufgabenbereiche
iibertragen. Heute werden Hunde fiir die unterschiedlichsten Aufgabenbereiche
ausgebildet. Doch neben Jagdhunden, Diensthunden und Gebrauchshunden ziichtete
der Mensch auch viele Hunderassen, die dem Menschen nur als Gesellschafter dienen
sollten. In diesem kleinen Ratgeber mochten wir ithnen den Hund als Heim- und
Haustier etwas ndher bringen, mit vielen Infos iiber artgerechte Haltung, Fiitterung
und Zucht.

Der Haushund zéhlt seit Jahrtausenden zu den treuesten Freunden des
Menschen.

Nicht nur bei der Haltung von groBeren Hunderassen ist die Zwingerhaltung der
Wohnungshaltung vorzuziehen. Auch die meisten kleineren Hunderassen konnen
vollig unproblematisch in einem Hundezwinger untergebracht werden. Mehr zu den
Anforderungen, die Hunde an einer geeigneten Hundehiitte und an einem
Hundezwinger stellen wiirden, wenn sie es nur konnten, auf den folgenden Seiten.

Damit ein Hund bis ins hohe Hundealter gesund und vital bleibt, bendtigt er eine
entsprechende Erndhrung. So unterschiedlich die einzelnen Hunderassen von der
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Grofle her und vom Temperament veranlagt sind, so unterschiedlich ist auch der
tagliche Bedarf an Kalorien. Ein Hochleistungssportler verbrennt mehr Einheiten als
ein Stubenhocker, gleich ob es sich dabei um ein menschliches Wesen oder um einen
vierbeinigen Freund handelt. Doch nicht nur die Menge ist bei der Fiitterung zu
berticksichtigen, sondern ebenso die Zusammensetzung des Futters.

TEXT 10
Hauskatzen und Rassekatzen

Die heutigen Hauskatzen und Rassekatzen zéhlen zu den beliebtesten Heim- und
Haustieren und das nicht nur in Deutschland. Wie der Hund, so wurde auch die Katze
bereits vor Jahrtausenden domestiziert. Wann genau, dariiber gehen die Meinungen
und Angaben in der einschldgigen Literatur leicht auseinander. Als gesichert gilt
hingegen, dass die Hauskatze von der nordafrikanischen Falbkatze abstammt und
bereits vor Jahrtausenden im alten Agypten verehrt wurde. Diese Verehrung hat sich
im Laufe der Geschichte gewandelt, dennoch blieb ein Teil davon erhalten und noch
heute dichten viele Katzenliebhaber der Katze ein rétselhaftes und unergriindliches
Wesen an. Einen Teil dieses Wesens soll hier dennoch auf den folgenden Seiten
ergriindet werden. Weiterhin runden viele Hinweise zur artgerechten Haltung,
Fiitterung und Zucht von Hauskatzen und Rassekatzen dieses Webangebot inhaltlich
ab.

Die Hauskatze ist neben dem Haushund eines der Tierarten, die am friihsten
vom Menschen domestiziert wurden. Als ein Hauptgrund fiir die einstige
Domestizierung der Falbkatze wird der Mausefang gewertet. Die Katze stellte den
Maiusen in vom Menschen angelegten Vorratsspeichern nach und wurde deshalb vom
Menschen gern gesehen, teilweise sogar verehrt. Noch heute werden weltweit Katzen
gehalten, um ldstige Nager in Schach zu halten. Weiterhin wird die Hauskatze oftmals
als eine Art von Sozialpartner betrachtet und gehalten.

Seit je her hat das Wesen von Katzen den Menschen beeindruckt und fasziniert.
Fiir einige Katzenhalter hat sich daran bis in unsere Tage hinein nicht sehr viel
gedndert. Doch wenn der eine oder andere Katzenhalter sich darin erinnern wiirde,
dass unsere Hauskatzen im Grunde genommen nur kleine Raubtiere sind, wiirden
einige Halter ihre Katzen sicherlich besser verstehen.

Katzen betreiben eine ausgiebige und zeitaufwendige Fellpflege. Die
sprichwortliche Katzenwische riihrt nur daher, dass Katzen im Allgemeinen das
Wasser scheuen, so das ein Katzenhalter aufs Waschen, Duschen oder Baden von
Hauskatzen und Rassekatzen verzichten sollte, wenn dies nicht unbedingt
erforderlich ist. Kimmen und Biirsten sollten jedoch Bestandteil einer regelméfBigen
Katzenpflege sein.

Im einschlagigen Handel werden die unterschiedlichsten Halsbéander fiir Katzen
angeboten, in vielfdltigen Varianten, Farben und Ausfiihrungen. Es gibt einige
Vorteile, die das Tragen von derartigen Halsbidndern fiir die Katzen mit sich bringt.
Bei etwas genauerer Betrachtung verblassen diese Vorteile zum Teil etwas. Neben
den Vorteilen mochten wir in unserem Beitrag auch auf die Gefahren eingehen, die
mit der Verwendung von Katzenhalsbandern verbunden sind.

Einteilung der Katzenrassen: In den Jahrtausenden vom Beginn der
Domestizierung bis zur Gegenwart entstanden regionale Unterschiede betreffend dem
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duBeren Erscheinungsbild der Hauskatze in Folge der natiirlichen Auslese und
Anpassung an neue Lebensrdume. Unter anderem wurde bei den Waldkatzen das
Haarkleid dichter und ldnger. Dariiber hinaus griff in spiterer Zeit der Mensch
selektiv ein. Eine zielgerichtete Zucht von Katzenrassen und Rassekatzen, wie in der
heutigen Zeit, begann jedoch erst vor rund 200 Jahren. Nachfolgend eine Ubersicht
zur Entstehung und Einteilung der Katzenrassen.

TEXT 11
Nutztiere: Vom Schaf bis zum Esel

Es gibt eine Vielzahl von Haustieren, die im Beliebtheitsgrad mit reinen
Heimtieren wie Hunde, Katzen, Nager und Vogeln nicht mithalten konnen, da diese
Haustierrassen als reine Nutztiere flir die Freilandhaltung oder Stallhaltung geziichtet
wurden. Diese Nutztiere sind zwar fiir die Wohnungshaltung ungeeignet, werden
dennoch als Haustiere gehalten, wenn es der Platzbedarf zulédsst. Hierzu zihlen
vorrangig die unterschiedlichsten Arten an Rassegefliigel, ebenso Kaninchen,
Hausschweine, Schafe und Ziegen bis zu Esel und Pony. Unter diesen reinen
Nutztieren gibt es wiederum eine Reihe von Rassen, die am Rande des Aussterbens
sind. Einige dieser Rassen und Arten und die mit ihrer Haltung verbundenen
Besonderheiten, mochten wir IThnen auf den nachfolgen Seiten vorstellen und dem
Leser etwas ndher bringen.

Gemeint ist das Hausschwein, welches vor rund 10.000 Jahren domestiziert
wurde. Wo und wann diese Domestizierung des Wildschweins zum Hausschwein
stattfand, verraten uns die Auswertungen von archiologischen Funden. Wie diese
Domestizierung vor sich ging, diese Frage ist hingegen kaum restlos zu kléren.
Leider ergeht es unseren heutigen Hausschweinen nicht so sehr viel anders als
anderen domestizierten Arten, die als Haustiere bzw. als landwirtschaftliche Nutztiere
in der industriellen Landwirtschaft nur ein Kiimmerdasein fristen.

Vom einstigen urzeitlichen Auerochsen bis zu unseren heutigen Milchkiihen und
Hochleistungsrindern vergingen Jahrtausende. Heute sind Hausrinder auf allen
Kontinenten, mit Ausnahme der Antarktis, weit verbreitet. Einst wie heute war die
Rinderhaltung wichtig fiir die Versorgung der Bevolkerung mit Milch, Fleisch und
Héuten. Doch die Rinderhaltung wuchs dariiber hinaus in der Neuzeit zu einem
bedeutenden Wirtschaftszweig an, in dem es nur noch um Profit geht und die
artgerechte Rinderhaltung vielfach auf der Strecke blieb. Eine Milchkuh wird nur
noch als eine milchproduzierende Einheit betrachtet, jedoch nicht mehr als Tier mit
eigenem Wesen.

Vom Frithjahr bis zum Herbst verrichten Bienen eine von uns Menschen
zuweilen unterschitzte Arbeit. Gemeint ist hier weniger die emsige Produktion von
Honig, als vielmehr ihre wertvollen Dienstleistungen in Sachen Bestdubung. Rechnen
wir die Produktion von Honig und Bienenwachs mit hinzu, so handelt es sich bei der
Honigbiene um ein wertvolles Nutztier. Dabei wurden Honigbienen nie so richtig im
klassischen Sinne domestiziert. Bienen sind heute noch Wildinsekten, welche
lediglich durch gezielte Zucht von friedlicheren Koniginnen sanfter wurden.

Vom Friihjahr bis zum Herbst konnen Pferde auf einer Koppel grasen und
Rinder auf einer Weide mit saftigen Griin. Zumindest sollte bei einer weitestgehend
artgerechten Tierhaltung der tigliche Weidegang fiir Pferde und Rinder nicht fehlen.
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Doch was unterscheidet eigentlich eine Koppel von einer Weide? Diese Frage stellen
sich zuweilen nicht nur neuzeitliche Stidter. Auf der nachfolgenden Seite haben wir
uns bemiiht, beide Begriffe des deutschen Wortschatzes etwas nidher zu definieren.

Das Pferd als solches gibt es eigentlich ebenso wenig wie den Hund, da beide
Spezies in den unterschiedlichsten Rassen geziichtet wurden. Doch obwohl der
Unterschied zwischen einem vollbliitigen Arber und einem kaltbliitigen Zug- und
Arbeitspferd beachtlich ist, haben dennoch alle Pferde mehr gemein, als nur
gemeinsame Vorfahren. Zu diesen Gemeinsamkeiten gehort unter anderem ein
ausgepragtes Sozialverhalten. Mehr Wissenswertes 1tiber die Haltung und
Abstammung dieser beliebten Einhufer.

TEXT 12
Haustiere

Unsere Welt ist vielfdltig und interessant. Auf unserer Erde leben viele Tiere und
fast alle zu Hause mochten ein haben. Die Menschen in ganzem Welt haben
verschiedene Haustiere, zum Beispiel: Papagei, Hunde, Kaninchen, Katze,
Wellensittich und andere exotische Tiere. Die meisten Menschen haben
wahrscheinlich noch nie iiber die Konsequenzen fiir das Tier nachgedacht.

Aber auf jedem Fall jedes Tier bringt verschiedene schwierige Probleme mit
sich. Wenn man ein Tier haben will, dann muss man alle Vor- und Nachteile
abwigen. Einerseits geben die Haustiere uns ihre groBle Liebe. Manchmal ist es
besser mit einem Tier sich zu beschiftigen, als mit dem Mensch, der auf die Pdlme
bringt. Sie akzeptieren sehr, wie man ist. Und Haustiere bringen einem fast immer
zum Lachen. Anderseits muss man gut wissen, was fiir ein Tier es sein soll.

Zum Beispiel, wenn es Fische haben mdochten, braucht man nur ein Aquarium
haben. Aber Fische benétigen auch Pflege. Das Aquarium muss immer gereinigt und
mit sauberem Wasser werden. Sie brauchen besondere Futter. Fiir einen Hund oder
Katze bendtigen wir die Genehmigung des Vermieters. Ein Hund kostet Hundesteuer.
Fiir einer Katze oder Hund muss man Tierarztkosten beruecksichtigen. Man hat
gegeniiber dem Tier Verpflichtungen. Frith aufstehe, Klo sauber machen, Fressen
geben die Tiere pflegen und so weiter.

Jeder,wer ein Haustier halten will,muss eine Frage vor sich stellen. Warum will
man ein Haustier? Fiir fast alle Menschen ist das Haustier ein Ersatz fiir einen
Partner, Kind oder Familie.

Man findet das Tier super attraktiv. Was fiir ein gutes Tier es auch ist, oft findet
man eine interessante oder besondere Eigenschaft. Vogel, die singen kann, Hunden
und Katzen, die spielen und lustiges Verhilten zeigen konnen oder Tiere, die ein
gutes AuBerlich haben.

Sehr oft ein Haustier gibt den Menschen ein Status,wenn ein Tier gefdhrlich
ist,dann ist es super cool.

Man kann so sagen, zum Beispiel fiir die Kinder passen sehr Hunde, denn sie
sind echte Freunde und geben die Warme.Besonders gut fiir die Kinder ist Labrador
(eine Rasse von Hunden).Er ist der netteste Hunde, der sehr die Menschen liebt.

Die Katzen sind auch gute Haustiere und sie brauchen wenige Hilfe als
Hunde.Sie kommen nach Europa mit dem Seefahren aus Agypten.Sie haben
verschiedene Farben- einfarbig,mehrfarbig und getigert.Es gibt mehr als 50
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Katzenrassen.Sie sind Einzelgdngertier, denn sie sind nicht so gute Freunde. Aber
man kann lustig spielen.

Jeder muss fiir sich selbst entscheiden, ob man ein Haustier haben soll. Man
muss alle Contra- und Pro-Argumente griindlich denken.

TEXT 13
Haushuhn

Das Haushuhn ist eine Zuchtform des Bankivahuhns, eines Wildhuhns aus
Stidostasien, und gehort zur Familie der Fasanenartigen. Landwirtschaftlich zéhlen
sie zum Gefliigel. Das méannliche Haushuhn nennt man Hahn oder Gockel, den
kastrierten Hahn Kapaun. Das Weibchen hei3t Henne, Jungtiere fiihrende Hennen
Glucke. Die Jungtiere heillen allgemein Kiiken.

Das Haushuhn gilt als das héaufigste Haustier des Menschen — der
durchschnittliche tdgliche Weltbestand wird auf mehr als 20 Milliarden Tiere
geschitzt, damit kommen auf jeden Menschen drei Hithner. Die Zahl der jdhrlich
geschlachteten Haushiihner liegt deutlich iiber dem durchschnittlichen Bestand und
wird auf 45 Milliarden geschitzt. Das ist darauf zuriickzufiihren, dass Hiithner heute
in nur wenigen Wochen ihr Schlachtgewicht erreichen. Auf Grund der langen
Domestikationsgeschichte sind eine grofe Vielzahl unterschiedlicher Hiihnerrassen
entstanden. Allein im europdischen Rassegefliigelstandard werden iiber 180 Rassen
und Farbenschldge unterschieden. In der industriellen Landwirtschaft kommen
Hybridhiihner zum Einsatz, welche sich nicht zur Weiterzucht eignen.

Das Haushuhn wiegt etwa 1,5 bis 5,5 kg je nach Rasse. Bei Tieren der gleichen
Rasse oder Abstammung ist der Hahn bis zu 1 kg schwerer als die Henne. Daneben
gibt es die Zwerghiihner, die zwischen 500 und 1200 Gramm wiegen. Als besonderes
Merkmal ist der rote Kamm (Kammbhiihner, Gallus), der verschiedene Formen haben
kann (Stehkamm, Rosenkamm, Erbsenkamm usw.), zu sehen. Beim Hahn ist der
Kamm groB3er als bei der Henne. Der Hahn ist durch seinen sichelférmigen Schwanz
gekennzeichnet.

Uber das maximale Alter des Huhns gibt es wenige zuverlissige Aussagen. In
Fachbiichern finden sich teilweise Altersangaben von bis zu 50 Jahren. Den meisten
Berichten zufolge werden Haushiihner (wenn nicht zuvor geschlachtet) etwa um die
5-7 Jahre, in einzelnen Fillen 8-9 Jahre alt. Legehiihner sterben meistens friiher als
freilebende Hiihner, welche nicht dem Stress des stindigen FEierlegens ausgesetzt
sind. Ab dem Alter von zwei Jahren nimmt die Eierproduktion merklich ab.

TEXT 14
Limousin
Limousin-Rinder sind eine Rasse, der sehr muskulosen Rinder aus den Limousin
und den Marken von Frankreich stammen. Die Rasse ist als Limousine in Frankreich
bekannt. Limousins wurden zuerst von Frankreich in grofler Zahl in den 1960er
Jahren exportiert und sind jetzt in tiber 70 Landern vertreten. Sie sind von Natur aus
mit Hornern und haben einen unverwechselbaren leichter Weizen zu dunkleren
rotgoldene Firbung, obwohl internationale Ziichter jetzt abgefragt haben ziichtete
(nicht haben Horner) und schwarz Limousins.
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Zunéchst vor allem als Zugtiere verwendet, das Interesse an Limousins als
Quelle fiir qualitativ hochwertiges Fleisch wuchs etwa zweihundert Jahren. Die erste
Limousin Zuchtbuch wurde dann im Jahre 1886 in Frankreich gegriindet, die Rasse
der Reinheit und Verbesserung sicherzustellen, indem sie nur die Aufnahme und
Zuchttiere, die an strenge Zuchtstandard erfiillt.

Limousins haben wegen ihrer geringen Geburtsgewicht (einfache Kalben)
populédr geworden, hoher als der Durchschnitt Dressing Prozentsatz (Verhiltnis der
Karkasse zu Lebendgewicht) und die Ausbeute (bis Karkasse Verhiltnis von Fleisch),
hohe Umwandlungseffizienz von Futter, und ihre Fahigkeit, schlank zu produzieren,
zartes Fleisch. Eine grofle Studie Multi-Rasse berichtet, dass Limou—sins Futter in
verkaufsfahiges Fleisch effizienter umgesetzt und deutlich schneller als populére
britische =~ Rassen und  geringfligig  schneller als andere  populére
kontinentaleuropdischen Rinderrassen. Im Gegensatz dazu sind die anderen
Rinderrassen proportional mehr Low-Kost-Nebenprodukt und Abfille, die in ihrem
Lebendgewicht Wachstum fiihrte zu sein schneller als Limousins. Limousins sind
besonders bevorzugt fir mit Vieh kreuzten wie Angus, Hereford und Shorthorn
wegen ihrer Fahigkeit, Heterosis beitragen und die Ausbeute und die
Futterverwertung dieser britischen Rassen zu verbessern, die eine hohere Gehalt an
Fett und marmorierten Fleisch produzieren.

Limousins Fahigkeit, unterschiedliche Umgebungen anzupassen trug wesentlich
zu dem aktuellen Erfolg der Rasse aullerhalb von Frankreich. In den meisten Féllen
sind Limousin Bullen oder ihre Samen importiert nun lokal geziichtete Limousins zu
verbessern. Heute ist die Rasse in etwa 70 Landern auf der ganzen Welt aus Finnland
reicht im Norden bis nach Siidafrika im Siiden

TEXT 15
Hereford

Hereford-Rinder sind ein Rind Rinderrasse, die weithin sowohl in malllosen
Bereichen und geméBigten Gebieten, vor allem fiir die Fleischproduktion.

Urspriinglich aus Herefordshire, England, Vereinigtes Konigreich, mehr als fiinf
Millionen Stammbaum Hereford-Rinder gibt es heute in {iber 50 Léindern. Die
Hereford-Rinder Export-Handel begann im Jahre 1817 von GrofBbritannien, in
Kentucky beginnen, USA, in den Vereinigten Staaten und Kanada iiber Mexiko zu
den groflen Rindfleisch-raising Léndern Siidamerikas verbreitet. Heute dominieren
Hereford-Rinder, die Welt Szene aus Australien zu den russischen Steppen. Sie
konnen in Israel, Japan und in Kontinentaleuropa und Skandinavien zu finden.

Sie sind in den gemiBigten Teilen Kanada, den Vereinigten Staaten und
Russland, sowie den geméiBigten Teilen Australiens, der Mitte und im Osten von
Argentinien, in Uruguay und Neuseeland, wo sie den grof3ten Anteil der registrierten
Rinder bilden gefunden. Sie fanden heraus, urspriinglich groer Beliebtheit bei den
Viehziichtern des amerikanischen Stidwestens, Beleg fiir die Widerstandsfahigkeit der
Rasse; widhrend mit Ursprung in kiihlen, feuchten Britannien, haben sie auf fast
jedem Kontinent in viel héarteren Klima gedeihen unter Beweis gestellt.

Viele Staimme von Hereford haben andere Rinderrassen verwendet, um die
gewlnschten Eigenschaften zu importieren, und dies hat zu Verdnderungen in der
Rasse als Ganzes gefiihrt. Allerdings wurden einige Stimme getrennt gehalten, und
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diese haben FEigenschaften der friiheren Rasse, wie Hirte und Sparsamkeit
beibehalten. Die traditionelle Hereford ist jetzt als Minderheitsrasse Wert fiir die
genetische Erhaltung behandelt.

TEXT 16
Angus

Angus-Rinder (Aberdeen Angus) sind eine Rinderrasse, die iiblicherweise in der
Rindfleischproduktion verwendet. Sie wurden von Rindern stammt aus den
Grafschaften von Aberdeenshire und Angus in Schottland entwickelt und werden als
Aberdeen Angus in den meisten Teilen der Welt bekannt.

Sie sind von Natur aus abgefragt (nicht haben Horner) und einfarbig schwarz
oder rot, obwohl das Euter weil} sein kann. Es haben sich beide roten und schwarzen
Menschen in der Bevdlkerung immer gewesen, aber in den USA gelten sie als zwei
getrennte Rassen - rot und schwarz Angus. Schwarz Angus ist die héufigste
Rindfleisch Rinderrasse in den Vereinigten Staaten, mit 324.266 Tieren im Jahr 2005
registriert.

Angus-Rinder werden in Einkreuzung die Wahrscheinlichkeit einer schwierigen
Kalbe zu reduzieren weit verbreitet. Sie werden auch als genetische Enthorner
verwendet, wie die abgefragte Gen auf als dominante Eigenschaft iibergeben wird.

Aufgrund ihrer natiirlichen Umgebung sind die Rinder sehr robust und kénnen
die schottischen Winter iiberleben, die in der Regel hart sind, mit Schneefall und
Sturm. Kiihe wiegen in der Regel 550 kg und Stiere wiegen 850 Kilogramm. Die
Kélber werden in der Regel kleiner geboren als fiir den Markt akzeptabel ist, so mit
Milchvieh Einkreuzung wird fiir die Kalbfleischerzeugung benétigt. Die Rinder
werden natiirlich abgefragt und in der Farbe Schwarz. Sie reifen normalerweise
frither als andere einheimische britische Rassen wie Hereford oder North Devon. in
der Mitte des 20. Jahrhunderts genannt ein neuer Stamm des Rinder der rot Angus
jedoch entstanden. Die Vereinigten Staaten akzeptiert keine rot Angus-Rinder in
Herde Biicher, aber GrofB3britannien und Kanada zu tun. Mit Ausnahme ihrer Farb
Gene gibt es keine genetische Unterschied zwischen schwarz und rot Angus, aber sie
sind verschiedene Rassen in den USA.

Die Rinder haben grof3e Muskelanteil und werden als mittlere angesehen. Das
Fleisch ist sehr beliebt fiir seine Marmorierung Qualititen.

TEXT 17
Holstein Friesen

Holstein Friesen (oft als Friesen in Europa verkiirzt und Holsteins in
Nordamerika) sind eine Rasse von Milchkiihen aus den niederldndischen Provinzen
Nordholland und Friesland stammt, und was jetzt Schleswig-Holstein in Nord-
Deutschland. Sie gelten als der hochsten Produktion Milchtiere der Welt bekannt.

Die niederldndischen Ziichtern und beaufsichtigte die Entwicklung der Rasse
mit dem Ziel, Tiere zu erhalten, das konnte am besten Gebrauch Gras, das am
hiufigsten vorkommende Ressource der Region. Im Laufe der Jahrhunderte war das
Ergebnis einer hochproduktiven, schwarz-wei3en Milchkuh.
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Mit dem Wachstum der neuen Weltmérkte begann fiir Milch in Nordamerika und
Stidamerika und Milch Ziichter in die Niederlande fiir ihr Vieh drehte sich zu
entwickeln. Nach etwa 8.800 Friesen hatte eingefiihrt worden sind, fiihrten Probleme
Krankheit in Europa auf die Einstellung der Exporte in Mérkte im Ausland.

In Europa wird die Rasse fiir Milch im Norden und Fleisch im Siiden eingesetzt.
Seit 1945 hat sich die europédische nationale Entwicklung an Rinder fiihrte die Zucht
und Milchprodukte zunehmend rationalisierten werden. Mehr als 80% der
Milchproduktion ist ndrdlich einer Linie Bordeaux und Venedig verbindet, die auch
mehr als 60% der gesamten Rinder hat. Diese Anderung fiihrte zu der Notwendigkeit
fiir spezialisierte Tiere fiir Milchprodukte (und Rindfleisch) Produktion. Bis zu
diesem Zeitpunkt Milch und Rindfleisch war aus einem doppelten Zweck dien Tieren
produziert. Die Rassen, nationale Derivate der niederldndischen Friesen, hatte sich
sehr unterschiedliche Tiere von den von den Ziichtern in den Vereinigten Staaten
entwickelt, die Holsteins nur fiir die Milcherzeugung verwendet.

Bauersleute importieren spezialisierte Milch Holsteins aus den Vereinigten
Staaten mit der Européischen Schwarz und Weil3 zu tiberqueren. Aus diesem Grund in
der modernen Nutzung "Holstein" wird verwendet, Nord oder Siid amerikanischen
Lager und seine Verwendung in Europa, vor allem im Norden zu beschreiben.
"Friese" bezeichnet Tiere von einer traditionellen europdischen Herkunft, geziichtet
sowohl fiir Milchprodukte und Rindfleisch Verwendung. Kreuze zwischen den beiden
sind mit dem Begriff "Holstein-Friesian" beschrieben.

TEXT 18
Kalb

Markt Kilber werden in der Regel auf zwei Wochen alt und Bullenkélber
verkauft wird, kann eine Prdmie iiber Farsen holen aufgrund ihrer GroBe, entweder
Strom oder Potenzial. Kélber konnen fiir Kalbfleisch, oder fiir eine von mehreren
Arten von Rindfleischproduktion je nach verfiigbaren lokalen Kulturen und Markten
verkauft werden. Solche Bullenkdlber kastriert werden konnen, wenn die
Wahlbeteiligung auf Weiden in Betracht gezogen, um die Tiere weniger aggressiv zu
machen. Rassetiere von Elitekiithen konnen in Nachkommen Priifschemata gestellt
werden, um herauszufinden, ob sie iiberlegen Vererber fiir die Zucht werden konnen.
Solche Tiere konnen sehr wertvoll sein.

Die meisten Milchbetriebe trennen Kélber von ihren Miittern innerhalb eines
Tages nach der Geburt Ubertragung von Krankheiten zu reduzieren und das
Management von Milchkiihen zu vereinfachen. Es wurden Studien ermoglicht getan
Kélber fiir 1, 4, 7 oder 14 Tage nach der Geburt bei ihren Miittern bleiben. Kiihe,
deren Kélber wurden entfernt linger als einen Tag nach der Geburt Suche erhoht
zeigte und Schnupfen. Allerdings erlaubt Kélber fiir langere Zeit mit thren Miittern
bleiben zeigte Gewichtszunahme mit der dreifachen Rate der frithen Umziige sowie
mehr Suchverhalten und bessere soziale Beziehungen zu anderen Kélbern.

Nach der Trennung leben die meisten jungen Milchkdlber auf kommerzielle
Milchaustauscher, Futter basierend auf Trockenmilchpulver. Milchaustauscher ist
eine kostengiinstige Alternative zu Vollmilch fiittern, weil es billiger ist, kann bei
unterschiedlichen Fett- und EiweiBlprozente gekauft werden, und ist in der Regel
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weniger belastet als Vollmilch, wenn sie richtig behandelt. Ein Tag alt Kalb
verbraucht rund 5 Liter Milch pro Tag.

TEXT 19
Schaf

Schafe sind Wiederkduer Sdugetiere in der Regel als Nutztiere gehalten. Schafe
sind eine der frithesten Tiere fiir landwirtschaftliche Zwecke domestiziert werden und
Schafe sind fiir Vlies, Fleisch und Milch erhoht. Eine Schafwolle ist die am weitesten
verbreitete Tierfaser und wird in der Regel geerntet durch Scherung. Ovine Fleisch
Lamm genannt, wenn sie von jiingeren Tieren und Hammelfleisch, wenn sie von
dlteren. Schafe weiterhin fiir Wolle und Fleisch heute wichtig zu sein, und werden
auch gelegentlich fiir Pelze, als Milchtiere angehoben oder als Modellorganismen fiir
die Wissenschaft.

Schafzucht wird wihrend der Mehrheit der bewohnten Welt praktiziert wird, und
hat zu vielen Zivilisationen grundlegend gewesen. In der modernen Ara, Australien,
Neuseeland, die siidlichen und zentralen siidamerikanischen Nationen, und die
britischen Inseln sind am engsten mit Schafproduktion verbunden.

Eine Gruppe von Schafen ist eine Herde oder Mob genannt. Erwachsene
weibliche Schafe werden als Mutterschafe, intakte Méanner als Widder, kastrierte
Manner als Hammel, und jiingere Schafe wie Ldmmer.

Hausschafe sind relativ kleine Wiederkduer, in der Regel mit einem gekriuselten
Haar genannt Wolle und oft mit Hornern eine seitliche Spirale bilden. Je nach Rasse,
konnen Hausschafe haben keine Ho6rner {iiberhaupt, oder Horner bei beiden
Geschlechtern oder nur bei Méannern.

Ein weiteres Merkmal einzigartig fiir Hausschafe ist ihr groBer Unterschied in
der Farbe. Farben von Hausschafen Bereich von reinem Weil3 bis schokoladenbraun
und sogar fleckig oder Schecken. Die Auswahl fiir leicht farbbares weillen Vliesen
begann frith Schafe Domestikation und als weille Wolle ist ein dominantes Merkmal
es sich schnell ausbreiten. Aber auch farbige Schafe in vielen modernen Rassen
erscheinen, und konnen sogar als rezessives Merkmal in weilen Flocken erscheinen.
Die Art des Vlieses weist erhebliche Unterschiede zwischen den Rassen, von dichten
und hoch gekrauselt, zu lange und Haar-like. Es gibt Variation von Wolle Art und
Qualitdt auch unter den Mitgliedern der gleichen Herde.

Je nach Rasse, zeigen Schafe eine Reihe von Hohen und Gewichten. Ewes
typischerweisen zwischen 45 und 100 kg und rammen zwischen 45 und 160
Kilogramm wiegen.

TEXT 20
Ziege
Ziegen gehoren zu dem frithesten Tiere durch den Menschen domestiziert.
Menschen fingen an wilde Ziegen fiir einen einfachen Zugang zu Milch und Fleisch,
in erster Linie, Herde, sowie fiir deren Dung, die als Brennstoff verwendet wurde,
und ihre Knochen, Haare und Sehnen fiir Kleidung, Gebdude und Werkzeuge.
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Jede anerkannte Rasse von Ziegen hat spezifische Gewichtsbereiche, die von
mehr als 300 Ibs fiir Bocke von groBBeren Rassen wie Boer variieren, auf 45 bis 60 lbs
fur kleinere Ziege tut. Innerhalb jeder Rasse konnen verschiedene Stimme oder
Blutlinien haben unterschiedliche Groflen anerkannt. Am unteren Ende des
GroBenbereichs sind Nutztiere wie der Afrikanische Pygmae, die 16 bis 23 Zoll an
der Schulter als Erwachsene stehen.

Die meisten Ziegen haben natiirlich zwei Horner, in verschiedenen Formen und
GroBen von der Rasse abhédngig. Ziegen haben Horner, wenn sie nicht "abgefragt"
(Bedeutung, genetisch hornlos) oder die Horner entfernt worden sind, in der Regel
kurz nach der Geburt.

Ziegen sind Wiederkduer. Die Weibchen eines Euters, bestehend aus zwei
Zitzen, im Gegensatz zu den Rindern, die vier Zitzen haben.

Sowohl ménnliche als auch weibliche Ziegen haben Birte, und viele Arten von
Ziege.

Einige Rassen von Schafen und Ziegen sehen dhnlich aus, aber sie konnen in der
Regel auseinander gesagt werden, da Ziegen Schwénze kurz sind und in der Regel
nach oben zeigen, wihrend Schafe Schwinze hdngen nach unten und sind in der
Regel langer und grofler.

Ziegen erreichen Pubertidt zwischen drei und 15 Monate alt sind, je nach Rasse
und Erndhrungszustand. Viele Ziichter bevorzugen Zucht zu verschieben, bis die
Hirschkuh 70% des Erwachsenengewicht erreicht hat.

Die Trichtigkeit Lange betrdgt etwa 150 Tage. Zwillinge sind das iibliche
Ergebnis, mit Einzel- und Triplett Geburten ebenfalls {iblich. Milchziegen erzeugen
im Allgemeinen zwischen 660 und 1.800 1 Milch pro 305-Tage-Laktation. Im
Durchschnitt wird eine gute Qualitdt Milch Ziege mindestens 2,7 1 Milch pro Tag
geben, wihrend sie in der Milch ist.

YIIPA’KHEHUSA HA PASBBUTUE HABBIKOB
COCTABJIEHUSA CAMOCTOATEJIBHOI'O BBICKA3BIBAHU A

1. Cocmasbme  npeonodcenus, UCRONB3YA  hpedazaemvle C106a U
C1080COYEMAHUA:
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a) Model:Ich habe Post-Graduate-Kurse in Wirtschaft und angewandte
quantitative Methoden.
1. Engineering; 2. Tierkunde; 3. Informatik; 4. Englisch; 5. Unterrichtsmethodik

b) Model:Ich habe die Kandidaten Priifung in Englisch zu nehmen.
1. Philosophie; 2. das Spezialgebiet; 3. Englisch

¢) Model: Mein wissenschaftlicher Berater erhielt den Staatspreis.

1. erhielt seinen Ph.D. Grad in Moskau; 2. habt einen erheblichen Beitrag in
Engineering / Tierkunde / Lebensmittel-Technologie; 3. nahm in verschiedenen
wissenschaftlichen Konferenzen und Symposien teil.

d) Model: Ich nehme an jéhrlichen Konferenzen unserer Universitét.
1. internationale Symposien; 2. Experimente; 3. Klassen.

¢) Model:Ich wiirde mich freuen, an der Konferenz teilzunehmen.
1. Werkstitten; 2. eine Podiumsdiskussion ; 3. dieses Symposium.

f) Model: Ich mochte ein Papier zu dieser Konferenz unterbreiten.
1. gleichzeitige Sitzung; 2. eine Poster-Session; 3. lokale Organisationskomitee.

2. Ilpouumaiimemexcmuomeemsme Ha OAHHbIE 6ONPOCHL:
a) Was tut Thre Forschung befassen sich mit?
b) Was Sie derzeit beschdiftigt in werden?

Einen Post-Graduate-Kurs

Im vergangenen Jahr durch die Entscheidung des Wissenschaftlichen Rates
nahm ich einen Postgraduierten Kurs meines Wissens in der Tier-Wissenschaft zu
erhohen. Ich absolvierte drei Aufnahmepriifungen - in Philosophie, Englisch und
Fachdisziplin. So, jetzt bin ich Aspirant von Rjasan Staatliche agrartechnologische
Universitdt. Ich bin an denLehrstuhl fiir Nutztiere Anatomie und Physiologie
angebracht. Bald werde ich Kandidat Priifungen in Philosophie, Englisch und
Fachdisziplin absolvieren. So besuche ich Kurse in Englisch und Philosophie. Ich
bin sicher, dassEnglisch ist sehr wichtig fiir meiner Forschung.

Meine Forschung beschiftigt sich mit Viehzucht. Das Thema der Dissertation
ist die "Verbesserung der Rinder von einer separaten Farm von ...". Ich war in dem
Problem interessiert, wenn ein Student so jetzt habe ich einige wertvolle Daten fiir
meine Dissertation gesammelt haben.

Ich arbeite in engem Kontakt mit meiner Forschung Berater (Supervisor). Er
studierte an unserer Universitdt und erhielt seinen Doktorgrad im Alter von 40. Er ist
der jiingste Doktor der Naturwissenschaften an unserer Universitét. Er hat eine grof3e
Anzahl von Forschungsarbeiten in Zeitschriften verdffentlicht nicht nur in diesem
Land, sondern auch im Ausland.

Er nimmt oft an wissenschaftlichen Konferenzen und Symposien. Wenn ich
Schwierigkeiten in meiner Arbeit habekonsultiert mich meine Forschung Berater.
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Derzeit bin ich bei der Erhebung der notwendigen Daten beschiftigt. Ich hoffe,
es wird ein Erfolg sein, und ich werde mit meiner Arbeit auf Zeit durch.

IlpouumaiimesmopoiiadzayuomeempmeHaci1e0yiouuil8onpoc:
Wasistdas ThemalhrerDissertation?

Ilpouumaiimempemuiiaézayu  pacckaxcume o0  C60eM  HAYYHOM
PYKosooumesie no cieoyrouiemy niaHny:

1. Doktorgrad. 2. Wissenschaftliche Publikationen. 3. Die Teilnahme an
wissenschaftlichen Konferenzen.

3. IIpouumaiime mexkcm u omeemvme Ha OAHHbIE HUICE BONPOCHL:
Meine Forschungsarbeit

Ich bin ein Assistent an den Lehrstuhl fiir das Nutzvieh Anatomie und
Physiologie an unserer Universitdt. Mein Spezialgebiet ist Tierzucht. Ich verbinde
Arbeit mit der wissenschaftlichen Forschung.

Ich mache die Forschung in Fleischrinderhaltung die von groflem Interesse in
unserem Land ist. Dieser Zweig der Wissenschaft wurde in den letzten zwei
Jahrzehnten rasant entwickeln. Die erhaltenen Ergebnisse wurden bereits breite
Anwendung in verschiedenen Bereichen der Landwirtschaft gefunden.

Ich interessiere mich fiir diesen Teil der Tierhaltung, das Gehiuse, Fiitterung und
Gesundheitsprobleme. Ich habe seit zwei Jahren an dem Problem gearbeitet.

Das Thema der Dissertation ist "Fleischvieh Perspektiven in Russland". Das
Thema meiner Arbeit ist die praktische Entwicklung einer wirksamen Technologie
der Verwendung dieser Art von Tieren im Gebiet Rjasan zu halten.

Ich denke, das Problem ist sehr wichtig heutzutage vor allem wegen der
Notwendigkeit das importierte Rindfleisch zu ersetzen. Bei Entscheidungen ist es
notwendig, eine Menge Fragen wie Besonderheiten der Haltung, Fiitterung und
Moglichkeiten die Ausland und lokale Tiere zu beriicksichtigen.

Meine Arbeit ist sowohl von theoretischer und praktischer Bedeutung. Sie
basiert auf der Theorie von meiner Forschung Berater Professor S. Er ist der
Lehrstuhlleiter an der Rjasan Staatliche agrartechnologische Universitdt. Er
konsultiert mich wenn ich einige Schwierigkeiten in meiner Forschung habe. Wir
diskutieren oft die gesammelten Daten.

Ich habe noch nicht den experimentellen Teil meiner Arbeit abgeschlossen, aber
ich bin mit dem theoretischen Teil durch. Im Moment habe ich vier wissenschaftliche
Arbeiten verodffentlicht.

Ich nehme an verschiedenen wissenschaftlichen Konferenzen teil.

Ich plane das Schreiben der Dissertation bis zum Ende des nichsten Jahres zu
beenden und an unserer Universitét zu verteidigen. Ich hoffe einen Ph.D. in Tierzucht
zu bekommen.

1. Was sind Sie?
2. Was ist ThreFachdisziplin?
3. Welches Wissensgebiet tun Sie Forschung in?
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4. Haben Sie lange auf das Problem gearbeitet?

5. Habt Ihre Arbeit praktische oder theoretische Bedeutung?

6. Wen zusammenarbeiten Sie mit?

7. Wann konsultieren Sie Thren wissenschaftlichen Berater?

8. Haben Sie den experimentellen Teil Threr Dissertationbeendet?

9. Wie viele wissenschaftliche Arbeiten haben Sie verdffentlicht?

10. Haben Sie an den wissenschaftlichen Konferenzen teilgenommen?

4. Omeemvme na cneoyroujue 60npocol:

1. Sind Sie ein Aspirant? 2. Wann haben Sie Thre Kurse? 3. Haben Sie noch
alle Priifungen bestanden? 4. Wann werden Sie Thre Priifung in Englisch nehmen?
5. Wer ist Thr wissenschaftlicher Berater? 6. Welcher Teil Threr Dissertation haben
Sie abgeschlossen? 7. Haben Sie einige Publikationen zum Thema? 8. Wann sollen
Sie Thre Dissertation verteidigen? 9. Welche wissenschaftliche Grad erwarten Sie zu
bekommen? 10. In welchem Bereich haben Sie Thre Forschung? 11. Sind Sie ein
Theoretiker oder ein Experimentator? 12. Welche Probleme untersuchen Sie? 13.
Haben Sie fiir die Forschung tragen einzeln oder im Team? 14. Was ist das Ziel
Ihrer Forschung? 15. Welche Methoden verwenden Sie in Ihrer Arbeit? 16.
IstesschwierigdieerhaltenDatenzuanalysieren?

INPUJIOKEHME 1

66



CooTBeTcTBHE YUeHBbIX cTeneHel B Poccuu n 3a pyoexom

[TomHouleHHOE OOIIEHWE Ha HaydyHOW KOH(EpPEHIMH MpearoyiaraeT, 4ro ee
YYaCTHUKHU, C OJJHOW CTOPOHBI, HIMEIOT IOCTATOUHO SICHOE MPEJICTABICHHUE O TIOJI0XKe-
HUY, 3aHUMAcMOM B HAyYHOM MHUPE MX KOJUIETaMH, a C JPYTOM — yMEIOT MOSICHATH
CpeICTBaMH MHOCTPAHHOTO SI3bIKa CBOW HAyYHBIE MMO3UIIUH.

Hay4Hblii cTaryc y4eHOro B HM3BECTHOW CTEMEHU XapaKTEpU3YEeTCS PSIOM
(dbopMaNbHBIX TOKa3aTeseld, Cpeau KOTOPBIX CTENeHb, 3BaHWE, MECTO pPabOTHI,
3aHMMaeMasi JIOJDKHOCTh, OOJIaJlaHWe CHEIHMAIbHBIMH Harpagamu, 4ICHCTBO B
Pa3TUYHBIX OOIIECTBAX U aCCOLUAIIMSIX.

OmauM W3 BaXHEHIIUX TIOKa3aTelie HaydyHOW KBaau(HUKAIUKM SBIISCTCS
creneHb (degree). B aHMMIOSI3BIUHBIX CTpaHax YCIENIHOE OKOHYAHHUE TpeEX-,
YETBHIPEXJIETHETO Kypca OOY4YeHHS B BBHICIIEM y4eOHOM 3aBEICHHH, KaK IPABHUIIO,
OpUBOAUT K ToNyuyeHUio cTteneHu OaxamaBpa (Bachelor’s degree): Bachelor of
Science, cokp. B.Sc. / B.S. (ectectBennbie Hayku); Bachelor of Arts, cokp. A.B. /
B.A. (rymanutapusieHayku); Bachelor of Fine Arts, cokp. B.F.A. (uckycctBo);
Bachelor of Business Administration, cokp. B.B.A. (ynpaBienue) u T.1. CTeneHb
OakanaBpa 4acTO Ha3bIBA€TCS B aHIVIOSA3BIYHBIX CTpaHax MepBoil cTemeHpro (first
degree). Hanmpumep, y4eHbIi, N3MEHHUBIITUHCBOOCTICIIMATTU3AIINIO, MOJKETCKA3aThTaK:
«I got my first degree in chemistry and then I switched over to the field ofbiology».

[TpuHSATO CUWTaTh, YTO CTENEHb OAaKalaBpa COOTBETCTBYET JMILJIOMY BBITYCK-
HUKa POCCHIICKOTO By3a C YETHIPEXJICTHUM IIMKJIOM 0OydeHwus (OakaiaBpa), C/lIaB-
IIETO FOCYJapCTBEHHBIC IK3aMEHBI.

CTyneHTsl, MPOMOJDKAIONINE 3aHATHS TIOCHIEC TIOMYyYEHUS TIEPBOM CTENEHU
(graduate / postgraduate students), MOTyT TpeTeHJOBaTh Ha CTEIEHb MAarucTpa
(master’s degree): Master of Science, cokp. M.S.; Master of Arts, cokp. M.A.;
Master of Fine Arts, cokp. M.F.A. u T.0. /{1 nony4yeHus 3T0l CTENEHH MOCJe roja
WIK JABYX JET y4yeObl M Yy4acTusl B MCCIIEIOBATEIbCKON paboTe HEOOXOAUMO CIaTh
enie psiji 9K3aMEHOB U, KaK IIPaBUIIO, MPEJICTaBUTh auccepranuio(thesis).

[IpuHATO CUHWTAaTh, 4YTO CTEMEHH MAarucTpa COOTBETCTBYET JIMILIOMY
BBIMTYCKHUKA POCCHUICKOrO By3a C TISATH-, IIECTWICTHUM IMKJIOM OOy4YeHHUs,
BBITTOJTHUBIIIETO ¥ 3AIIUTUBIIETO JTUTUIOMHBIN TPOCKT.

OTmeTHM, O/THAKO, YTO HUCITOJIb30BaHue ciioBa diploma 1mo aHajIoTHH C pyCCKUM
CJIOBOM JIUIIJIOM (CBHAETEIBCTBO OO0 OKOHYAHUM BYy3a) MOXET TMPUBECTH K
HETOYHOMY TIOHMMAaHUIO COOECeTHMKOM Baiied MbIcau. Jleno B TOM, 4YTO B
aHTJIOS3BIYHBIX CTpPaHax 3aBepIleHue Kypca oOyueHus mnonydeHueMm diploma, kak
MPaBUJIO, MEHEE MOYETHO, 4YeM MoiyueHue degree. DTO OOCTOSATENHCTBO MOXKHO
ydecTb ImyTeM oOpaimieHusi K cioBy degree, Korma peyb HAET O BBICIIEM
oOpazoBanuu. Hampumep, oOmamaTensAuIIOManHXeHepa-XUMHUKaMOXKETCKa3aTh: |
have a master’s degree in chemical engineering.

Crnenytomiasi CTENeHb B AHMNIOSIBBIYHBIX CTpaHaX — 9TO CTENEeHb JOKTOpa
dbunocodun (Doctor of Philosophy, COKD. Ph.D.). OHa
NPHUCYXKITACTCANPEICTABUTEIIAM PAa3IUYHBIX HAyK, KaK eCTCCTBCHHBIX, TaK U
rymaHuTapHbeiX. Mcnons3oBanue cinoBa Philosophy B JaHHOM citydae HOCHUT YHCTO
TPaIUIIMOHHBIA XapaKTep M OOBSACHSACTCS TEM, YTO M3HAYAIILHO OHO MMeNo Ooiee
obee 3HAYCHUE «HayKa BOOOIIIEY. Hanpuwmep,
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obmnanmarenemdToricTenneHnMOkeTObIThOOTaHuK: «I left England to go to Canada to
be a student of advanced botany. In Canada I earned the degree of Master of Science
and also Doctor of Philosophy».

YacrocrenenbiokropaduiiocopunnassiBator doctoral degree / doctor’s de-
gree/doctorate: “I attended a college in Arizona for my bachelor’s degree and my
master’s degree. Then I got my doctoral degree at the University of Hawaii”.
[IpeTreHaeHT Ha 3Ty CTENEHb JOJDKEH TIPOBECTH OPUTHHAIBHOE HAy4HOE
MCCIIeZIOBaHUE, KaK MPaBUIIO, B paMKax CrenuanbHoi yueOHou mporpammel (Ph. D.
Program / studies), caarh psa  2K3aMEHOB M 00S3aTelbHO TPEJICTaBUTH
nuccepranronnyio padory (doctoralthesis / dissertation). Kak mpaBuio, k pabote
HaJl JIOKTOPCKOM JuccepTanuell HMCCieNoBaTeNlb MPUCTYMAeT TMOCHE MOJTyYSHUS
CTCIICHU Marucrpa: «lamtwenty-
sixyearsoldandhavejustcompletedmymaster’sdegreeinscience. And I’m going to be-
gin my Ph. D. program next September in Canaday.

Paccka3piBasioCBOEMHAYYHOMITY TH,
y4eHbICHEPEAKOHA3bIBAIOTCTETIEHUMATHCTPAUI0KTOPAOTHUMU3COUETAaHUITHITA
advanced/graduate/higher degree: “After graduation from Florida State University I
received an advanced degree in economics at Duke University”.
Y4eHbIIIMOXKeT001a1aThHECKOTPKUMUCTETICHSIMUBPA3HBIX00IaCTAXNOTPA3HBIXYYeOH
pix3aBeneHuid: «I have graduate degrees from the American University and the
University of Miami in Floriday.

[TpuHSATO CUMTaTh, YTO CTENEHb JOKTOpa (QUIOCOPUU COOTBETCTBYET yUCHOM
CTETNICHU KaHUJaTa HayK, YTO MO3BOJSET POCCUUCKOMY HAydYHOMY PabOTHUKY 2TOM
KBATU(UKALMK TIPEACTABIATHCSA JIOKTOPOM TIpH OOMICHUHM Ha MEKIyHApPOTHOM
ypoBHe. [ToHsITHE yueHas CTENICHb KaH/U1aTa HayK MOXET ObITh BBIPAXKEHO, HAIIPH-
Mmep, cimoBoM doctorate: “Igotmydoctorateineconomicstwoyearsago”.

[Ipu ucnons3oBanuu couetanui tuna candidate’sdegree / candidateofscience
nmu candidateofchemistry / candidateofchemicalscience(s) u T.m. ciaeayer umeTh B
BUTY, YTO OHH, SIBJISISICH JTOCJIOBHBIM MEPEBOJOM C PYCCKOTO, OYAyT MOHSATHBI TOJIBKO
TeM 3apyOeKHBIM yYUEHBIM, KTO 3HAaKOM C HAYYHBIMHU pEaJUsIMH HaIIei CTpaHbl, YTO
OTPaHUYMBACT KPYr WX YyHOTpeOJIeHUs WM, BO BCSIKOM cCiy4ae, TpeOyeT
JOTIOJTHUTEIBHBIX TIOSICHEHUH, Hampumep, TaKHX: «
haveacandidate’sdegreewhichcorrespondstothePh.D. degreeinyourcountry».

He B monbp3y AOCIOBHOTO MEPEBOJIa PYCCKOTO CIOBOCOYCTAHUS KaHIHUIAT HAYK
kak candidateofscience(s) 6€3 COOTBETCTBYIOIIMX Pa3bsICHEHUM TOBOPSAT JBa 0OCTOSI-
TENhCTBA. BO-MEpPBBIX, OHO MOXET OBITh WHTEPIPETHUPOBAHO HOCUTEIEM AHTIIMM-
CKOrO0 s3bIKa 10 aHajJormu co  clioBocodeTtaHusiMu  bachelorofscience,
masterofscience 1 TeM caMbIM CO3[acT BIEUYaTICHHE, YTO Bbl paboTaeTe B 00NacTu
€CTECTBEHHBIX HayK, a 3TO MOXKET HE COOTBETCTBOBATh JIEHCTBUTEILHOCTH. BO-BTO-
pBIX, HEOOXOIMMO YYMTHIBaTh, 4TO CJI0BO candidate yacTo MCHOJB3YyEeTCsl B COYETa-
Husx Ph.D. doctoralcandidate, rne oHO ykasbIBaeT, YTO JaHHBIM HCCIEAOBATElb
paboTaeT Haj COOTBETCTBYIOIIEH AUCCEpTalMeld, HO CTETIeHn JOKTopa (umocodun
eI1e HeMOTY ML

Coueranue doctoralcandidate MokeT ObITh ylIa4HBIM IKBHUBAJIEHTOM PYCCKOMY
noHaTrto couckarenb. Cp.: Ceiuac s SBISIOCH COMCKATeNIeM CTENCHW KaHAWIaTa
skoHOMHUYecknX Hayk. — Nowlamadoctoralcandidateineconomics. CoOTBETCTBEHHO
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Uit 0003HAUEHUSI TIOHATHS aCMMPAHT HapsIy CO CioBOocodeTaHusmu graduate /
postgraduate student moxHO ucmonbp30BaTh U codetanue doctoral student ocobenHo,
€CJIM y4YecTh, YTO OHO TOYHEE MEepeaacT MO3UIUI0 acTIMpaHTa KaK HCCIEeT0BATEINS,
paboTaromniero Haj JUCCEepTalueil, COOTBETCTBYIOIIEH AOKTOPCKOM TUCCEPTAIMU B
aHTJIOSI3BIYHBIX CcTpaHaX. Jlemo B ToM, uTo coueranus graduate student (amep.) u
postgraduate student (OpuT.) ynoTpeOsroTcs 151 0003HAYEHUST CTYACHTOB, KOTOpbIE
MOTYT paboTaTh IO MpPOrpaMMaM, BEIYIIMM K TOJYyYCHHIO CTEIICHH, KaK JOKTOpa
dbunocodun, Tak ¥ MarucTpa.

Hapsiny co crenensto nokTopa Gpuiaocopuu B aHIIIOS3BIYHBIX CTPaHAX €CTh PSIJI
noueTHbIX JoKTOopckux creneHerd (honorary / higher / senior doctorates),
MPUCYXKIAAEMBIX CPAaBHUTEJIBHO HEMHOTMM YYEHBIM 3a JIOJTOJETHIOID U
IJIOJIOTBOPHYIO HaydHyIo nesrernbHocTh. Cpemu Hux crteneHu: Doctor of Science,
cokp. D.Sc. (ecrecTtBennbie Haykn); Doctor of Letters, cokp. Litt.D. (rymanutapHbie
Haykn); Doctor of Laws, cokp. L.L.D. (ropucnpyneHuusi) u pan apyrux. OHu He
TpeOYIOT MPOBEACHUS CTICTIMATBHBIX UCCICAOBAHUA WJIN HAMMMCAHUS TUCCEPTAIUHN U
MPUCYXKIAIOTCS IO COBOKYITHOCTH 3aciyr HW3BECTHBIM JeATeNsIM Hayku: «Dr.
GreenreceivedanhonoraryD.Sc.
inengineeringfromtheUniversityofPennsylvaniaforhiscontributioninelectro-
mechanicalscience». OTMETHUM, YTO YUEHBIA MOXKET OBITh OOJaaTesieM HECKOIbKUX
WM Ja’K€ MHOTHX MTOYETHBIX IOKTOPCKUXCTEIICHEH.

[To-Bumumomy, coderanue senior doctorate MO>KET OBITh MCIIOIH30BAHO B yCT-
HOM peuu Ui Tepedayd pPYCCKOro TOHSTHS CTENEeHW JokTopa Hayk: «l
hopetogetmyseniordoctoratewithinthenextthreeyears.

Opnnaxo 31ech 00s3aTeNIbHO HY)KHO MOSICHUTH, YTO CTETIEHb JOKTOpA HayK B Ha-
el crpane TpedyeT MpeACTaBICHHs TUCCEPTAIH, a TAKXKe, KaK MPaBUII0, HAITHCA-
Hust MoHOrpaduu. Hanpumep, moxkHockazath: «Our senior doctorate is not an hono-
rary degree. It requires the writing of a dissertation and the publication of a mono-
graphy.

Hcnonb3oBanuecoueranuidituna Doctor of Science / Doctor of the Sciences /
Doctor of History /  Doctor of  Technical  Science(s) UT.]I.
JUISTIEPEIauM CTEIICHU TOKTOPAaHAYKTaAKKEMOKETIIOTPEOOBAThaHAIOTHUHBIXPA3bsICHE
HUH,  ecIMBalICOOECEIHUKHEOPUCHTHPYETCIBPOCCUICKUXHAYUYHBIXpeausix. B
YaCTHOCTH, MOXKHO IMOMYEPKHYTh, YTO CTEIECHb JOKTOpa HAyK SIBJISETCS BBICIICH
YYEHOW CTEINEHBIO B HaIlleH CTpaHe, a MHOTHME U3 ee oljamareneil UMEIoT 3BaHue
npodeccopa:
«TheRussianDoctorofSciencedegreeisthehighestresearchdegreeinthiscountry.
Manyscientistshavingthatdegreeareprofessorsy.

Kpome wuccnemoBarenbckux creneHeid (research degrees) B aHTIIOS3BIYHBIX
CTpaHaX MMEIOTCA TaKke NpodecCHOHANbHBIE OKTOpcKHe crerneHu (professional
degrees), KOTOpbIE MPUCBAUBAIOTCS CIICIIUATUCTAM OMNPEACICHHON KBaTU(PUKALIMKU B
psaae obnacreit, Hanpumep: Doctor of Medicine, coxp. M.D. (menuuuna); Juris Doc-
tor, cokp. J.D. (topucnpynenuus). Otmerum, 4To oOjagaHue MnpodeccuoHaIbHON
CTCTICHBIO B  aHIVIOS3BIYHBIX CTpaHax (aKTUYECKH O3HA4yaeT, YTO JaHHBIM
YEeIIOBEKUMEET KBaJU(PUKAIIUIO, OTBEYANOIIYI0 TpEeOOBaHMIM, BBIIBUTAEMBIM K
CHEIMAIUCTaM 3TOTO IJIaHa COOTBETCTBYIOIIEH MPOQPECCHOHATBLHONW acCOolMaIneH.
Hampumep, mns mnomyuenus crteneHu Juris Doctor B CHIA HeoOxomumo, Kak
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MpaBujIO, CHAayYaja TOJNYYHTh CTEMEHb OakajaBpa, a 3aTeM YCIICITHO 3aKOHYUTH
TpEeXJEeTHIOW fopuandeckyio mkoiy (law school); mna momydenus cremnenu Doctor
of Medicine — crteneHr OakajiaBpa M 3aKOHYUTh YETHIPEXJIETHIO MEIMIIMHCKYIO
mkony (medical school) u wunTepHatypy (internship). Takum oOpazom,
npodeccCuoHaIbHBIC CTEMEHW B AHTJIOSI3BIYHBIX CTPaHAaX CKOPEe COOTBETCTBYIOT
PYCCKUM JUIUIOMaM Bpadel W FOPHCTOB, XOTS U TPEOYIOT OOJIBIIIETO BPEMEHU IS X
MOJyYCeHHs, W HE MOTYT HCIIOJIb30BaThbCs B KAueCTBE DSKBUBAJICHTOB PYCCKUM
YUEHBIM CTENEHSIM KaHAHWIATOB U JOKTOPOB MEIUIIMHCKUX M IOPUAMYECKHX HayK.
OOnanmarenu ITHX CTENEHEW JODKHBI YYUTHIBATh 3TO OOCTOSTEIHCTBO M B CIlIydae
HeoOXOIMMOCTH J1aTh, HaMIpUMep, Takoe noscHenue: «I have a degree which we call
Doctor of Medical Science degree. It is our senior research doctoral degree in
thisfield».

Hepenko denoBek siBnsieTcss oOnamarenemM mpodeCcCHOHATBLHON U yUeHOH cTe-
nenu, B yactHocty, M.D. u Ph.D.

Hamnuwme onpeneneHHOW y4e€HOW CTENEHW NO3BOJSAET AAHHOMY HAay4YHOMY
COTPYIHHUKY 3aHMMaTh COOTBETCTBYIOIIYIO JIOJDKHOCTH B HCCIIEIOBATEIIbCKOM
opraHuzanuu. Hampumep, MOXHOMPOYNTATHTAKOCOOBSIBICHUCBHAYTHOMKYPHAJIE:
«We are seeking a postgraduate biochemist (Ph.D.) with experience in protein
chemistry to take up an interesting position in our researchlaboratoriesy.

Ha3BaHus mMOMKHOCTEH, KOTOphIE Hay4HbIe pPAaOOTHUKA MOTYT 3aHUMAaTh B
TOCYJapCTBEHHBIX M YAaCTHBIX HCCIIEIOBATEIBCKUX YUPEKICHUAX, B TOM YUCIIC U B
BBICIIMX YUYEOHBIX 3aBEACHUIX, B AaHIJIOSN3BIYHBIX CTpaHaX BechMa pa3zHooOpasHbl. B
psifie cllydaeB OHM OTPaKarOT KOHKPETHYIO crenuanu3anuio: assistantwildlifeecolo-
gist, biochemist, plantphysiologist, researchchemist, senioreconomist.

ITosuuu uccnenosareieii Tuia research assistant, senior research assistant, re-
search associate, senior research associate, research fellow, senior research fellow u
T.J., B HA3BaHUAX KOTOPBIX He 0003HAYCHA HAyYHAs TUCITUIUINHA, BCTPEUAIOTCS, KaK
MpaBUjIO, B BBICIIMX YYCOHBIX 3aBEIACHUSX M OTHOCSIIUXCS K HUM HAYYHBIX
opraau3anusx. OOBIYHO WX 3aHUMAIOT UCCIICIOBATENIN, IPETCHIYIONINE HA TTOTyYe-
HUE JOKTOPCKOM CTENeHW WM OO0Najaronife €10, 4TO BUIHO W3 CIETYIOIIEro
oOwsBiieHus: «Researchassociate: ApplicantsshouldhavesubmittedtheirPh. D. the-
sisorhavearecentPh. D. degreeinbiochemistryorchemistry».

Ecim mecTto mpemHa3Ha4eHO TOJNBKO JJIs HMCCIEAOBaTeNss C JOKTOPCKOM
CTEIEHbIO, TO B Ha3BaHUAX HOSIBISIETCS CJIOBO postdoctoral:
postdoctoralresearchfellow,  postdoctoralresearchassociate,  postdoctoralfellow.
Emeonuanpumepoonsasinenus: «Postdoctoral Senior or Research Associateship: The
appointment is for three years and could start in September, 2005. Applicants must
have a Ph. D. degree, or have submitted their thesis for Ph. D. before the starting
date».

Jlob6aBuM Takxe, 4TO MO3UIMs associate BBIINIE MO paHry, 4em assistant, u
MpeAnonaraeT OOJbIIYI0 CAMOCTOATEILHOCTh B HAYYHOU padoTe.

CrnenyeToTMeTUTh, 4TOHAy4YHbIeCOTpynHUKUTUIIapOostdoctoralfellownnu

research fellow 3aHuMmaroTcst uccienoBarenbCKkod  pabOTOW  OJHOBPEMEHHO
CTIOBBIIIICHUEM CBOEH HaydyHOW KBanmudukanuu. s 3TOW IeNMu WM BBIIEISICTCS
cnenranbHas cturnenaus (fellowship).

Crnenyer ommMuyarh y4eHOTO, 3aHUMaroliero mnosumuio research fellow wam
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postdoctoral fellow, or fellow — nelicTBUTENBHOTO YE€HA HAYYHOTO OOIIECTBA:
Brown B.B., Fellow of the RoyalSociety.

Cnoso fellow Takke wucnonb3yercss Juisi OOO3HAYEHHS YJIEHOB COBETa
npenojaBareniei komiemka uin yausepcurera: «Grey G.G., Fellow of Balliol Col-
lege, Oxford». TakoeunencTBoMOxkeTOBITEUIIOUETHBIM: « White W.W., Honorary Fel-
low of University College, Oxford».

EcnuydensliinpekpaniaeTakTHBHYIOHAYYHYOICSI TETLHOCTb,
HOHETOPHIBACTCBA3EHCYHUBEPCUTETOM, eroHa3bIBalOT Visiting fellow: “I’m actually
retired and now am called a visiting fellow which means I have no responsibilities
and can enjoy myself”.

B BpicIIMX y4YeOHBIX 3aBENCHUSIX aAHIJIOSI3BIYHBIX CTPAaH COCPENOTOYCHBI
3HAYUTENIbHBIE Hay4Hble CHIIbI. Kak mpaBwmiio, y4eHbIE COBMENIAIOT HAYyYHYIO H
MPETOIaBATENIbCKYIO JACSITEIIbBHOCTh U HEPEIKO JEISAT CBOe Bpems momoiam: «I'm a
botanist and a professor of ecology. I have what we call a fifty-fifty appointment.
Fifty percent teaching. I teach undergraduate and graduate students, and then the
remaining time is taken up with researchy.

BricuieeyueHoe3BaHMEBAHTIIOSN3BIUHBIXCTPaHAX — mpodeccop professor/full
professor (amep.): professor of oceanology, professor of economics, professor of
mathematics.

3a0o0bIne3acayrunepe 1y HuBepCUTETOMY YeHbIMOKETIIONY YU Th3BAaHUETIOUET
Horonpodeccopa (emeritus professor/professor emeritus): «Dr. Green, Emeritus
Professor of Biochemistry, University of London». Kak npaBuio, o6nanarens 3Toro
3BaHMS HE 3aHUMAECTCS] aKTUBHOW HAYYHOW U MPENOAABATEIBCKON IESITEIbHOCTHIO.

Yro kacaerca nmo3uiuu npodeccopa B Byzax Poccun, To oHa 0003HauaeTcs Ha
aHTJIMIICKOM si3bIKe c10BOM professor. JlokTopa Hayk, UMEIOIIME 3TO 3BaHUE, MOTYT
UCIIONIb30BaTh €ro JJii YTOYHEHHsI CBOETO HAYyYHOI'O CTaTyca OTHOCHUTEIHHO CBOUX
KOJUIET C KaHAMJATCKOW CTETEHbI0, HApUMep, MPH MPEICTaBICHUN 3apyOe:KHOMY
koutere: «I’m Professor Petrov and this is my colleague Dr. Ivanovy.

Ha crynenbky Hipke mpodeccopa B HEpapXUUECKON JTODKHOCTHON JIECTHUIIE B
Oputanckux By3ax crosT reader: “Brown B.B., Reader in Criminal Law, University
of Strathclyde”; principal lecturer: “Johnson J.J., Principal Lecturer in Criminal Law.
Liverpool polytechnic™; senior lecturer: “Senior Lecturer, University of Birming-
ham”; BamepukaHckuxyHUBepcuTeTax — associate professor: “White W.W.; Asso-
ciate Professor of Economics, University ofAlaska”.

BelmenpuBeieHHbIe  cOYETaHMST ~ MOTYT  OBITh  WCIOJB30BAaH